Euroopan unionin
neuvosto

Bryssel, 30. huhtikuuta 2024
(OR. en)

9218/24

Toimielinten valinen asia:
2023/0081(COD)

ILMOITUS

CODEC 1166
COMPET 468
IND 225

MI 439
BETREG 13
DIGIT 121
ECOFIN 500
EDUC 149
ENER 202
ENV 456
POLCOM 169
RECH 191
PE 122

Lahettaja:
Vastaanottaja:

Neuvoston paasihteeristod
Pysyvien edustajien komitea / Neuvosto

Asia:

Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI
Euroopan nettonollateknologiatuotteiden valmistusekosysteemia
vahvistavasta toimenpidekehyksesta (nettonollateollisuutta koskeva
saados)

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset

(Strasbourg, 22.-25. huhtikuuta 2024)

I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méardysten sekd

yhteispddtosmenettelyyn sovellettavia kiytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!

mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti

yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta paéstiisiin yhteisymmaérrykseen jo ensimmaisessi kisittelyssa.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Téassd yhteydessd teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan (ITRE) puheenjohtaja Cristian-Silviu

BUSOI (EPP, RO) esitti valiokunnan puolesta kompromissitarkistuksen (tarkistus 41) edelld
mainittuun asetusehdotukseen, josta esittelija Christian EHLER (EPP, DE) oli laatinut
mietintéluonnoksen. Tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa.

Muita tarkistuksia ei esitetty.

II AANESTYS

Téysistunnon ddnestyksessa 25. huhtikuuta 2024 hyviaksyttiin edelld mainittua asetusehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 41). Néin tarkistettu komission ehdotus muodostaa
Euroopan parlamentin ensimmadisen késittelyn kannan, joka on liitteend olevassa

lainsdadantopadtoslauselmassa?2.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mité toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa sanamuodossa.

2 Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,
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(25.4.2024)

P9 TA(2024)0378

Euroopan nettonollateknologiatuotteiden valmistusekosysteemii vahvistava
toimenpidekehys

Euroopan parlamentin lainsaidéintopiatoslauselma 25. huhtikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan
nettonollateknologiatuotteiden valmistusekosysteemii vahvistavasta
toimenpidekehyksesti (nettonollateollisuutta koskeva saidos) (COM(2023)0161 — C9-
0062/2023 — 2023/0081(COD))

(Tavallinen lainsdaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0161),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0062/2023),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 13. heindkuuta 2023 antaman
lausunnon!,

ottaa huomioon alueiden komitean 5. heindkuuta 2023 antaman lausunnon?,

ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjérjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 16. helmikuuta
2024 péaivatylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyd Euroopan parlamentin kanta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon kansainvélisen kaupan valiokunnan, talous- ja raha-asioiden
valiokunnan, ty6llisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan, ympériston, kansanterveyden
ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan, sisémarkkina- ja

1
2

EUVL C 349, 29.9.2023, s. 179.
EUVL C, C/2023/254, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/254/0;.
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kuluttajansuojavaliokunnan, liikkenne- ja matkailuvaliokunnan sek
aluekehitysvaliokunnan lausunnot,

ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén (A9-0343/2023),

1. vahvistaa jdljempéni esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;
2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin kédsiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;
3.  kehottaa puhemiestd vilittdimadan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.
9218/24 hip/SIS/hmu 4
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Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimméisessi Kkésittelyssi 25. huhtikuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/... antamiseksi Euroopan
nettonollateknologiatuotteiden valmistusekosysteemia vahvistavasta toimenpidekehyksesti ja

asetuksen (EU) 2018/1724 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti3,

1 EUVL C 349, 29.9.2023, s. 179. I
2 EUVL C, C/2023/254, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/254/0j. I
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 25. huhtikuuta 2024.



sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

Nettonollasiirtymd aiheuttaa jo nyt valtavia teollisia, taloudellisia ja geopoliittisia
muutoksia kaikkialla maailmassa ja muutokset korostuvat siti mukaa kun maailma
edistyy toimissaan hiilestdi irtautumiseksi. Unionin on reagoitava kyseiseen kehitykseen
samalla, kun se toteuttaa energia-, ilmasto- ja ympdristosiirtymdd. Vahva tuotantopohja
on keskeinen tekiji nettonollateknologioiden saatavuuden varmistamisessa ja
laadukkaiden tyépaikkojen sdilyttimisessd unionissa. Se edellyttiid, etti unioni sdilyttid

kilpailukykynsd, myds innovoinnin kautta, erityisesti puhtaiden teknologioiden alalla.

Koska nettonollateknologiat ovat monimutkaisia ja luonteeltaan ylikansallisia,
koordinoimattomat kansalliset toimenpiteet, joilla pyritiin varmistamaan kyseisten
teknologioiden saatavuus, uhkaavat viiristid kilpailua ja pirstaloittaa sisimarkkinoita.
Tillaiset jisenvaltioiden toimenpiteet voivat johtaa seuraavaan tilanteeseen:
markkinatoimijoita sidnnelliidn eri lailla, nettonollateknologioiden saatavuus vaihtelee
Jjdsenvaltioittain muun muassa siksi, etti nettonollateknologian valmistushankkeille
myédnnetiidn eritasoista tukea, hankintoja koskevat séinndot poikkeavat toisistaan,
hankintamenettelyji ei koordinoida ja lupamenettelyt ja niiden kesto poikkeavat
toisistaan, luoden ndiin esteitii jasenvaltioiden viiliselle rajat ylittiville kaupalle ja
haitaten sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa. Sisimarkkinoiden toiminnan
turvaamiseksi on sen vuoksi tarpeen luoda yhteinen unionin oikeudellinen kehys, jotta
kyseiseen keskeiseen haasteeseen voidaan vastata yhteistyossd parantamalla unionin

hdirionsietokykyd ja toimitusvarmuutta nettonollateknologioiden alalla.



3

Unioni on sitoutunut nopeuttamaan irtautumista hiilen kéytosti taloudessaan ja
ottamaan kunnianhimoisesti kdyttoon uusiutuvia energialiihteiti ilmastoneutraaliuden,
eli nettonollapdiistojen tai pddstot poistumien vihentimisen jilkeen, saavuttamiseksi
vuoteen 2050 mennessd. Kyseinen tavoite on keskeiselli sijalla Euroopan vihreiin
kehityksen ohjelmassa, joka esitetiiin 11 piiviind joulukuuta 2019 annetussa komission
tiedonannossa ”Euroopan vihreiin kehityksen ohjelma”, ja 5 pdiviind toukokuuta 2021
annetussa komission tiedonannossa ”Vuoden 2020 uuden teollisuusstrategian
pliivittiminen: vahvemmat sisimarkkinat Euroopan elpymistii varten”; kyseinen tavoite
on myds linjassa sen kanssa, mihin unioni on sitoutunut maailmanlaajuisissa
ilmastotoimissa Pariisin sopimuksen? nojalla. Jotta saavutettaisiin unionin
ilmastoneutraaliustavoite, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2021/1119 vahvistetaan sitova ilmastotavoite, jonka mukaan unionin
kasvihuonekaasujen nettopiidstoji viihennetidn vuoteen 2030 mennessd vihintdidin

55 prosenttia vuoden 1990 tasosta. Ehdotetulla 55-valmiuspaketilla, joka esitetiiiin

14 pdiiviindi heindkuuta 2021 annetussa komission tiedonannossa ”Valmiina 55:een:
Vuoden 2030 ilmastotavoitteesta totta matkalla kohti ilmastoneutraaliutta”, pyritidn
toteuttamaan unionin ilmastotavoite vuodelle 2030 ja siind tarkistetaan ja

ajantasaistetaan unionin oikeutta tiilti osin.

Neuvoston pditos (EU) 2016/1841, annettu 5 pdivind lokakuuta 2016,
ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen nojalla
hyviksytyn Pariisin sopimuksen tekemisesti Euroopan unionin puolesta (EUVL L 282,
19.10.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pdivind
keséikuuta 2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi sekdi
asetusten (EY) N:0 401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen
ilmastolaki) (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).



“)

Lisdiksi vihredn kehityksen teollisuussuunnitelmassa, joka esitetidin 1 pdivind
helmikuuta 2023 annetussa komission tiedonannossa, esitetdiin kattava lihestymistapa,
jolla tuetaan puhtaan energiateknologian kiiyton laajentamista neljiin pilarin pohjalta.
Ensimmdiiselli pilarilla pyritidn luomaan sddntely-ympiiristo, jolla yksinkertaistetaan ja
virtaviivaistetaan lupamenettelyji uusia nettonollateknologian valmistus- ja
kokoonpanolaitoksia varten, ja helpottamaan unionin nettonollateollisuuden
laajentamista. Toisella pilarilla pyritidin edistimdcdn investoimista nettonollateknologian
tuotantoon ja rahoituksen saantia kyseiselli alalla hyodyntien 17 piiviind maaliskuuta
2023 annetussa komission tiedonannossa esitettyji tarkistettuja valtiontukitoimenpiteitdi
koskevia tilapdisid kriisi- ja siirtymdpuitteita talouden tukemiseksi Vendjin hyokiittyii
Ukrainaan seki Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2024/795°
perustettua Euroopan strategisten teknologioiden kehysvilinetti (STEP), jotta voidaan
sdilyttid unionin etumatka kriittisissd ja kehitteilli olevissa teknologioissa, jotka ovat
merkityksellisii vihredn ja digitaalisen siirtymdn kannalta. Kolmas pilari liittyy sellaisen
osaamisen kehittimiseen, jota tarvitaan siirtymdn toteuttamiseksi ja ammattitaitoisten
tyontekijoiden mdidrdn lisddmiseksi puhtaan energiateknologian alalla. Neljinnessd
pilarissa keskitytidin kauppaan ja kriittisten raaka-aineiden toimitusketjun
monipuolistamiseen. Tiihdn sisdltyy kriittisten raaka-aineiden klubin perustaminen,
yhteistyo samanmielisten kumppanien kanssa toimitusketjujen vahvistamiseksi
kollektiivisesti sekd kriittisten tuotantopanosten hankintalihteiden monipuolistaminen,
jotta ei tarvitse turvautua yksittiisiin toimittajiin. Tdmd asetus on osa kyseisid
toimenpiteiti, ja silld vahvistetaan osaltaan liiketoimintaperusteluita teollisuuden

hiilestd irtautumiseksi unionissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/795, annettu 29 pédivanid helmikuuta
2024, Euroopan strategisten teknologioiden kehysvélineen (’STEP-kehysvéline’)
perustamisesta sekéd direktiivin 2003/87/EY ja asetusten (EU) 2021/1058, (EU) 2021/1056,
(EU) 2021/1057, (EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) 2021/1060, (EU)
2021/523, (EU) 2021/695, (EU) 2021/697 ja (EU) 2021/241 muuttamisesta (EUVL L,
2024/795, 29.02.2024, ELI:https://data.europa.eu/eli/reg/2024/795/0j).
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Sisdmarkkinat tarjoavat asianmukaisen ympariston sellaisten teknologioiden asettamiseksi
saataville tarvittavassa mittakaavassa ja tahdissa, joita vaaditaan, jotta voidaan saavuttaa
unionin ilmasto- ja energiatavoitteet sekd Euroopan vihreiin kehityksen ohjelman tavoite,
joka on talouden hiilestd irtautumisen muuntaminen kestéiviksi kilpailukyvyksi. Tielld
ilmastoneutraaliin ja resurssitehokkaaseen nettonollatalouteen voidaan luoda suuria
mahdollisuuksia laajentaa unionin nettonollateollisuutta, kun hyédynnetddiin vahvoja
sisimarkkinoita ja edistetiiin investointeja nettonollateknologioihin ja niiden
toimitusketjuihin. Kyseiset teknologiat ovat vilttimdittomid, jotta voidaan saavuttaa
tavoitteet, jotka sisiltyvit Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1999 mukaisiin jasenvaltioiden yhdennettyihin kansallisiin energia- ja
ilmastosuunnitelmiin, edistdid unionin teollisuuden hdirionsietokykyii ja kilpailukykyii
sekd mahdollistaa talouden hiilestd irtautuminen energiatoimitusten, liikenteen,
rakennusten ja teollisuuden alalla unionissa. Vahva unionin nettonollateollisuus voi
auttaa merkittivdisti saavuttamaan unionin ilmasto- ja energiatavoitteet tehokkaasti sekii
tukemaan muita Euroopan vihredn kehityksen ohjelman tavoitteita, edistien samalla

teollista perustaa ja luoden ndin laadukkaita tyopaikkoja ja kestiviii kasvua.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 péivani joulukuuta
2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seki
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL L
328,21.12.2018, s. 1).



(6)

Kyseisten sitoumusten tdyttdmiseksi unionin on nopeutettava siirtymistaén
nettonollatalouteen, muun muassa nostamalla puhtaan energian osuutta energialihteiden
yhdistelmdssdidn sekd parantamalla energiatehokkuutta ja lisidmaélla uusiutuvien
energialdhteiden osuutta. Tdma auttaa saavuttamaan unionin tavoitteet, jotka on asetettu
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilaria koskevassa toimintasuunnitelmassa vuodelle
2030; kyseinen toimintasuunnitelma on komission panos Gdteborgissa vuonna 2017

julistetun Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin, jdljempand ’pilari’, tiytdntdonpanoon.
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Energian hintojen nousu, joka on seurausta Vendjan Ukrainaan kohdistamasta
perusteettomasta ja laittomasta sotilaallisesta hyokkéyksestd, antoi vahvan sysdyksen
Euroopan vihreén kehityksen ohjelman taytantdonpanon nopeuttamiselle ja asetuksella
(EU) 2018/1999 sddnnellyn energiaunionin hairionsietokyvyn vahvistamiselle, silla se
vauhditti siirtymistd puhtaaseen energiaan ja lopetti kaikenlaisen riippuvuuden Vendjalta
vietdvistd fossiilisista polttoaineista. REPowerEU-suunnitelma, joka esitetddn 18 paivani
toukokuuta 2022 annetussa komission tiedonannossa "REPowerEU-suunnitelma”, on
keskeisessd asemassa vastattaessa vaikeuksiin ja maailmanlaajuisiin energiamarkkinoiden
hairioihin, jotka johtuvat Vendjan Ukrainaan kohdistamasta hyokkayksestd. Kyseiselld
suunnitelmalla pyritdin nopeuttamaan energiakédnnettd unionissa, jotta voidaan vihentii
unionin kaasun- ja sdhkonkulutusta sekd vauhdittaa investoimista energiatehokkaiden ja

vihdhiilisten ratkaisujen kiyttdonottoon. I

Jotta unionin ilmasto- ja energiatavoitteet voidaan saavuttaa, energiatehokkuus on
asetettava etusijalle. Energiansédéstd on halvin, turvallisin ja puhtain tapa saavuttaa kyseiset
tavoitteet. “Energiatehokkuus etusijalle” on unionin energiapolitiikan yleinen periaate ja
se on tdrked niin kdytdnnon kiyttotarkoitusten kuin investointipdétdsten kannalta. Sen
vuoksi on olennaisen tirkedd laajentaa energiatehokkaiden teknologioiden
valmistuskapasiteettia unionissa; tillaisia teknologioita ovat esimerkiksi lampopumput,
kaukolimmitys ja -jéddhdytys ja dlykkaat sihkoverkkoteknologiat I , jotka auttavat unionia

viahentdméén ja hallitsemaan energiankulutustaan.



)

Hiilestd irtautumista koskevat unionin tavoitteet, energian toimitusvarmuus,
energiajarjestelman digitalisointi ja kysynnan séhkoistdiminen esimerkiksi litkkuvuuden
osalta seké uusien ja nopeampien latauspisteiden tarve edellyttivit, ettd sdhkon siirto- ja
jakeluverkkoja laajennetaan huomattavasti I unionissa. Siirtotasolla tarvitaan
suurjénnitteisia tasasdhkojarjestelmid, muun muassa merelld tuotettavan uusiutuvan
energian liittdmiseksi verkkoon, kun taas jakelutasolla sihkdntoimittajien yhdistdminen
verkkoon ja kysyntépuolen joustavuuden hallinta riippuvat investoinneista innovatiivisiin
sahkoverkkoteknologioihin, kuten sihkdajoneuvojen dlylataukseen, rakennusten ja
teollisuudenalojen automatisointiin energiatehokkuuden ndkokulmasta seki dlykkadseen
ohjaukseen, edistyneeseen mittari-infrastruktuuriin ja kodin energianhallintajdrjestelmiin.
Sahkoéverkon on voitava olla vuorovaikutuksessa monien toimijoiden tai laitteiden kanssa,
perustuen yksityiskohtaisesti méériteltyyn tarkkailtavuuteen ja siten datan saatavuuteen;
ndin mahdollistetaan joustavuus, édlylataus, dlykkait rakennukset dlykkéine
sahkoverkkoineen sekd pienimuotoiset joustopalvelut, jotka luovat edellytykset
kuluttajien kulutusjouston ja uusiutuvien energialdhteiden kéyttoonotolle.
Nettonollateknologioiden liittéminenl unionin verkkoon edellyttdd sdhkdverkkojen
tuotantovalmiuksien huomattavaa laajentamista esimerkiksi meri- ja maakaapeleiden,

sdhkdasemien ja muuntajien osalta.
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Sen vuoksi tarvitaan lisitoimia, jotta unionilla olisi suurta potentiaalia laajentaa nopeasti
valmistuskapasiteettia unionin vuoden 2030 ilmastotavoitteen tukemiseksi; tdissd
tarkoituksessa olisi parannettava kaupallisesti saatavilla olevien teknologioiden
markkinaehtoja sekii nettonollateknologioiden ja niiden toimitusketjujen
toimitusvarmuutta, vihennettivi markkinoiden hajanaisuutta sekd suojattava tai
vahvistettava unionin energiajirjestelmén yleistd hiirionsietokykya ja kilpailukykya.
Lisdtoimiin siséltyy myos mahdollisuus kdyttdd komission delegoidussa asetuksessa (EU)

2022/12148 tarkoitettua turvallista ja kestivid huippuluokan polttoaineiden lihdetti.

Tillii asetuksella olisi tiydennettivi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2024/...% keskittymiilli nettonollateknologioiden valmistukseen lopputuotteiden,
erityisten komponenttien ja niiden tuottamiseen pidasiassa kiytettivien erityisten
koneiden osalta. Asetuksessa (EU) 2024/..." sen sijaan keskitytiin toimitusketjun
alkupiiihdn, erityisesti kriittisiin raaka-aineisiin, sekd niiden louhintaan, jalostukseen ja
kierrditykseen. Kyseiset teknologiat ovat viilttimdittomidi monilla strategisilla aloilla,
kuten nettonollateknologia-aloilla, digitaaliteollisuudessa sekii avaruus- ja
puolustusalalla. Sen saman logiikan mukaisesti, jota noudatetaan
litketoimintaperusteluiden kokoamiseksi, riittiviin osaamisen hankkimiseksi ja
parantamiseksi sekd investointien tukemiseksi, timd asetus ja asetus (EU) 2024/..."
tiaydentdviit toisiaan, jotta voidaan luoda sddntelyllisid tukisynergioita koko
toimitusketjun pituudelta nettonollateknologioiden valmistuksen alalla unionissa. Tdmd
asetus kattaa myos jalostetut materiaalit, jotka ovat nettonollateknologioiden olennainen
komponentti, lukuun ottamatta kriittisii raaka-aineita, jotka kuuluvat asetuksen (EU)

2024/..." soveltamisalaan.

Lopputuotteet ja erityiset komponentit, jotka ovat olennaisia nettonollateknologioiden

tuotannon kannalta, olisi lueteltava liitteessii ei-tyhjentivdisti. Niithin kuuluvat yrityksen

Komission delegoitu asetus (EU) 2022/1214, annettu 9 pédivani maaliskuuta 2022,
delegoidun asetuksen (EU) 2021/2139 muuttamisesta tiettyjen energia-alojen taloudellisten
toimintojen osalta ja delegoidun asetuksen (EU) 2021/2178 muuttamisesta kyseisia
taloudellisia toimintoja koskevien tiettyjen tietojen antamisen osalta (EUVL L 188,
15.7.2022,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ...pdivana .. kuuta ...,
puitteiden vahvistamisesta kriittisten raaka-aineiden turvatun ja kestivén tarjonnan
varmistamiseksi ja asetusten (EU) N:o 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 ja
(EU) 2019/1020 muuttamisesta (EUVL L, ..., ELI: ...)

EUVL: Lisétién asiakirjassa PE-CONS 78/23 (2023/0079 (COD)) olevan asetuksen
numero ja tdydennetiin vastaava alaviite.



(13)

valmistamat ja myymdit lopputuotteet ja niiden komponentit, mukaan lukien jalostettu
materiaali mutta lukuun ottamatta asetuksen (EU) 2024/..." kattamia raaka-aineita.
Kyseisen liitteen tarkoituksena on mahdollisuuksien mukaan tunnistaa lopputuotteet ja
erityiset komponentit, jotka ovat olennaisia nettonollateknologioiden tuotannon
kannalta ja joita voidaan sen vuoksi kohtuudella pitiii aina ensisijaisesti kiytettivindi
kaikissa tissi asetuksessa luetelluissa nettonollateknologioissa. Erityiset komponentit ja
erityiset koneet, jotka eiviit sisiilly kyseiseen liitteeseen, saattavat silti kuulua tiimdn
asetuksen soveltamisalaan, jos hankkeen toteuttaja voi kansalliselle toimivaltaiselle
viranomaiselle toimitetun ndyton — esimerkiksi markkinatutkimusten tai ostosopimusten
— perusteella osoittaa, etti erityisii komponentteja tai erityisii koneita kéytetddiin
ensisijaisesti nettonollateknologioiden tuotantoon; timdi ei koske kriittisii raaka-aineita,

jotka kuuluvat asetuksen (EU) 2024/..."* soveltamisalaan.

Nettonollateknologioiden toimitusketjun tiettyji erityisiii komponentteja tuotetaan
energiaintensiivisilli tuotantoprosesseilla, joita kiytetidn teris-, alumiini-, ei-
rautametalli-, peruskemikaali-, sementti-, kalkki-, lasi-, keramiikka- ja
lannoiteteollisuuden alalla sekd massa- ja paperiteollisuuden alalla. Monille kyseisisti
prosesseista on ominaista korkea energia- ja hiili-intensiteetti, minkd vuoksi niiden
hiilidioksidipidstoji on yleensd vaikea vihentdid. Samaan aikaan asetuksessa (EU)
2021/1119 vaaditaan, etti unionin talouden olisi irtauduttava hiilesti nopeasti. Sen
tosiseikan valossa, etti energiaintensiivisten teollisuudenalojen osuus unionin kaikista
kasvihuonekaasupidstoisti oli 17 prosenttia vuonna 2019, niiden on vilttimditontdi
irtautua hiilestd ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi unionissa. Tdamd tarkoittaa sitd,
etti erityisten nettonollateknologioissa kdytettivien komponenttien toimitusvarmuus
unionissa riippuu myos siiti missd mddrin pyrkimyksid irtautua hiilestd tehostetaan
energiaintensiivisilli teollisuudenaloilla. Energiaintensiiviset teollisuuslaitokset
kuuluvat timdn asetuksen soveltamisalaan silti osin kuin asiaankuuluvat laitokset

tuottavat erityisid komponentteja, joita kdiytetdiiin ensisijaisesti nettonollateknologioissa.

+

EUVL: lisdtddn asiakirjassa PE-CONS 78/23 (2023/0079 (COD)) olevan asetuksen
numero.



Koska kyseisten alojen on tarpeen irtautua hiilesti kokonaisuudessaan ja koska on
varmistettava sellaisten erityisten komponenttien saatavuus, joita kyseisilli aloilla
tuotetaan ja joita kdytetdiiin nettonollateknologian toimitusketjuissa, titi asetusta olisi —
toisin kuin muiden timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvien nettonollateknologian
valmistushankkeiden osalta — sovellettava myos sellaisten energiaintensiivisten
teollisuudenalojen hankkeisiin, joilla tuotetaan erityisii komponentteja, joita kdytetddn,
ei kuitenkaan yksinomaan, nettonollateknologioiden toimitusketjuissa. Edellytykseksi
sille, ettd tiillaiset laitokset, joiden pddstiji on vaikea viihentiid, siséllytetddn timdn
asetuksen soveltamisalaan, olisi asetettava se, ettd tillaisen laitoksen rakennus- tai
muuntamishanke vihentii merkittivisti tuotantotoiminnasta aiheutuvia
hiilidioksidipddstojia. Tukemalla kyseisid aloja kohdennetusti tiimdn asetuksen nojalla
voidaan varmistaa osaltaan nettonollateknologioiden kestiivit toimitukset
sisamarkkinoilla, lisiitidn investointivarmuutta ja luodaan kysyntipuolella vetovoimaa
nettonollateknologioille, jotka ovat muutosvoimaisia ja joiden avulla talous voi irtautua

hiilestd.



(14) Nettonollateknologioiden luettelossa esitetiiin teknologiat, jotka ovat olennaisia unionin
hiilestii irtautumista koskevien tavoitteiden ja sisimarkkinoiden toiminnan
parantamisen kannalta. Luetteloon sisdltyy teknologioita, joita jotkin jisenvaltiot eiviit
hyviiksy puhtaan ja varman energian lihteeksi. Kyseinen seikka on linjassa sen kanssa,
ettii jisenvaltioilla on oikeus valita energialiihteensd ja piidttiid energiahuoltonsa
yleisestii rakenteesta sekii teollisuuspolitiikastaan. Kyseisten oikeuksien turvaamiseksi
nettonollateknologioiden luettelo ei vaikuta nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen
2021-2027 rahoituksen kohdentamiseen, varsinkaan tukikelpoisuus- ja
myontdmisperusteisiin, jotka liittyviit energiateknologioihin unionin rahastoissa,
mukaan lukien ne, jotka rahoitetaan pidstokauppajiirjestelmdin pdistooikeuksilla tai
Euroopan investointipankin (EIP) tuella. Jisenvaltiota ei myéskddn pitdisi velvoittaa
tunnustamaan strategisiksi sellaisia hankkeita, joissa tuetaan toimitusketjua sellaista

teknologiaa varten, jota se ei hyviiksy osaksi energialihteiden yhdistelmdidinsi.



(15)

Jotta voidaan varmistaa unionin tulevan energiajirjestelmén héirionsietokyky, timé kayton
laajentaminen olisi toteutettava kyseessé olevien teknologioiden koko toimitusketjussa ja

taysin yhdenmukaisesti ja tdydentdvésti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EU) 2024/....* ja (EU) 2023/1781'° kanssa.
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EUVL: lisdtdan asiakirjassa PE-CONS 78/23 (2023/0079 (COD)) olevan sdddoksen
numero ja hyvéksymispéiva.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1781, annettu 13 pdiviani syyskuuta
2023, Euroopan puolijohde-ekosysteemié vahvistavasta toimenpidekehyksestd ja asetuksen
(EU) 2021/694 muuttamisesta (sirusdddos) (EUVL L 229, 18.9.2023, s. 1).



(16)

Jotta voidaan puuttua toimitusvarmuuteen liittyviin ongelmiin ja tukea unionin
energiajirjestelmdn hdirionsietokykyd sekd hiilestdii irtautumista ja nykyaikaistamista
koskevia toimia, unionin nettonollateknologioiden valmistuskapasiteettia on tarpeen
laajentaa. Unionin on varmistettava, etti aurinkosiihkoteknologioiden valmistajien
sddntely-ympidristé antaa niille mahdollisuuden kasvattaa kilpailuetuaan ja parantaa
toimitusvarmuutta siten, ettd pyritiin saavuttamaan vuoteen 2030 mennessd vihintdidin
30 gigawatin aurinkosihkon valmistuskapasiteetti koko aurinkosihkon arvoketjussa;
titd tavoitetta tukevat myos eurooppalaisen aurinkovoimateollisuuden allianssin
tavoitteet ja komission 18 pdivind toukokuuta 2022 antama tiedonanto ”EU:n
aurinkoenergiastrategia”. Unionin on varmistettava, ettd tuulivoima- ja
limpopumpputeknologioiden valmistajien sddntely-ympiiristo antaa niille
mahdollisuuden lujittaa kilpailuetuaan ja sdilyttiid nykyiset markkinaosuutensa tai
laajentaa niitd koko 2020-luvun ajan niiden teknologian kdyttoonottoa koskevien
unionin ennusteiden mukaisesti, jotka tiyttiviit vuodeksi 2030 asetetut unionin energia-
ja ilmastotavoitteet. Tamdi merkitsee sitd, ettd valmistuskapasiteetti unionissa olisi
tuulivoiman osalta vihintidn 36 GW ja limpopumppujen osalta vihintiin 31 GW
vuoteen 2030 mennessd. Unionin akkujen ja elektrolyysilaitteiden valmistajien on
voitava toimia sddntely-ympiristossd, jossa ne voivat vakiinnuttaa teknologisen
johtoasemansa ja osallistua aktiivisesti kyseisten markkinoiden muovaamiseen.
Akkuteknologioiden osalta taimid tarkoittaisi osallistumista EU:n akkualan
Yhteenliittymdin tavoitteiden toteuttamiseen ja pyrkimistd siihen, ettd unionin
akkuvalmistajat tayttiisiviit lihes 90 prosenttia akkujen vuotuisesta kysynndistii
unionissa; tamd olisi unionin valmistuskapasiteetiksi muunnettuna vihintdiin 550 GWh

viimeistdadin vuoteen 2030 mennessd.



Unionin elektrolyysilaitteiden valmistajien osalta REPowerEU-suunnitelmassa
ennakoidaan, etti uusiutuvan vedyn tuotanto unionissa nousee vuoteen 2030 mennessii
10 miljoonaan tonniin ja uusiutuvan vedyn tuonti enimmilliin 10 miljoonaan tonniin.
Sen varmistamiseksi, etti unionin teknologinen johtoasema merkitsee myos kaupallista
johtoasemaa, mitii tuetaan komission ja Euroopan puhtaan vedyn allianssin
elektrolyysilaitteita koskevassa yhteisessd julistuksessa, unionin elektrolyysilaitteiden
valmistajilla olisi oltava mahdollisuus edelleen lisiti kapasiteettiaan siten, etti kdyttoon
otettujen elektrolyysilaitteiden tuottaman vedyn kokonaiskapasiteetti olisi vihintdidin
100 GW vuoteen 2030 mennessi. RePowerEU-suunnitelmassa asetetaan myos
tavoitteeksi edistiii biometaanin kestiviii tuotantoa 35 miljardiin kuutiometriin vuoteen
2030 mennessd. Unionin hiirionsietokykyii parantaa osaltaan se tosiseikka, ettii
biometaanin toimitusketju sijaitsee nykyisin suurelta osin Euroopassa ja sitd olisi
lujitettava edelleen. Unionin lento- ja meripolttoaineiden valmistajien on edelleen
kehitettiivii ja tuotettava kestivii vaihtoehtoisia polttoaineita sekii laajennettava niiden
kdyttod, jotta voidaan edistidi merkittivisti liikenteen alan kasvihuonekaasupddstojen
vihentimisti 90 prosentilla vuoteen 2050 mennessd seki saavuttaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2023/2405"! ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2023/1805" siiddetyt velvoitteet. Kyseistii viihentimistii
kannattaa vahvasti myés uusiutuvien ja vihdhiilisten polttoaineiden arvoketjun teollinen
allianssi. Unionin on varmistettava, etti kestivien vaihtoehtoisten lento- ja
meripolttoaineiden teknologioiden valmistajiin sovellettava siidntely-ympdristo ja
tukikehys antaa niille mahdollisuuden kasvattaa tuotantokapasiteettiaan polttoaineiden
koko arvoketjussa aina raaka-aineiden keriyksestd ja toimituksesta polttoaineiden

sekoittamiseen, mukaan lukien muunto- ja jalostuskapasiteetti.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/2405, annettu 18 pdivind lokakuuta
2023, tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamisesta kestavélle lentoliikenteelle
(ReFuelEU Aviation -aloite) (EUVL L, 2023/2405, 31.10.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2405/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1805, annettu 13 pdiviani syyskuuta
2023, uusiutuvien ja vdhdhiilisten polttoaineiden kéytdstd meriliikenteessd seka
direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta (EUVL L 234, 22.9.2023, s. 48).



(17)

(18)

(19)

Kun kyseisid tavoitteita tarkastellaan yhdessd, ottaen huomioon myds toimitusketjun
tietyt osat, kuten vaihtosuuntaajat sekd aurinkosihkon tuotannossa kéytettiviit
aurinkokennot, kiekot ja harkot tai akuissa kéytettiviit katodit ja anodit, unionin
valmistuskapasiteetti on pieni. Jotta voidaan puuttua tuontiriippuvuuteen ja
haavoittuvuuteen liittyviin huolenaiheisiin ja varmistaa, etti unionin ilmasto- ja
energiatavoitteet saavutetaan, olisi vahvistettava yleinen vertailuarvo
nettonollateknologiatuotteiden valmistuskapasiteettia varten unionissa; samalla olisi
pyrittivi kehittimdin samankaltainen vertailuarvo myos nettonollateknologioita varten.
Unionin vuotuisen nettonollateknologioiden kapasiteetin olisi pyrittivdi lihentymddn
yleisti vuotuista valmistusvertailuarvoa tai saavuttamaan se; kyseinen vertailuarvo on
vihintiidn 40 prosenttia vuotuisista kiyttéonottotarpeista vuoteen 2030 mennessd, kun

on kyse nettonollateknologioista kokonaisuutena.

Samalla nettonollateknologiatuotteet parantavat unionin hdirionsietokykyii ja puhtaan
energian toimitusvarmuutta. Puhtaan energian toimitusvarmuus on talouskehityksen
sekd yleisen jirjestyksen ja turvallisuuden edellytys. Nettonollateknologiatuotteet
hyodyttiviit myos muita strategisesti tirkeitd talouden aloja, kuten maataloutta ja
elintarviketuotantoa, koska ne turvaavat puhtaan energian ja koneiden saatavuuden
kilpailukykyisin hinnoin, edistiien ndin kestdivilli tavalla unionin ruokaturvaa ja
kasvattavat biopohjaisten vaihtoehtojen markkinoita kiertotalouden kautta. Samalla
tavoin unionin ilmastotavoitteiden saavuttaminen johtaa seki talouskasvuun etti

sosiaaliseen hyvinvointiin.

Keskeisten massatuotannossa olevien puhtaan energian teknologioiden globaalien
markkinoiden vuotuinen arvo nousee noin 650 miljardiin Yhdysvaltain dollariin vuoteen
2030 mennessii eli yli kolminkertaiseksi nykyiseen verrattuna. Nettonollateollisuus
kasvaa kaikkialla maailmassa yhd nopeammin. Unionin teollisuus voi tuottaa vaurautta
unionin kansalaisille vain, jos se on kilpailukykyinen maailmanmarkkinoilla ja avoin
niiden suuntaan. Maailmanlaajuisesti kilpailukykyinen unionin nettonollateknologia-
ala tukee vahvan nettonollateknologioiden tuotantokapasiteetin kehittimisti unionissa.
Lisdksi unionin teollisuudenalat, jotka ovat maailmanlaajuisesti kilpailukykyisii
nettonollateknologia-alan toimitusketjujen segmenteilld, edistiviit unionin
nettonollateknologia-alan toimitusketjujen yleisti hdirionsietokykyd ja parantavat

nettonollateknologioiden saatavuutta unionissa.



(20)

Nettonollateknologioiden valmistus riippuu monimutkaisista ja maailmanlaajuisesti
toisiinsa kytkeytyneisti arvoketjuista. Jotta voidaan pitdd ylli kilpailukykyd ja vihentiii
nykyisid strategisia tuontiriippuvuuksia nettonollateknologiatuotteiden alalla ja niiden
toimitusketjuissa seki samalla vilttii uudet tuontiriippuvuudet, unionin on edelleen
tarpeen vahvistaa nettonollateollisuuspohjaansa sekii lisdtd kilpailukykyd ja avoimuutta
innovaatioille. Unionin valmistuskapasiteettia lisidvilli toimenpiteilli ja muilla unionin
kilpailukykyii lisddvilli toimenpiteilli olisi yhdessd varmistettava myos se, etti unionilla
on hallitseva asema globaalin arvoketjun strategisissa osissa, mukaan lukien
lopputuotteet, jotta voidaan varmistaa toimitusvarmuuden taso, jota unioni tarvitsee
ilmasto- ja energiatavoitteidensa saavuttamiseksi. Sen vuoksi olisi vahvistettava toinen
yleinen vertailuarvo. Unionin nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetin olisi
pyrittiavi saavuttamaan suurempi osuus maailmanlaajuisesta tuotannosta, tavoitteen
ollessa arvoltaan 15 prosenttia maailmanlaajuisesta tuotannosta vuoteen 2040
mennessi, tissd asetuksessa sdddetyn seurannan perusteella. Kyseistd toista
vertailuarvoa ei kuitenkaan tulisi soveltaa, jos unionin valmistuskapasiteetti on kasvanut
niin, ettd se on huomattavasti suurempi kuin niiden teknologien kdyttoonottotarpeet

unionissa, joita tarvitaan unionin ilmasto- ja energiatavoitteiden saavuttamiseksi.



2D

Jotta nettonollateknologian valmistushankkeet, mukaan lukien strategiset
nettonollahankkeet, voidaan ottaa kiiyttoéon tai niiti voidaan laajentaa mahdollisimman
nopeasti nettonollateknologioiden toimitusvarmuuden takaamiseksi unionissa, on
tirkedid varmistaa suunnittelun tehokkuus ja investointivarmuus pitimdilli hankkeiden
toteuttajien hallinnollinen rasite mahdollisimman pienend. Tistd syystd jisenvaltioiden
lupamenettelyji, jotka koskevat nettonollateknologian valmistushankkeita, myos
strategisia nettonollahankkeita, olisi virtaviivaistettava, varmistaen, ettd tillaiset
hankkeet ovat turvallisia, varmoja, ympdriston kannalta kestéividi sekdi ympdristod
koskevien, sosiaalisten ja turvallisuusvaatimusten mukaisia. Unionin
ympiristooikeudessa asetetaan yhteiset edellytykset kansallisille lupamenettelyille ja
niiden sisdllolle, milli varmistetaan korkeatasoinen ympdristonsuojelu. Strategisen
nettonollahankkeen aseman myontiminen ei saisi vaikuttaa asiaankuuluvia hankkeita
koskeviin sovellettaviin lupaehtoihin, ei myoskdidn niihin, joista sdddetdiin Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiveissi 2000/60/EY"3, 2004/35/EY'?, 2010/75/EU",
2011/92/EU® ja 2012/18/EU"’ sekii neuvoston direktiivissii 92/43/ETY"S,
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdivind

lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/35/EY, annettu 21 pdivind
huhtikuuta 2004, ympiristovastuusta ympdristovahinkojen ehkdisemisen ja korjaamisen

osalta (EUVL L 143, 30.4.2004, s. 56).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 piivind
marraskuuta 2010, teollisuuden piidstoistii (yhtendistetty ympdiriston pilaantumisen

ehkdiseminen ja vihentiminen) (uudelleenlaadittu) (EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 piivind
Jjoulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympdristovaikutusten
arvioinnista (EUVL L 26, 28.1.2012, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/18/EU, annettu 4 piivédni heindkuuta
2012, vaarallisista aineista aitheutuvien suuronnettomuusvaarojen torjunnasta seka
neuvoston direktiivin 96/82/EY muuttamisesta ja myohemmastd kumoamisesta (EUVL L

197,24.7.2012, s. 1).



(22)

(23)

Jisenvaltioiden olisi voitava sisdisen organisaationsa huomioon ottaen valita,
perustavatko tai nimedviitké ne keskitetyt yhteyspisteensd paikallisella, alueellisella vai
kansallisella tasolla vai jollakin muulla asiaankuuluvalla hallinnollisella tasolla. Lisdiksi
asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten olisi tismennettiivii ja asetettava
keskitetyn yhteyspisteen saataville vaatimukset ja niiden tietojen laajuus, jotka hankkeen
toteuttaja on pyytinyt, ennen lupamenettelyn aloittamista. Keskitetyn yhteyspisteen olisi
vastattava kyseisten tietojen viilittimisesti hankkeen toteuttajalle. Keskitetyn
yhteyspisteen olisi koordinaattorin roolissaan helpotettava tietojen toimittamista
toimivaltaisille viranomaisille, erityisesti jotta viltetiiin pddllekkdisyys lupamenettelyyn
liittyvissd pyynnoissd. Tillaisiin pyyntéihin voivat kuulua selvitykset, luvat tai

valtuutukset.

Lupamenettelyn yksinkertaistamiseksi ja tehostamiseksi ja sen avoimuuden lisdidmiseksi
nettonollateknologian valmistushankkeiden, myos strategisten nettonollahankkeiden,
toteuttajien olisi voitava olla vuorovaikutuksessa sen keskitetyn yhteyspisteen kanssa,
joka vastaa koko lupamenettelyn helpottamisesta ja koordinoinnista. Titi varten
Jjasenvaltioiden olisi perustettava tai nimettiivd yksi tai useampi keskitetty yhteyspiste
varmistaen samalla, etti hankkeen toteuttajien tarvitsee olla vuorovaikutuksessa vain
yhden keskitetyn yhteyspisteen kanssa. Jisenvaltioiden olisi voitava pdiittiid, onko
keskitetty yhteyspiste samalla myds lupapdditoksid tekevii viranomainen. Sen
varmistamiseksi, etti keskitetyt yhteyspisteet suorittavat tehtivinsd tehokkaasti,
jdsenvaltioiden olisi osoitettava niille, kuten myos kaikille lupamenettelyyn osallistuville

viranomaisille, riittivit henkilo- ja muut resurssit.
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Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivdna toukokuuta 1992, luontotyyppien
sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).



(24)

Jotta yritykset ja hankkeiden toteuttajat voisivat, myos rajat ylittivissi hankkeissa,
hyotyi suoraan sisimarkkinoiden eduista ilman tarpeetonta hallinnollista lisiirasitetta,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1724%, jolla perustetaan
yhteinen digitaalinen palveluviyld, sdddetiiin yleisisti sidinndoistd, jotka koskevat
sisimarkkinoiden toiminnan kannalta merkityksellisten tietojen, menettelyjen ja
neuvontapalvelujen tarjoamista sihkoisind. Tiedot, jotka on toimitettava
asiaankuuluville viranomaisille asianomaisen keskitetyn yhteyspisteen kautta osana
timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvia lupamenettelyjd, sisdltyvit asetuksen (EU)
2018/1724 liitteeseen 1, ja asiaan liittyviit menettelyt sisdltyviit mainitun asetuksen
liitteeseen I1; ndin varmistetaan, etti hankkeiden toteuttajat voivat hyédyntidi kokonaan
sihkoisiii menettelyji ja yhden kerran teknisen jirjestelmdin (OOTS) palveluja. Timdn
asetuksen nojalla perustetut tai nimetyt keskitetyt yhteyspisteet sisdltyvit asetuksen (EU)

2018/1724 liitteessi 111 olevaan neuvonta- ja ongelmanratkaisupalvelujen luetteloon.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1724, annettu 2 piiivind
lokakuuta 2018, tietoja, menettelyji sekii neuvonta- ja ongelmanratkaisupalveluja

saataville tarjoavan yhteisen digitaalisen palveluviiylin perustamisesta ja asetuksen
(EU) N:0 1024/2012 muuttamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 1).



(25)

Nettonollateknologian valmistushankkeisiin sovelletaan pitkidi ja monimutkaisia
lupamenettelyjd, jotka voivat kestdiii 2—7 vuotta riippuen jisenvaltion kéiyttimdisti
teknologiasta ja arvoketjusegmentisti. Koska tarvittavat investoinnit ovat suuria, etenkin
gigatehdasluokan hankkeissa, joita tarvitaan odotettujen mittakaavaetujen
saavuttamiseksi, riittimdttomdt lupamenettelyt luovat ylimddrdisen ja usein haitallisen
esteen nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetin lisidmiselle unionissa. Jotta
hankkeiden toteuttajille ja muille investoijille voitaisiin tarjota varmuutta ja selkeyttd,
jotka ovat tarpeen nettonollateknologian valmistushankkeiden kehittimisen
edistimiseksi, jisenvaltioiden olisi varmistettava, ettii tillaisten hankkeiden
lupamenettely ei yliti ennalta asetettuja mdirdiaikoja. Strategisissa nettonollahankkeissa
lupamenettelyn kesto ei saisi ylittid 12:ta kuukautta niiden laitosten osalta, joiden
vuosituotanto on vihintidin 1 GW, eiki yhdeksdi kuukautta niiden laitosten osalta,
joiden vuosituotanto on pienempi kuin 1 GW, eikd 18:aa kuukautta kaikkien niiden
lupien osalta, joita tarvitaan strategisen hiilidioksidin varastointipaikan toimintaa ja
sithen liittyvien hiilidioksidin talteenotto- ja kuljetushankkeiden kiiyttoonottoa varten.
Nettonollateknologian valmistushankkeissa lupamenettelyn kesto ei saisi ylittid 18:aa
kuukautta niiden laitosten osalta, joiden vuosituotanto on vihintidin 1 GW, eikdi 12:ta
kuukautta niiden laitosten osalta, joiden vuosituotanto on pienempi kuin 1 GW.
Kyseisten middrdaikojen ylirajoja olisi sovellettava nettonollateknologioihin, joiden
tuotantoa ei mitata gigawatteina, kuten sihkoverkkoihin ja hiilidioksidin talteenotto- ja

varastointiteknologioihin tai hiilidioksidin kuljetus- ja hyodyntimisteknologioihin.



Direktiivin 2011/92/EU mukaisen ympdristovaikutusten arvioinnin ensimmdisen
vaiheen, joka koostuu ympiiristovaikutusten arviointiselostuksen laatimisesta, suorittaa
kuitenkin usein ensisijaisesti hankkeen toteuttaja. Kyseistd vaihetta ei sen vuoksi pitdiisi
siséillyttid mddrdaikoihin, jotka sitovat jisenvaltioita lupamenettelyjen yhteydessd. Tiiti
varten keskitetyn yhteyspisteen olisi ilmoitettava pdivimdcdrd, johon mennessi hankkeen
toteuttajan on toimitettava ympdristovaikutusten arviointiselostus eikd ilmoitetun
pdivimdidrin ja selostuksen tosiasiallisen toimittamisen viilistd ajanjaksoa tulisi ottaa
huomioon mdidirdaikaa laskettaessa. Samaa periaatetta olisi sovellettava silloin, kun
keskitetty yhteyspiste ilmoittaa vaadittujen kuulemisten jilkeen hankkeen toteuttajalle
mahdollisuudesta toimittaa lisiitietoja ympiiristovaikutusten arviointiselostuksen
tiydentimiseksi. Poikkeustapauksissa, jotka liittyviit ehdotetun hankkeen luonteeseen,
monimutkaisuuteen, sijaintiin tai kokoon, jisenvaltioiden olisi voitava pidentdii
mddrdaikoja. Tillaisia poikkeustapauksia voivat olla esimerkiksi ennakoimattomat
olosuhteet, joiden vuoksi hankkeeseen liittyvii ympiiristoarviointeja on lisdttivd tai

tiydennettiivd, tai pakkolunastusmenettelyisti mahdollisesti johtuvat viiveet.
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Tietyille nettonollateknologian valmistushankkeille on mahdollista hakea strategisten
nettonollahankkeiden asemaa. Tiillaiset hankkeet tuottavat lisihyotyji erityisesti siksi,
etti ne auttavat viihentimddn unionin riippuvuuksia tai saavuttamaan energiaunioni- ja
ilmastotavoitteet. Nettonollateknologian valmistushankkeet voivat osaltaan lujittaa
unionin teknologista ja teollista hdiirionsietokykyd kasvattamalla valmistuskapasiteettia
toimitusketjun keskeisessd segmentissd. Erityisesti lisddamidilli valmistuskapasiteettia
aloilla, joilla unionin valmistuskapasiteetilla on merkittivi osuus maailmanlaajuisesta
tuotannosta ja jotka ovat ratkaisevan tirkeiti unionin hdirionsietokyvyn kannalta,
voidaan lujittaa unionin asemaa nettonollateknologioiden valmistuksen
maailmanlaajuisessa toimitusketjussa ja helpommin puuttua tuontiin liittyvdi
haavoittuvuutta koskeviin huolenaiheisiin. Kyseiset hankkeet voivat tuottaa myos muita
lisihyotyjd, koska ne kehittiviit osaamista, lisddvit kilpailukykyd ja tukevat hiilesti
irtautumista koskevia unionin tavoitteita kiertotalouteen ja kestiviiin valmistukseen
perustuvien kdytintojen pohjalta. Tiillaisten lisihyotyjen vuoksi jisenvaltioiden olisi
valittava kyseiset projektit strategisiksi hankkeiksi, joille myonnetdiiin ensisijainen asema
ja joihin sovelletaan lyhyempid mdidrdiaikoja lupamenettelyssd, jotta ne on mahdollista
toteuttaa nopeammin. Hankkeiden toteuttajien, jotka haluavat saada hankkeelleen
strategisen nettonollahankkeen aseman, on virallisesti haettava tillaista asemaa
asiaankuuluvassa jisenvaltiossa tissi asetuksessa vahvistettujen hakemista ja

tunnustamista koskevien perusteiden mukaisesti.
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Unionin oikeudessa edellytetyt ympdristoarvioinnit ja -luvat, jotka koskevat muun
muassa vetti, maaperdd, ilmaa, ekosysteemeji, luontotyyppejii, luonnon
monimuotoisuutta ja lintuja, ovat erottamaton osa nettonollateknologian
valmistushankkeen lupamenettelyd ja olennainen suojatoimi sen varmistamiseksi, etti
kielteiset ympiiristovaikutukset estetddin tai minimoidaan. Sen varmistamiseksi, ettii
nettonollateknologian valmistushankkeiden lupamenettelyt ovat ennakoitavia ja oikea-
aikaisia, olisi kuitenkin hyodynnettiivi kaikki mahdollisuudet virtaviivaistaa vaadittuja
arviointeja ja lupia, heikentimditti kuitenkaan ympdristonsuojelun tasoa. Tarvittavat
arvioinnit olisi tilti osin koottava yhteen, jotta viiltetiiin tarpeeton pdillekkdisyys, ja
hankkeiden toteuttajien ja asiaankuuluvien viranomaisten olisi erikseen mddritettiivi
yhdistetyn arvioinnin laajuus ennen arvioinnin suorittamista, jotta viiltetidin

tarpeettomat jatkotoimet.

Maankdyttoon liittyvit konfliktit voivat luoda esteiti nettonollateknologian
valmistushankkeiden kéyttoonotolle. Hyvin laadituissa suunnitelmissa, mukaan lukien
aluesuunnittelu ja kaavoitus, olisi tarkasteltava mahdollisuuksia ottaa kéyttoon
nettonollateknologian valmistushankkeita, samalla kun otetaan huomioon julkisten
kuulemisten tulokset ja potentiaaliset ympdristovaikutukset. Kyseiset suunnitelmat voivat
auttaa loytimdidn tasapainon yleisen edun ja yhteishyiodykkeiden vililli, mikd vihentiid
konfliktien mahdollisuutta ja nopeuttaa nettonollateknologian valmistushankkeiden
kestdvid kdyttoonottoa unionissa. Asiaankuuluvia kansallisia, alueellisia ja paikallisia
viranomaisia olisi sen vuoksi kannustettava tarvittaessa sisdllyttimddn suunnitelmiinsa
niiden laatimisvaiheessa mddrdyksid, jotka koskevat nettonollateknologioiden

valmistushankkeita, mukaan lukien strategiset nettonollahankkeet.

Teolliseen symbioosiin tihtidviin teollisen toiminnan klusterointi voi minimoida
toiminnan ympdristovaikutukset ja tuoda osallistuville teollisuuden toimijoille
tehokkuushyotyji. Klusterointi voi edistid merkittiviisti timdn asetuksen tavoitteiden
saavuttamista. Tdiltd osin tilli asetuksella edistetidiin nettonollateollisuuden
keskittymien, jiljempdnd ’keskittymdt’, kehittimisti. Keskittymien tavoitteena on luoda
nettonollateollisuustoiminnan klustereita, jotta voidaan lisditi unionin houkuttelevuutta
valmistustoiminnan sijaintipaikkana sekd virtaviivaistaa edelleen hallinnollisia
menettelyji nettonollavalmistuskapasiteetin perustamista varten. Keskittymien olisi
oltava rajattuja maantieteelliseltd ja teknologiselta soveltamisalaltaan teollisen
symbioosin edistimiseksi. Soveltamisalaa mdidritellessiiin jiasenvaltioiden olisi otettava

huomioon tarve suosia yksiloityjen alueiden moninaisia kiyttotarkoituksia; ndin
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voidaan varmistaa unionin nettonollateknologiateollisuuden klusterien laajentaminen,
uudelleenteollistaminen tai luominen sekd asiaankuuluvan liikenne- ja
verkkoinfrastruktuurin, varastoinnin ja muiden joustoviilineiden saatavuus. Keskittymiit
olisi perustettava vastauksena suunniteltuun tai olemassa olevaan hankejatkumoon ja
mahdollisuuksiin saada tai jirjestidi koulutusta, jotta voidaan varmistaa
ammattitaitoisen tyovoiman saatavuus. Jisenvaltioiden olisi nimettivii keskittymdt, ja
Jjokaisen nimedmisen yhteydessd olisi esitettivii suunnitelma, joka sisdltid konkreettisia
kansallisia toimenpiteitd, joilla lisditiidn keskittymdn houkuttelevuutta
valmistustoiminnan sijaintipaikkana. Keskittymidi olisi erityisesti kiiytettivi
nettonollateollisuustoiminnan vahvistamisen vilineend varsinkin siirtymdvaiheessa

olevilla hiilialueilla, ottaen huomioon oikeudenmukainen siirtymdi ja sen tavoitteet.

Jisenvaltioiden olisi voitava nimetd ja tukea keskittymid. Jisenvaltioiden olisi
keskittymdd nimetessdiin laadittava suunnitelma, jossa tismennetdidin, millaista
nettonollavalmistustoimintaa keskittymdsséi on mddrd harjoittaa, jiljempdnd
suunnitelma’. Jisenvaltioiden olisi myds tehtivi ympiiristovaikutusten arvioinnit, joita
vaaditaan keskittymdissd harjoitettavaa nettonollavalmistustoimintaa varten. Tillaiset
vaikutustenarvioinnit pienentdvit merkittiviisti yritysten tarvetta tehdi kyseisidi
arviointeja sellaisia lupia varten, jotka koskevat keskittymdin soveltamisalaan kuuluvaa
nettonollavalmistustoimintaa. Suunnitelmaan olisi sisdllytettiivi ympiristovaikutusten
arviointien tulokset sekd kansalliset toimenpiteet, jotka on mdidrd toteuttaa mahdollisten
kielteisten ympiristovaikutusten minimoimiseksi tai lieventimiseksi. Suunnitelmaan
olisi sisdllytettiivi myos konkreettisia kansallisia toimenpiteiti, joilla tuetaan
keskittymdin soveltamisalaan kuuluvaa teollisuustoimintaa. Kyseisiin toimenpiteisiin
olisi sisdllytettiivi toimenpiteitd, joilla investoidaan energia-, digitaali- ja
litkenneinfrastruktuuriin tai mobilisoidaan yksityisid investointeja tillaiseen
infrastruktuuriin, sekd toimenpiteiti, joilla vihennetidin keskittymdn teollisuuden
toimintamenoja, kuten energian hinnanerosopimuksia. Lisdksi olisi harkittava
toimenpiteiti henkisen omaisuuden suojaamisen vahvistamiseksi, innovaatiokeskuksen
perustamiseksi keskittymdiin sekd startup-yritysten houkuttelemiseksi keskittymdidin.
Suunnitelmassa olisi myds tismennettivd tukitoimenpiteiden kesto, jotta unionin

teollisuudelle voidaan tarjota investointivarmuutta.
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Jisenvaltioita kannustetaan nimedmdiin keskittymidi vihemmdin kehittyneille aluceille ja
siirtymdalueille sekii aluetuen piirissd oleville alueille. Investointeihin, joiden avulla on
tarkoitus perustaa keskittymid ja varustaa ne asianmukaisella infrastruktuurilla,
muuntaa ympdristovaurioalueita sekii kehittid paikallista osaamista, voidaan kiyttdiii
julkista rahoitustukea, myés yhteistyossd hallinnoitavia varoja, nimittiin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/1058%° perustettuja Euroopan
aluekehitysrahastoa ja koheesiorahastoa, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/1056*! perustettua oikeudenmukaisen siirtymiin rahastoa sekii
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/1057% perustettua Euroopan
sosiaalirahasto plussaa (ESR+). Kutakin rahastoa koskevien sddintojen mukaisesti ja
asiaankuuluvien hallintoviranomaisten harkinnan mukaan kyseisille investoinneille
voidaan myontid kunkin rahaston sallimat korkeimmat mahdolliset

yhteisrahoitusosuudet.

Koska keskittymilli on rooli sellaisten resurssien kokoamisessa yhteen ja yhdistimisessd,
jotka ovat merkityksellisiii unionin avoimen strategisen riippumattomuuden kannalta, ja
koska ne edistiivit nettonollateknologioiden toimitusvarmuutta unionissa sekd vihredd ja
digitaalista siirtymdd, asiaankuuluvien lupaviranomaisten olisi pidettiivi keskittymid
yleisen edun mukaisina. Kyseinen toimenpide koostuu sellaisen sééinnéksen
kdyttoonotosta, jonka mukaan keskittymissd toteutettavat hankkeet ovat yleisen edun
mukaisia asiaa koskevassa unionin ympiiristooikeudessa tarkoitetulla tavalla. Kyseisillii
hankkeilla ei saisi olla merkittivid kielteisid ympdristovaikutuksia, joita ei voida
lieventdii tai kompensoida. Asiaankuuluva lupaviranomainen voi ennakkoarvioinnin
perusteella todeta, ettii keskittymin hankkeiden palvelema yleinen etu ylittidi luonnon-
ja ympiiristonsuojeluun liittyvit yleiset edut ja ettii hankkeille voidaan ndin ollen
myontdd lupa edellyttien, etti kaikki sellaiset asiaankuuluvat edellytykset tiyttyviit,

joista séiddetiiin direktiivissi 2000/60/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston

20

21

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1058, annettu 24 paivina kesdkuuta
2021, Euroopan aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta (EUVL L 231, 30.6.2021, s.
60).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1056, annettu 24 pdivana kesdkuuta
2021, oikeudenmukaisen siirtyméan rahaston perustamisesta (EUVL L 231, 30.6.2021, s.
1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1057, annettu 24 paivina kesdkuuta
2021, Euroopan sosiaalirahasto plussan (ESR+) perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o
1296/2013 kumoamisesta (EUVL L 231, 30.6.2021, s. 21).



direktiivissi 2009/147/EY?, direktiivissi 92/43/ETY seki luonnon ennallistamista

koskevissa unionin sddadoksissd.

23 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivini

marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).
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Kansallisten lupamenettelyjen ennakoimattomuus, monimutkaisuus ja toisinaan liian
pitkd kesto heikentdviit investointivarmuutta, joka on viilttimdton nettonollateknologian
valmistushankkeiden, myos strategisten nettonollahankkeiden, tosiasiallisen
kehittimisen kannalta. Sen vuoksi jisenvaltioiden olisi hankkeiden tosiasiallisen
toteuttamisen varmistamiseksi ja nopeuttamiseksi sovellettava virtaviivaistettuja ja
tehokkaita lupamenettelyji. Lisdksi jisenvaltioiden olisi tarkasteltava
toimintapolitiikkaa kyseiselli alalla. Lisiiksi strategiset nettonollahankkeet olisi
katsottava kansallisella tasolla kiireellisiksi ja niille olisi siksi annettava ensisijainen
asema, jos ja siind mddrin kuin tillaisista kiireellisisti menettelyistii siididetdin
kansallisessa lainsdiddinnossd, kaikissa niitd koskevissa oikeudellisissa ja
riitojenratkaisumenettelyissd, samalla kun varmistetaan puolustautumisoikeuksien
kunnioittaminen. Tdmd olisi tehtiivi estimditti toimivaltaisia viranomaisia
virtaviivaistamasta lupamenettelyjd, joita sovelletaan muun maussa sellaisiin muihin
nettonollateknologian valmistushankkeisiin, jotka eivit ole strategisia

nettonollahankkeita.

Jotta voidaan saavuttaa vuodeksi 2030 asetetut tavoitteet, on kiinnitettdva erityista
huomiota strategisiin nettonollahankkeisiin, myos siksi ettd ne edistdvit merkittavasti
hiilip4éstojen nettonollatason saavuttamista vuoteen 2050 mennessd. Kyseiset hankkeet
ovat tirkeitd unionin avoimen strategisen riippumattomuuden kannalta, sill4 niiden avulla
voidaan taata, ettd kansalaisten saatavilla on puhdasta, kohtuuhintaista ja varmaa energiaa.
Kyseisiin hankkeisiin olisi niiden roolin vuoksi sovellettava entisti virtaviivaisempia ja
tehokkaampia lupamenettelyjd, niille olisi myonnettavd mahdollisimman korkea
kansallinen asema kansallisen lainsddddnnon nojalla ja niiden olisi saatava lisdtukea
sijjoitusmuotoiseen joukkorahoitukseen; samaan aikaan niiden olisi edelleen tiytettivi
unionin ja kansainvdliset velvoitteet, jotka perustuvat Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseen (EU) 2024/...", direktiiviin 2009/147/EY ja direktiiviin 92/43/ETY
ja tiedon saannista, yleison osallistumisoikeudesta pdiiitoksentekoon sekii
muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeudesta ympiristoasioissa tehtyyn Yhdistyneiden
kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) yleissopimukseen, joka
allekirjoitettiin Arhusissa 25 piivind kesikuuta 1998, sekii sovellettavat sosiaali- ja
tyolainsiddinnon velvoitteet, jotka on vahvistettu unionin tai kansallisessa

lainsddddinnossd.

EUVL: lisdtdan asiakirjassa PE-CONS 74/23 olevan asetuksen numero.



35) Koska asiaankuuluvilla lupaviranomaisilla on rooli nettonollateknologioiden
toimitusvarmuuden turvaamisessa ja avoimen strategisen riippumattomuuden sekd
vihredn ja digitaalisen siirtymdin edistimisessd unionissa, niiden olisi katsottava, ettii
strategiset nettonollahankkeet ovat yleisen edun mukaisia. Lupaviranomainen voi
tapauskohtaisen arviointinsa perusteella todeta, etti hankkeen tuottama yleinen etu
ylittii luontoon ja ympiristonsuojeluun liittyviit yleiset edut ja ettd hankkeelle voidaan
ndin ollen myoéntid lupa edellyttiien, etti kaikki direktiiveissi 92/43/ETY, 2000/60/EY tai
2009/147/EY taikka luonnon ennallistamista koskevissa unionin sdddoksissd sdiddetyt

sovellettavat edellytykset tiyttyviit.
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On myds tarpeen sddtdid toimenpiteistd, joilla saavutetaan unionin tavoite, joka on
50 miljoonan tonnin vuotuinen operatiivinen hiilidioksidin injektointikapasiteetti
vuoteen 2030 mennessd, tukien ndin unionin teollisuuden hiilestd irtautumista ja

torjutaan ilmastonmuutosta.

Komissio hyvéksyi vuonna 2020 EU:n energiajirjestelmén integrointistrategian.
Kyseisessa strategiassa esitetdédn visio siitd, miten voidaan nopeuttaa siirtymisté kohti
yhdennetympié energiajarjestelmii, joka tukee ilmastoneutraalia taloutta mahdollisimman
vahaisin kustannuksin eri sektoreilla. Strategia kattaa kolme toisiaan tdydentdvaa ja
vahvistavaa kasitettd: 1) kiertotalouteen perustuva energiajarjestelma, jossa keskiossd on
energiatehokkuus, 2) loppukiyttosektoreiden entistd laajempi suora sdhkoistiminen ja

3) uusiutuvien ja védhéhiilisten polttoaineiden, myos vedyn, hyddyntdminen I .
Energiajérjestelmén integrointindkdkohdat liittyvat ratkaisuihin, joilla kaikki uusiutuvaa
energiaa tuottavien laitosten tuottama sdhko integroidaan kokonaan laajempaan
energiajarjestelmain. Tama kattaa sellaisten teknisten ratkaisujen kéyttoonoton, joilla
voidaan integroida verkkoon uusiutuvaa sdhkoenergiaa tuottavien laitosten ylijaaméséhko,
mukaan lukien tillaisen sdhkon varastointi sen eri muodoissa, ja suunniteltavissa olevien
Sfossiilittomien energialihteiden osuuden laajentaminen verkossa, mukaan lukien

kysyntédpuolen hallinta.

Hiilidioksidin talteenotto ja varastointi on teknologia, joka auttaa hillitsemdiin
ilmastonmuutosta. Se tarkoittaa hiilidioksidin talteenottoa teollisuuslaitoksista, sen
siirtoa varastointipaikalle ja sen injektointia sopivaan maanalaiseen geologiseen

muodostumaan pysyviid varastointia varten.
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Hiilidioksidin talteenotto- ja varastointiratkaisujen kehittdminen teollisuuden kayttoon
kérsii koordinointiongelmista. Siitd huolimatta, ettd EU:n padstokauppajirjestelmin
hiilidioksidin I hintasignaali tekee téllaisista investoinneista taloudellisesti kannattavia,
hiilidioksidipddstdjen talteenottoon investoivien teollisuuden toimijoiden huomattavana
riskind on, ettei niilld ole kdyttdoikeutta luvan saaneeseen geologiseen varastointipaikkaan.
Lisiksi niille, jotka investoivat ensimmadisiin hiilidioksidin varastointipaikkoihin, aiheutuu
alkuvaiheen kartoittamis-, kehittdmis- ja arviointikustannuksia jo ennen kuin ne voivat
hakea lakisditeistd varastointilupaa. Avoimuus mahdollisen hiilidioksidin
varastointikapasiteetin suhteen asiaankuuluvien alueiden geologisen soveltuvuuden osalta
ja kaikki olemassa olevat geologiset tiedot, mukaan lukien kisittelemdittomdit tiedot ja
mallitiedot, etenkin ne, jotka ovat perdisin hiilivedyn tuotantopaikkojen tutkimuksista, voi
tukea markkinatoimijoita investointien suunnittelussa. Jasenvaltioiden olisi, oftaen
huomioon luottamuksellisuus, kansallinen turvallisuus ja kaupallinen arkaluonteisuus
sekd riittivi korvaus yksityisesti tuotetuista ja yksityisomistuksessa olevista tiedoista,
asetettava téllaiset olemassa olevat tiedot julkisesti saataville ja raportoitava tulevaisuuteen
suuntautuneesta ndkokulmasta katsottuna sddnndllisesti kaikesta edistyksestd, joka on
saavutettu hiilidioksidin varastointipaikkojen kehittdmisessd, ja vastaavista injektointi- ja
varastointikapasiteettitarpeista I , jotta voidaan yhdessi saavuttaa unionin laajuinen
hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskeva tavoite. Kyseiset avoimuusvelvoitteet eiviit
kuitenkaan vaikuta jisenvaltioiden oikeuteen olla myontimiitti lupaa hiilidioksidin

varastointikapasiteetin kdyttoonotolle alueellaan tai rajoittaa tillaista kéyttéonottoa.
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Jotta voidaan vilttid varallisuuden arvonmenetys ja varmistaa, etti taloudellisesti
kannattava injektointikapasiteetti johtaa hiilidioksidipddistojen vihennyksiin, olisi
laadittava liiketoimintaperustelut koko arvoketjun pituudelta. Vuoteen 2030 mennessd
on sen vuoksi luotava tiysimittaiset ja erilliset hiilidioksidin talteenoton ja varastoinnin
arvoketjut, jotka kattavat talteenoton, kuljetuksen ja varastoinnin, toteuttamalla
tehokasta unionin ja kansallista toimintapolitiikkaa asianmukaisin sddntelytoimin, jotka

takaavat kilpailun ja avoimen kéyttooikeuden.

Investoinnit hiilidioksidin talteenottoon ovat taloudellisesti yhad kannattavampia, mutta
niiden keskeisend pullonkaulana on kuitenkin sellaisten hiilidioksidin varastointipaikkojen
heikko saatavuus unionissa, jotka tukevat kannustimia, jotka johtuvat Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivistd 2003/87/EY?4. Teknologian ja johtavan
valmistuskapasiteettinsa kdyton laajentamiseksi unionin on kehitettdva tulevaisuuteen
suuntautunutta tarjontaa pysyvistd geologisista hiilidioksidin varastointipaikoista, jotka
ovat sallittuja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/31/EY? mukaisesti,
sekd hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuuria. Méaérittelemalla unionin tavoite, joka on 50
miljoonan tonnin vuotuinen operatiivinen hiilidioksidin injektointikapasiteetti vuoteen
2030 mennessd, mikd on linjassa sen kapasiteetin kanssa, jota odotetaan tarvittavan
vuoteen 2030 mennessd, ja kun otetaan huomioon yritykset, jotka toimivat piidasiassa
Jédsenvaltioissa, joiden varastointikapasiteetti on hyvin rajallinen oikeudellisten,
geologisten, maantieteellisten, teknisten tai markkinarajoitteiden vuoksi, asiaankuuluvat
alat voivat koordinoida investointejaan kohti eurooppalaista nettonollatalouden arvoketjua,

joka koskee hiilidioksidin kuljetusta ja varastointia ja jota teollisuus voi kayttda

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 pdivind
lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen piidstooikeuksien kaupan jirjestelmdn
toteuttamisesta unionissa ja neuvoston direktiivin 96/6 1/EY muuttamisesta (EUVL

41)

irroittaakseen toimintonsa hiilesta.
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L 275,25.10.2003, s. 32).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/31/EY, annettu 23 pdiviind
huhtikuuta 2009, hiilidioksidin geologisesta varastoinnista ja neuvoston direktiivin
85/337/ETY seki Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2000/60/EY,
2001/80/EY, 2004/35/EY, 2006/12/EY ja 2008/1/EY ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006
muuttamisesta (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114).



(42)

Namaé alkuvaiheen toimet tukevat hiilidioksidin varastointia myos vuoden 2050
nikokulmasta. Komissio arvioi, ettd vuoteen 2050 mennessé unionin voi olla tarpeen ottaa
talteen vuosittain jopa 550 miljoonaa tonnia hiilidioksidia saavuttaakseen
nettonollatavoitteen, mukaan lukien hiilenpoistot. Téllaisella ensimmaisellé teollisen
mittakaavan varastointikapasiteettiavoitteella vihennetdén riskejd, jotka liittyvét
investoimiseen hiilidioksidipddstojen talteenottoon ja se on tirked viline
ilmastoneutraaliuden saavuttamisessa. Kun tdmai asetus siséllytetddn sopimukseen
Euroopan talousalueesta, unionin tavoitetta, joka on 50 miljoonan tonnin vuotuinen
operatiivinen hiilidioksidin injektointikapasiteetti vuoteen 2030 mennessd, mukautetaan
vastaavasti. Unionin tavoitteen saavuttamisen varmistamiseksi jisenvaltioiden olisi
toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla helpotetaan hiilidioksidin talteenotto- ja
varastointihankkeiden kdiyttoonottoa sekii kannustetaan siihen. Tillaisiin toimenpiteisiin
olisi kuuluttava myos kannustimia pddstojen aiheuttajille piidistojen talteenottoa varten
sekd investointitukea investoijille hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuureille koskien

hiilidioksidin kuljetusta varastointipaikkoihin.

Kaikissa kansainvilisissi sopimuksissa, jotka koskevat unionista periiisin olevan
hiilidioksidin pysyvdii varastointia kolmansissa maissa, olisi mddrdittivi vastaavista
ehdoista, jotta varmistetaan, ettii talteenotetun hiilidioksidin geologinen varastointi on
Ppysyvisti turvattua ja ympiiriston kannalta turvallista, ja ettd unionista perdisin olevan
hiilidioksidin varastointia ei kdytetd hiilivetytuotannon lisiimiseen ja etti se vastaa

pdiistojen todellista vihennysti.



(43)

Kun hiilidioksidin varastointipaikat ja kaikki niihin liittyvit hiilidioksidin talteenotto- ja
infrastruktuurihankkeet, joilla edistetddn vuodeksi 2030 asetettua unionin tavoitetta,
madritellddn strategisiksi nettonollahankkeiksi, voidaan nopeuttaa ja helpottaa
hiilidioksidin varastointipaikkojen kehittdmista sekad kanavoida kasvava
varastointipaikkojen teollinen kysyntd kaikkein kustannustehokkaimpiin
varastointipaikkoihin. Yhé useampi kaasu- ja 6ljykentti, joka on ldhes tyhjd ja joka
voitaisiin muuntaa turvalliseksi hiilidioksidin varastointipaikaksi, on elinkaarensa lopussa.
Liséksi 6ljy- ja kaasuteollisuus on vahvistanut maaratietoisen pyrkimyksensé léhted
mukaan energiakddnteeseen, ja silld on resurssit, osaaminen ja tietdmys, joita tarvitaan
uusien varastointipaikkojen etsimiseen ja kehittimiseen. Jotta voidaan saavuttaa unionin
tavoite, joka on 50 miljoonan tonnin vuotuinen hiilidioksidin injektointikapasiteetti
vuoteen 2030 mennessé, alan on yhdistettdva toimensa sen varmistamiseksi, etti
hiilidioksidin talteenottoa ja varastointia on saatavilla ilmastoratkaisuna ennakoiden
kysyntdd. Sen varmistamiseksi, ettd hiilidioksidin varastointipaikkoja kehitetddn oikea-
aikaisesti, unionin laajuisesti ja kustannustehokkaasti linjassa unionin
injektointikapasiteettitavoitteen kanssa, unionin 6ljyn- ja kaasuntuotantoluvan haltijoiden
olisi edistettdvi kyseistd tavoitetta 6ljyn- ja kaasuntuotantokapasiteettinsa mukaisessa
suhteessa ja tarjottava samalla joustava mahdollisuus tehda yhteistyota ja ottaa huomioon
kolmansien osapuolten muut panokset. Arvoketjulihestymistapaa olisi edistettivii sekdi
unionin etti kansallisella tasolla toteutettavilla toimilla. Vastaavasti unionin oljyn- ja
kaasuntuotantoluvan haltijoiden olisi tehtiivd tarvittavat investoinnit ja tuettava

kannattavien liiketoimintamallien kehittimisti koko hiilidioksidin arvoketjua varten.



(44) Hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskevan unionin tavoitteen edistimiseksi
yritykset, joille on myonnetty lupa, voivat tehdi sopimuksia muiden yritysten kanssa
tayttidkseen velvoitteensa kokonaan tai osittain. Kyseiset sopimukset voivat olla osa
yhteisyritysti koskevaa sopimusta, jossa mddridtdidn varastointipaikasta, tai kukin
osapuoli voi toteuttaa ne erikseen tiyttidikseen oman osuutensa yrityksen velvoitteesta.
Kun on kyse tillaisista yhteisyrityksisti, jotka on perustettu ennen timdn asetuksen
voimaantulopdivid, asiaankuuluvan hiilidioksidin varastointihankkeen koko

injektointikapasiteetti voidaan kdyttid muiden yritysten velvoitteiden tiyttimiseen.

“45) Sen varmistamiseksi, etti varastointipaikkoja kehitetiiin tervein markkinaehdoin,
komission olisi laadittava arviointi, jossa tarkastellaan seuraavien tekijoiden vilistii
suhdetta: hiilidioksidin talteenottohankkeiden injektointikapasiteetin konkreettinen
kysyntdi ja hiilidioksidin kuljetukseen tarvittava pdidasiallinen infrastruktuuri —
toiminnassa oleva tai suunnitelmien mukaan toimintavalmis viimeistdiin vuonna 2030 —

sekd varastointikapasiteettia koskevat velvoitteet vuodelle 2030.



(46)

(47)

Velvoitteeseen sovellettavat poikkeukset ovat olennainen viiline varallisuuden
arvonmenetyksen estimiseksi ndissd olosuhteissa. Jotta nditi poikkeuksia voitaisiin
soveltaa tehokkaasti, jiasenvaltioiden ja komission olisi tehtiivii tiysimittaista yhteistyoti
sellaisten asiaankuuluvien yritysten kanssa, joille on myonnetty lupa, arvioitaessa
poikkeuksen tarvetta ja varsinkin, kun yritys, jolle on myonnetty lupa, ilmoittaa
tarvitsevansa poikkeusta. Jos poikkeusta ei komission arvioinnin perusteella myonnetii
tai jos asiaankuuluva jisenvaltio ei ole pyytinyt poikkeusta, komissio ja jisenvaltio
tekeviit yhteistyotdi sellaisten asiaankuuluvien yritysten kanssa, joille on myonnetty lupa,
jotta voidaan osaltaan poistaa esteitii velvoitteen tiyttimisen helpottamiseksi ja

saavuttaa hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskeva unionin tavoite.

Lisdtoimet ovat vilttimdittomid rajat ylittivin infrastruktuurisuunnittelun kdyttoonoton
varmistamiseksi. Kaikkien hiilidioksidin kuljetusjirjestelyjen saavutettavuus ja
liitettivyys ovat ratkaisevassa asemassa hiilidioksidin talteenotto- ja
varastointihankkeiden sekd hiilidioksidin talteenotto- ja hyodyntimishankkeiden
kdyttoonoton kannalta. Tillaiset jirjestelyt kattavat alukset, proomut, junat ja kuorma-
autot sekd kiintedit laitokset liittimistd ja telakoimista, nesteytystd, puskurivarastointia ja
hiilidioksidin muuntajia varten, jotta hiilidioksidi voidaan kuljettaa edelleen

putkilinjojen lipi ja erityisissi kuljetusmuodoissa.



(48)

49)

Jisenvaltioiden olisi voitava muodostaa yrityksid, joiden tavoitteena on hiilidioksidin
kuljetusverkkojen luominen, mukaan lukien infrastruktuurin rakentaminen taikka
alusten tai muiden kuljetusvilineiden tarjoaminen, tai antaa tukea tillaisten yritysten

muodostamiseen.

Hiilidioksidin talteenotto, varastointi ja hyodyntiminen ovat viiistimditti osa unionin
hiilivapaata tulevaisuutta, mukaan lukien poistot. On tarpeen luoda hyvin toimivat
unionin laajuiset markkinat hiilidioksidin talteenottoa, injektointipalveluja,
kuljetuspalveluja ja hyodyntimistoimia varten. Ndilld markkinoilla olisi saavutettava
tietyt julkisen politiikan tavoitteet taloudellisesti edullisimmalla tavalla. Yleisendi
tavoitteena on unionin teollisuuden kestdivii ja kustannustehokas hiilestd irtautuminen
varmistamalla, ettii kaikki hiilidioksidipddistot, joita ei voida viihentdd teknisin keinoin
tai joita ei ole taloudellisesti kannattavaa viihentdid, voidaan ottaa talteen ja joko
varastoida tai hyodyntad, jotta viiltetidin viiviistyneet pdidstot. Kyseisilli markkinoilla
olisi myds varmistettava talteenotetun hiilidioksidin geologisen varastoinnin
turvallisuus, kestivyys ja pysyvyys sekd se, ettd talteenotettu hiilidioksidi on saatavilla
hiilen hyodyntimistoimiin linjassa unionin ilmastotavoitteiden kanssa. Hyvin toimivia
hiilidioksidimarkkinoita olisi lisiiksi tuettava hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuurin
verkostolla, jonka ympiiristojalanjilki on mahdollisimman pieni ja joka on
markkinatoimijoiden saatavilla oikeudenmukaisin, avoimin ja syrjimdittomin ehdoin.

Markkinoiden olisi oltava unionin ympiristonormien mukaiset.



(50)

(1)

Kun talteenotettua hiilidioksidia kiiytetdiiiin tietyissdi tuotantoprosesseissa, hiilidioksidia
voidaan varastoida pysyvisti tai unionin riippuvuutta fossiilisista polttoaineista voidaan
osaltaan vihentdid. Sen vuoksi kaikkia tahoja, jotka ovat mukana tissd asetuksessa
sdddettyjen hiilidioksidin injektointitoimien arvoketjussa, olisi kannustettava
harkitsemaan, voitaisiinko varastoitava hiilidioksidi varastoida pysyvdisti uusiin
tuotteisiin tai voisiko se tukea unionin tavoitetta vihentid sen riippuvuutta fossiilisista

polttoaineista.

Unioni on auttanut rakentamaan maailmanlaajuisen talousjarjestelmén, joka perustuu
avoimeen, ldpindkyvddn ja sidntopohjaiseen kauppaan, vaatinut sosiaalista ja
ympdaristokestivyyttd sekd ilmastokddinnetti koskevien normien noudattamista ja
edistdmistd. Unioni on tdysin sitoutunut kyseisiin arvoihin. Unioni pyrkii tasapuolisiin
toimintaedellytyksiin uudistamalla Maailman kauppajiirjestoii (WTO), luomalla uusia
kumppanuuksia ja torjumalla hyvin kauppatavan vastaisia kdytintojd ja tuotannon
ylikapasiteettia, jotta voidaan taata oikeudenmukainen kilpailuympiiristé unionin
teollisuudelle, mukaan lukien nettonollateollisuuskumppanuudet, ja tarjota laadukkaita

tyopaikkoja tyontekijoille.



(52)

Jotta voidaan varmistaa sellaisten nettonollateknologioiden turvattu ja kestdvd tarjonta
unionissa, jotka ovat vilttimdttomii unionin hdirionsietokyvyn turvaamiseksi ja sen
ilmastoneutraaliustavoitteiden saavuttamiseksi, sisimarkkinoiden on oltava ympdristondi
sellainen, ettii se kannustaa innovointiin nettonollateknologioiden alalla. Innovointi on
ratkaisevan tirked tekiji unionin kilpailukyvyn varmistamisen ja sen kannalta, ettii
nettonollatavoitteet saavutetaan mahdollisimman pian. Kun otetaan huomioon nopea
kehitys nettonollateknologioiden alalla ja vihredid siirtymdiii koskeva merkittivi
sddntelyohjeistus, timdn asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi on ddrimmdiisen
tirkedd, ettd vaikutukset, joita unionin oikeudella ja poliittisilla aloitteilla voi olla
innovointiin, otetaan huomioon séidnndésten ja aloitteiden valmistelu-,

uudelleentarkastelu- ja tarkistamisvaiheessa noudattaen innovointiperiaatetta.



(53) Timdn asetuksen tavoitteiden huomioon ottamiseksi komissio voisi harkita
siirtymdpolkujen, joita laaditaan parhaillaan komission toukokuussa 2021 antaman
tiedonannon perusteella ja joissa voitaisiin tunnistaa unionin teollisuuden siirtymdn ja
kilpailukyvyn mahdollistajia ja pullonkauloja, pdivittimisti tai timdn asetuksen

huomioon ottamista tillaisissa tulevissa aloitteissa.



(54)

(55)

Vihredn kehityksen teollisuussuunnitelman ensimmaisen pilarin mukaisissa toimissa
unionin on médra kehittdd ja ylldpitda teollista perustaa nettonollateknologiaratkaisujen
tarjontaa varten energiansaannin turvaamiseksi samalla kun se saavuttaa
ilmastoneutraaliustavoitteensa. Kyseisen tavoitteen tukemiseksi ja sellaisten
nettonollateknologioiden saatavuuteen liittyvien riippuvuuksien valttdmiseksi, jotka
viivastyttiisivit unionin kasvihuonekaasupdistdjen vahentdmispyrkimyksia tai

| vaarantaisivat energian toimitusvarmuuden, tissi asetuksessa olisi annettava siinnokset,

joilla edistetddn kestdvien ja hiirionsietokykyisten nettonollateknologioiden kysyntéa.

Pakollisten vihimmdisvaatimusten soveltamisella varmistetaan, ettdi julkisten varojen
kdyton vipuvaikutus ympiiristokestivyyden alalla suoritustasoltaan parempien
nettonollatuotteita koskevien hankintojen kysynniin lisiimiseksi kasvaa jisennellylli
tavalla siten, etti se on toteutettavissa hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden
néiikokulmasta. Tietyillii poikkeuksilla olisi varmistettava, ettii hankintaviranomaiset ja
hankintayksikét voivat vilttiid tietyt ei-toivotut seuraukset. Kyseiset poikkeukset liittyviit
monopolitilanteisiin, erityisiin markkinoiden toimintapuutteisiin tai tilanteisiin, joissa
hankintaviranomaisille tai hankintayksikoéille voi aiheutua kohtuuttomia kustannuksia
tai teknisti yhteensopimattomuutta. Hankintaviranomaisten ja hankintayksikéiden olisi
voitava halutessaan sisdllyttidi hankinta-asiakirjoihinsa tiydentdvii
vihimmedisvaatimuksia, edellyttiien ettii ne noudattavat Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiiveji 2014/23/EU?, 2014/24/EU? ja 2014/25/EU? sekii sovellettavaa
alakohtaista lainsdidddiintod. Niiden olisi myos voitava samoin edellytyksin kdyttidi
taloudellisesti edullisimman tarjouksen mddrittimisti koskevia hankintasopimuksen

tekoperusteita, kuten hintaa, kustannuksia tai muita perusteita.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 pédivand helmikuuta
2014, kayttooikeussopimusten tekemisestd (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pédivinad helmikuuta
2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, s. 65).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pédiviand helmikuuta
2014, vesi- ja energiahuollon seké liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvien rakennusurakkasopimusten ja
kéiyttooikeussopimusten osalta hankintaviranomaisen ja hankintayksikon olisi valittava
yksi tai useampi erityisedellytys, vaatimus tai sopimusvelvoite, joka edistdiii useiden
tavoitteiden saavuttamista, kuten sosiaalisten tai tyollisyyteen liittyvien niikokohtien
huomioon ottaminen myonteisten sosiaalisten vaikutusten aikaansaamiseksi, tarvittaessa
kyberturvallisuuteen liittyvien huolenaiheiden tehokas huomioon ottaminen tai riittivin
varmuuden saaminen siitd, ettd asiaankuuluvat tuotteet toimitetaan oikea-aikaisesti.
Kyseiset niikokohdat ovat tirkeiti myos hdirionsietokyvyn edistimiseksi. Lisdiksi olisi
sdddettiivii poikkeuksista, jotka liittyviit monopolitilanteisiin, erityisiin markkinoiden
toimintapuutteisiin tai tilanteisiin, joissa hankintaviranomaisille tai hankintayksikéille

voi aiheutua kohtuuttomia kustannuksia tai teknisti yhteensopimattomuutta.



(57)

Joissakin tapauksissa olisi kiinnitettivi huomiota tarjoajan toimiin hdirionsietokyvyn
edistimiseksi suhteessa tiettyihin kolmansiin maihin. Jos komissio on todennut, ettdi
kolmas maa tiyttid yli 50 prosenttia tietyn nettonollateknologian tai sen pddasiallisten
erityisten komponenttien tarjonnasta unionissa, hankintaviranomaiset ja
hankintayksikot olisi velvoitettava sisdllyttimdiin hankinta-asiakirjoihinsa useita ehtoja
hdiirionsietokykyii vahvistavan tuloksen varmistamiseksi. Tdlld tavoin asianomaisesta
kolmannesta maasta perdisin olevan tietyn nettonollateknologian tai sen pddasiallisten
erityisten komponenttien arvon ei pitiisi ylittidi 50 prosentin rajaa erityisehtojen
mukaisesti. Samaa mekanismia olisi sovellettava myos, jos komissio on todennut, etti
kyseisten kolmannesta maasta perdisin olevien tuotteiden tai komponenttien osuus
tarjonnasta unionissa on kasvanut keskimddrin vihintdidn 10 prosenttiyksikkod kahden
periikkiiisen vuoden aikana ja saavuttanut vihintidn 40 prosenttia tarjonnasta
unionissa. Tdlli tavoin unioni voi ottaa kehittyvit riippuvuudet tehokkaasti huomioon.
Julkisia hankintoja koskevan Maailman kauppajiirjeston sopimuksen, jiljempdiind
’GPA-sopimus’, unionia koskevan liitteen I tai muiden unionia sitovien kansainviilisten
sopimusten soveltamisalaan kuuluvien hankintasopimusten osalta
hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden ei tulisi soveltaa kyseisidi vaatimuksia
nettonollateknologioihin tai niiden pddasiallisiin erityisiin komponentteihin, jotka ovat

perdisin hankintaliihteistd, jotka ovat allekirjoittaneet kyseiset sopimukset.



58) Jos kyseisidi hdirionsietokykyd koskevia edellytyksid ei noudateta,
hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden olisi myés vaadittava hankinta-
asiakirjoissaan pdidtoimeksisaajaa maksamaan asianomaiselle hankintaviranomaiselle
tai hankintayksikolle oikeasuhteinen maksu, joka on vihintddin 10 prosenttia
sopimuksen erityisten nettonollateknologioiden arvosta, sen varmistamiseksi, etti

mekanismia noudatetaan.

(59) Jisenvaltioiden ei pitdisi syrjid tai kohdella perusteettomasti eri tavalla toisesta
jédsenvaltiosta perdisin olevaa nettonollateknologioiden tarjoajaa. Kyseinen velvoite
vastaa jo voimassa olevaa direktiivien 2014/23/EU, 2014/24/EU ja 2014/25/EU mukaista
hankintaviranomaisia ja hankintayksikoiti koskevaa velvoitetta, jonka mukaan talouden
toimijoita on kohdeltava yhdenvertaisesti ja syrjimdttd ja kyseisissd direktiiveissii
vahvistettuja menettelysdintdji on seurattava sen varmistamiseksi, etti yhdenvertaisen
kohtelun ja syrjimdttomyyden periaatteita noudatetaan kdytinnéssd ja julkiset

hankintamenettelyt avataan kilpailulle.



(60)

(61)

Kun hankintaviranomaiset ja hankintayksikot arvioivat timédn asetuksen perusteella
hankittujen nettonollaratkaisujen ympéristokestavyytté, niiden olisi voitava ottaa huomioon
erilaisia ilmastoon ja ymparistoon vaikuttavia tekijoitd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
erityiseen teknologiaan, mukaan lukien I Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2024/...2** ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asctuksen (EU) 2023/1542%°
mukainen teknologia, sovellettavan unionin oikeuden soveltamista ja jollei siind toisin

mainita. I

Komissiolle olisi siirrettivii tiytintoonpanovalta vahvistaa ohjaavat periaatteet, joiden
mukaisesti hankintaviranomaiset ja hankintayksikot tiismentiivit tekniset eritelmait,
vaatimukset ja julkisten hankintojen ympiristokestivyytti koskevat sopimuksen
toteuttamisehdot. Tdamii ei saisi rajoittaa tiettyihin teknologioihin, myoés asetusten (EU)
2024/..." ja (EU) 2023/1542 mukainen teknologia, sovellettavan unionin oikeuden

soveltamista.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ... pdivénd ...kuuta ...,
kestdvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista,
direktiivin (EU) 2020/1828 ja asetuksen (EU) 2023/1542 muuttamisesta seké direktiivin
2009/125/EY kumoamisesta (EUVL L....).

EUVL: lisdtddn asiakirjassa PE-CONS 106/23 (2022/0095 (COD)) olevan asetuksen
numero ja hyviksymispdivé ja tdydennetddn vastaava alaviite.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1542, annettu 12 pdivind heindkuuta
2023, akuista ja paristoista ja jateakuista ja -paristoista, direktiivin 2008/98/EY ja
asetuksen (EU) 2019/1020 muuttamisesta seka direktiivin 2006/66/EY kumoamisesta
(EUVL L 191, 28.7.2023, s. 1).

EUVL: lisdtddn asiakirjassa PE-CONS 106/23 (2022/0095 (COD)) olevan asetuksen
numero.



(62) Jotta julkisessa hankintamenettelyssé tai huutokaupassa voitaisiin ottaa huomioon tarve
tukea uusiutuvista lihteistii perdisin olevan energian tuotantoa ja kulutusta ja tarve
monipuolistaa nettonollateknologioiden hankintaldhteitd ainoiden hankintaléhteiden kéyton
sij aanl , tarjontaa olisi pidettdva liian yksipuolisena ainakin silloin, jos yksi kolmas maa
tayttid yli 50 prosenttia tietyn nettonollateknologian tai sen pidasiallisten erityisten
komponenttien tarjonnasta unionissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin

kansainvilisii sitoumuksia.

(63) Jotta edistettiiisiin tarjoajien vastuullista liiketoimintaa, kiiytettyjen teknologioiden,
hankkeiden ja niihin liittyviin infrastruktuurin kyberturvallisuutta ja tietoturvaa sekii
hankkeiden toteuttamista kokonaisuudessaan ja aikataulun mukaisesti, viranomaisten,
jotka suunnittelevat uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian kdyttoonottoa
koskevia huutokauppoja, olisi voitava sisillyttii huutokauppoihin esivalintakriteerit,
Jjotka liittyviit vastuulliseen liiketoimintaan, kyberturvallisuuteen ja tietoturvaan seki

kykyyn toteuttaa hanke kokonaisuudessaan ja aikataulun mukaisesti.



(64)

Jotta tuetaan pyrkimystd kehittiid ja yllipitiii teollista perustaa uusiutuvan energian
teknologioiden tarjontaa varten unionin energiansaannin turvaamiseksi ja sellaisten
nettonollateknologioiden saatavuuteen liittyvien riippuvuuksien vilttimiseksi, jotka
viiviistyttiiisiviit unionin kasvihuonekaasupididistojen vihentimispyrkimyksid tai
vaarantaisivat energian toimitusvarmuuden, viranomaisten, jotka suunnittelevat
uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian kiiyttoonottoa koskevia huutokauppoja,
olisi parannettava kyseisten teknologioiden toimitusten kestivyyttd ja hdirionsietokykyd
unionissa. Jisenvaltioiden olisi arvioitava huutokauppojen kestivyytti edistiviid
vaikutusta tutkimalla tarjousten ympiiristokestivyyttii sekii niiden vaikutusta
innovointiin ja energiajirjestelmdn integrointiin. Tiiti varten jisenvaltioiden olisi
voitava pddttid, sisdllyttivitko ne huutokauppoihin esivalintakriteereitd tai
valintakriteereitd. Kaikkien tarjoajien hankkeiden olisi tiytettiivi esivalintakriteerit, jotta
ne voivat osallistua huutokauppaan, kun taas valintakriteereilli on tarkoitus arvioida

huutokauppaan osallistuvia eri hankkeita ja asettaa ne paremmuusjirjestykseen.



(65)

(66)

(67)

Kun viranomaiset, jotka suunnittelevat uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian
kdyttoonottoa koskevia huutokauppoja, tarkastelevat tarjousten ympdristokestivyyttii
joko esivalintakriteereiden tai valintakriteereiden perusteella, ne voivat ottaa huomioon
erilaisia ilmastoon ja ympdiristoon vaikuttavia tekijoiti. Kyseisid tekijoitd voisivat olla
ratkaisun kestivyys ja luotettavuus; korjauksen ja kunnossapidon helppous ja niihin
liittyvien palvelujen saatavuus; pdivittimisen ja kunnostamisen helppous; kierriityksen
helppous ja laatu; aineiden kdiytto; energian, veden ja muiden luonnonvarojen kulutus
yhdessii tai useammassa tuotteen elinkaaren vaiheessa; tuotteen ja sen pakkauksen
paino ja tilavuus; uusiutuvien materiaalien taikka kierrditettyjen tai kdiytettyjen
komponenttien sisillyttiminen tuotteeseen; asianmukaiseen kdyttoon ja kunnossapitoon
tarvittavien tarvikkeiden mddrd, ominaisuudet ja saatavuus; tuotteen ympiristojalanjdilki
ja sen elinkaaren aikaiset ympiiristovaikutukset; tuotteen hiilijalanjilki;
mikromuovipdidstot; pidstot ilmaan, veteen tai maaperddn yhdessdi tai useammassa
tuotteen elinkaaren vaiheessa; syntyvin jiitteen mdird, sekd tuotteen kiyttod koskevat

edellytykset.

Jotta tuettaisiin innovatiivisempien ja edistyksellisempien uusiutuvan energian
teknologioiden suunnittelua ja tuotantoa, tarjousten kestivyytti edistivissi
vaikutuksessa voidaan ottaa huomioon, joko esivalintakriteereiden tai
valintakriteereiden muodossa, innovointia edistivi vaikutus asettamalla sellaiset
esivalintakriteerit tai valintakriteerit, jotka edistiviit tiysin uusien ratkaisujen kiyttod tai

vastaavien huipputason ratkaisujen parantamista.

Jotta tuettaisiin uusiutuvista lihteistd perdiisin olevan energian sisdllyttimistd unionin
energiajirjestelmdidn ja sen hyotyji kustannustehokkaan hiilestd irtautumisen
néikokulmasta, tarjousten kestivyytti edistiviissdi vaikutuksessa voidaan ottaa huomioon
energiajirjestelmdn integrointia edistivii vaikutus esimerkiksi energian varastoinnin,

hukkalimmén ja hukkakylmdn talteenoton ja uusiutuvan vedyn tuotannon osalta.



(68)

(69)

Jotta lisdttiisiin uusiutuvan energian alan nettonollateknologioiden toimitusten
hdiirionsietokykyii ja viiltettdisiin liiallinen riippuvuus maista, joiden tarjonta on
keskittynyt voimakkaasti unioniin, viranomaisten olisi tarkasteltava
esivalintakriteereiden tai valintakriteereiden avulla, millainen on uusiutuvista lihteisti
perdisin olevan energian kdyttoonottoa koskeviin huutokauppoihin osallistuvien eri
hankkeiden hdirionsietokykyid edistivii vaikutus, ottaen huomioon tarve monipuolistaa
uusiutuvan energian teknologioiden toimituksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
unionin kansainvilisii sitoumuksia. Hdiirionsietokykyd koskevaa kriteerii soveltaessaan
viranomaisten olisi otettava huomioon, ettdi tarjontaa olisi pidettiivii liian yksipuolisena
ainakin, jos yli 50 prosenttia tietyn nettonollateknologian tai sen pidasiallisten erityisten

komponenttien kysynndisti unionissa kohdistuu yhteen ainoaan kolmanteen maahan.

Kun on kyse uusiutuvista lihteisti perdisin olevan energian kdyttoonottoa koskevista
huutokaupoista, tarjouksen kestivyyttii ja hdirionsietokykyd edistiviii vaikutusta
koskevien kriteereiden painottaminen, kun niiti kdytetddin valintakriteereind, ei rajoita
kyseisid huutokauppoja suunnittelevien viranomaisten mahdollisuutta asettaa
korkeampi kynnys ympdristokestivyytti, innovointia ja energiajirjestelmdin integrointia
koskeville kriteereille, jos se on yhteensopivaa valtiontukisdiintojen mukaisesti muille
kuin hintakriteereille mahdollisesti asetettujen rajojen kanssa. Kyseisten kriteereiden ja
niille huutokaupoissa annetun vihimmdispainoarvon ja yhdistetyn painoarvon
soveltamisella on joka tapauksessa tarkoitus varmistaa, ettd huutokaupat pysyviit
kilpailtuina ja noudattavat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

jéaljempdind 'SEUT’, 107 ja 108 artiklaa.



(70)

Jotta voidaan lisiiti uusiutuvan energian teknologioiden tarjontaa unionissa ja
saavuttaa valmistuksen vuotuiset kokonaistarpeet unionissa vuoteen 2030 mennessidi,
tissd asetuksessa olisi sdddettivi tietystd huutokaupattavan mddrdn osuudesta, johon
sovelletaan muita kuin hintakriteereiti. Komission olisi arvioitava titi osuutta joka
toinen vuosi sen vaikutuksen mddrittimiseksi, joka muilla kuin hintakriteereilli on
unionin uusiutuvan energian teknologioiden vuotuisen valmistuksen kehittimiseen ja
uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian kiyttoonoton laajentamiseen, mukaan
lukien niiden taloudellinen vaikutus ja vaikutus kdyttéonoton nopeuteen, samalla kun
otetaan huomioon jirjestelmdin toimivuus ja selkeys hankekehittijiennikokulmasta. Jos
arvioinnit osoittavat, etti hdirionsietokykyd ja kestivyytti koskevien kriteereiden
soveltaminen edistid unionin nettonollateknologioiden toimitusvarmuutta erityisesti
lisddmdlld uusiutuvan energian teknologioiden valmistuskapasiteettia unionissa eikdi se
merkittivisti haittaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi (EU) 2018/20013!
vahvistettujen uusituvan energian tavoitteiden saavuttamista, myos kiyttoonoton
laajentamista kussakin jisenvaltiossa, kyseisten sdinndsten soveltamista olisi lisdittivi
vaiheittain. Kussakin vaiheessa olisi tehtivi vaikutustenarviointi sen varmistamiseksi,
ettd suuremmat osuudet vaikuttavat edelleen myonteisesti uusiutuvan energian
teknologioiden toimitusvarmuuteen ja ettii kyseiset hyodyt ovat suuremmat kuin
vaikutukset uusiutuvista lihteisti perdisin olevan energian kdyttoonoton kustannuksiin
ja nopeuteen. Huutokaupattavan mddrdn osuuden mddrittimisessd olisi tarvittaessa ja
mahdollisuuksien mukaan pyrittivi asteittaiseen kokonaislisiykseen, jonka
tarkoituksena on edistdd timdn asetuksen yleisten tavoitteiden saavuttamista ja

50 prosentin osuuden saavuttamista vuoden 2029 loppuun mennessi.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivand

joulukuuta 2018, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kidyton edistdmisesté
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).



(71)

(72)

Hiiirionsietokykyd ja kestivyytti koskevien kriteereiden soveltaminen saattaa vaikuttaa
jédsenvaltioihin hyvin eri tavoin riippuen siitd, mitkd ovat niiden tavoitteet uusiutuvista
lihteistd perdisin olevan energian kdyttoonotolle ja niiden kansalliset hiilestii
irtautumista koskevat strategiat. Kun komissio arvioi kyseisten kriteereiden vaikutusta
uusiutuvista lihteistd perdisin olevan energian kdyttéonoton laajentamiseen, sen olisi
ndin ollen tarkasteltava kokonaistaloudellisia vaikutuksia ja vaikutuksia kdyttéonottoon
unionissa sekd vaikutuksia jéisenvaltioihin ja muihin asiaankuuluviin sidosryhmiin,
muun muassa kotitalouksiin ja yrityksiin. Jotta voidaan mdidrittid uusiutuvista lihteistii
perdisin olevan energian kdyttoonottoon kohdistuvat vaikutukset ja ottaa huomioon
kdytinnon kokemukset muiden kuin hintaperusteiden soveltamisesta, komission olisi
arvioinnin yhteydessdi kuultava huutokauppoja jirjestivii kansallisia viranomaisia

jasennellyllii ja avoimella tavalla.

Huutokauppoja koskevat kriteerit voivat aiheuttaa kohtuuttoman rasitteen sellaisille
uusiutuvaa energiaa koskevien hankkeiden toteuttajille, joiden kapasiteetti on pieni.
Jotta voidaan rajoittaa timdn asetuksen vaikutusta huutokauppoihin, joilla tuetaan
kapasiteetiltaan enintidn 10 MW:n hankkeita, jasenvaltioiden olisi voitava jittidi
kyseiset huutokaupat huomiotta, kun ne laskevat vuosittain huutokaupattavan

kapasiteetin kokonaismdiirii.



(73) Jos osallistumisaste on alhainen niissi huutokaupoissa, joihin sovelletaan
esivalintakriteereitd ja hdirionsietokykyid ja kestivyytti koskevia kriteereitd, uusiutuvista
lihteistd perdisin olevan energian kdyttoonoton laajentamista ei pitdiisi hidastaa
velvoittamalla jisenvaltiot soveltamaan kyseisid kriteereiti sithen huutokaupattavaan
mddrddn, jossa osallistumisaste on alhainen. Jiisenvaltioiden olisi siis voitava jittid
huutokauppoja koskevien vaatimusten ulkopuolelle se osuus huutokaupattavasta
mddrdstd, jossa osallistumisaste on alhainen. Huutokaupan osallistumisasteen
katsotaan olevan alhainen, kun siind esitetyt tarjoukset kattavat mdidrdin, joka on

huutokaupattavan kapasiteetin kokonaismdcdrdd pienempi.

(74) Perustettaessa kotitalouksia, yrityksid ja kuluttajia hyodyttivia jarjestelmii, jotka
kannustavat ostamaan nettonollateknologian lopputuotteita, tarjontaa olisi pidettiva liian
yksipuolisena, jos yksi ainoa ldhde tiyttdd yli 50 prosenttia tietyn nettonollateknologian
kokonaiskysynnésti unionissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin kansainvalisid
sitoumuksia. Johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi komission olisi julkaistava
vuosittain luettelo timén asetuksen soveltamispdivésti alkaen tdhin luokkaan kuuluvien
nettonollateknologian lopputuotteiden alkuperistd jaoteltuna sen mukaan, mika on eri
ldhteistd perdisin olevan unionin tarjonnan osuus viimeisimpénd vuotena, jolta tiedot ovat

saatavilla.



(75)

Neuvoston paitokselld 2014/115/EU3? hyviksyttiin muun muassa GPA-sopimuksen
muuttaminen. GPA-sopimuksen tarkoituksena on luoda hankintasopimuksiin liittyva
keskenddn tasapainossa olevien oikeuksien ja velvollisuuksien monenvélinen jérjestelma
maailmankaupan vapauttamiseksi ja laajentamiseksi. Kun kyse on GPA-sopimuksen

I unionin lisdyksen I tai muiden unionia sitovien kansainvilisten sopimusten
soveltamisalaan kuuluvista sopimuksista, mukaan lukien vapaakauppasopimukset ja
tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden 1994 yleissopimuksen III artiklan 8 kohdan

a alakohta, valtion viranomaisten tehdessd hankintamenettelyissd tavarahankintoja, jotka
on tarkoitettu edelleen kaupallisesti myytdviksi tai tavaroiden tuottamiseksi kaupalliseen
myyntiin, hankintaviranomaisten ja hankintayksikodiden ei pitdisi soveltaa
hdirionsietokykyi koskevia vaatimuksia nettonollateknologioihin tai niiden pédasiallisiin
erityisiin komponentteihin hankintaldhteistd, jotka ovat allekirjoittaneet kyseiset

sopimukset.
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Neuvoston paatds 2014/115/EU, annettu 2 pdivana joulukuuta 2013, julkisia hankintoja
koskevan sopimuksen muuttamista koskevan poytikirjan tekemisestd (EUVL L 68,
7.3.2014,s. 1).



(76)

(77)

(78)

Julkisten hankintamenettelyjen hairionsietokykyé koskevien tdmdn asetuksen siinndsten
soveltaminen ei saisi rajoittaa direktiivin 2014/24/EU 25 artiklan eiki direktiivin
2014/25/EU 43 ja 85 artiklan soveltamista komission 24 pdivané heindkuuta 2019 antaman
tiedonannon “Kolmansien maiden tarjoajien ja tavaroiden osallistumista EU:n julkisten
hankintojen markkinoille koskevat ohjeet” mukaisesti. Samalla tavoin olisi
rakennusurakoihin, tavaroihin ja palveluihin, joihin sovelletaan titi asetusta, edelleen
sovellettava julkisia hankintoja koskevia sdannoksid, myos direktiivin 2014/24/EU 67

artiklan 4 kohtaa ja asetuksesta (EU) 2024/...* johtuvia tidytdntoonpanotoimenpiteita.

Jotta voidaan rajoittaa hallinnollista rasitetta, joka aiheutuu tarpeesta ottaa huomioon
tarjouksen kestivyyttd ja héirionsietokykyéd edistdvain vaikutukseen liittyvit vaatimukset,
erityisesti kun on kyse pienisti julkisista ostajista ja arvoltaan vahaisista
hankintasopimuksista, joilla ei ole merkittdvad vaikutusta markkinoihin, timén asetuksen
asiaa koskevien sddnndsten soveltamista olisi lykéttavé kahdella vuodella sellaisten
julkisten ostajien osalta, jotka eivét ole yhteishankintayksikditd, ja alle 25 miljoonan euron

arvoisten hankintasopimusten osalta.

Kun sovelletaan timdn asetuksen julkisia hankintoja koskevia sddannoksié ja kun tuote
kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1369 mukaisesti annetun
delegoidun sdddoksen soveltamisalaan, hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden olisi
ostettava ainoastaan tuotteita, jotka tdyttavit mainitun asetuksen 7 artiklan 2 kohdassa

saddetyn velvoitteen.
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EUVL: lisdtdan asiakirjassa PE-CONS 106/23 (2022/0095 (COD)) olevan asetuksen
numero.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivand heindkuuta

2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU
kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).



(79)

Kotitaloudet, yritykset ja loppukuluttajat muodostavat olennaisen osan
nettonollateknologian lopputuotteiden kysynnésti unionissa, ja julkiset tukijirjestelmét,
joilla kotitalouksia kannustetaan ostamaan tillaisia tuotteita, ovat tarkeitd vihredd siirtymaa
nopeuttavia vélineitd erityisesti heikossa asemassa olevien matalan ja alemman
keskitulotason kotitalouksien ja kuluttajien kannalta. Jasenvaltioiden olisi komission

18 pdivédnd toukokuuta 2022 antamassa tiedonannossa esitetyn aurinkokattoaloitteen
mukaisesti esimerkiksi perustettava kansallisia ohjelmia, joilla tuetaan katolle
asennettavien aurinkoséhkojarjestelmien laajamittaista kiyttoonottoa. REPowerEU-
suunnitelmassa komissio kehotti jasenvaltioita hyddyntimdan tehokkaasti
tukitoimenpiteiti, joilla kannustetaan siirtymistd laimpopumppujen kayttoon. Tallaisilla
jasenvaltioiden kansallisesti tai paikallis- tai alueviranomaisten paikallisesti perustamilla
tukijdrjestelmilld olisi my0s edistettdvd unionin nettonollateknologioiden kestivyyttd ja
hiirionsietokykyi. Viranomaisten olisi esimerkiksi tarjottava tuensaajille suurempia
taloudellisia korvauksia sellaisten nettonollateknologian lopputuotteiden hankinnasta, jotka
parantavat unionin hiiridonsietokykya. Viranomaiset voivat asettaa jiirjestelmien
tukikelpoisuuden edellytykseksi niiden kestivyytti ja hiiirionsietokykyii edistiivin
vaikutuksen. Tdssd yhteydessid jisenvaltioita kannustetaan ottamaan huomioon se, onko
jérjestelmd energiakoyhyydessii elivien kansalaisten saatavilla. Viranomaisten olisi
varmistettava, ettd niiden perustamat jirjestelmét ovat avoimia, ldpindkyvii ja

syrjiméttomid, jotta ne lisddvét nettonollateknologian tuotteiden kysyntdd unionissa.



Viranomaisten olisi myds rajoitettava téllaisten tuotteiden hankinnasta myonnettavaa
taloudellista lisdkorvausta, jotta nettonollateknologioiden kéyttodnotto unionissa ei
hidastuisi. Téllaisten jarjestelmien tehostamiseksi jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
tiedot ovat helposti sekd kuluttajien ettd nettonollateknologioiden valmistajien saatavilla
vapaasti kdytettdvissd olevalla verkkosivustolla. Se, ettd viranomaiset kayttavat kestdvyytta
ja héirionsietokykyé edistdvai vaikutusta perusteena kuluttajille ja kotitalouksille
suunnatuissa jarjestelmissi, ei saisi rajoittaa valtiontukisdéntdjen eikd WTO:n

tukisddntojen soveltamista.

(80) Suunnitellessaan kotitalouksia, yrityksid tai kuluttajia hyodyttivia jarjestelmia, jotka
kannustavat ostamaan nettonollateknologioiden lopputuotteita, jisenvaltioiden, alue- tai
paikallisviranomaisten, julkisoikeudellisten elinten tai yhden tai useamman téllaisen
viranomaisen tai julkisoikeudellisen elimen muodostamien yhteenliittymien olisi taattava
unionin kansainvilisten sitoumusten noudattaminen muun muassa varmistamalla, ettd
téllaiset jarjestelmét eivit kasva sellaisiksi, ettd ne aiheuttaisivat vakavaa haittaa WTO:n

jasenten intresseille.



(81)

(82)

Lisédksi komission olisi voitava auttaa jasenvaltioita niiden suunnitellessa kotitalouksille,
yrityksille ja kuluttajille suunnattuja jarjestelmid, jotta voitaisiin luoda synergioita ja
vaihtaa tietoja parhaista kdytdnnoistd. MyOs Euroopan nettonollafoorumilla, jaljempéana
"foorumi’, olisi oltava tirked rooli nopeutettaessa kestdvyytti ja hdirionsietokykya
edistidvan vaikutuksen tdytantoonpanoa julkisia hankintamenettelyjé ja huutokauppoja
koskevissa jasenvaltioiden ja viranomaisten kdytdnndissd. Komission olisi foorumia
kuultuaan annettava tiytintéonpanosiddos, jossa tismennetddn kestivyytti ja
hdiirionsietokykyd edistiiviin vaikutuksen arviointiperusteet. Kyseisessd séiddoksessd olisi
kiinnitettivd erityisti huomiota pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, jiljempdnd ’pk-
yritykset’, joilla olisi oltava oikeudenmukaiset mahdollisuudet osallistua julkisten
hankintojen huomattaville markkinoille. Siind olisi myds varmistettava, ettii kestivyyttii
ja hdirionsietokykyd koskevia vaatimuksia sovelletaan siten, ettd taataan
oikeudenmukainen ja tasapuolinen kilpailu markkinatoimijoiden kesken niiden

omistusrakenteesta riippumatta.

Jotta voidaan varmistaa, etti uusiutuvien energialihteiden kdyttoonoton laajentamista
koskevilla julkisilla hankintamenettelyilli ja huutokaupoilla todella edistetiin unionin
hdirionsietokykyd, kyseisten toimien olisi oltava teollisuuden ennakoitavissa. Jotta
teollisuus voisi ajoissa mukauttaa tuotantoaan, hankintaviranomaisten ja
hankintayksikdiden olisi ilmoitettava markkinoille etukéteen, mitkd ovat niiden arvioidut

nettonollateknologian tuotteiden hankintatarpeet.



(83)

(84)

(85)

Julkiseen ja kotitalouksien kysyntiin suunnattujen toimenpiteiden lisiksi unioni voisi
harkita toimia, joilla helpotetaan nettonollateknologioiden kiyttéonoton laajentamista
unionin teollisuuden arvoketjuissa kiinnittiien erityisti huomiota pk-yrityksiin, varsinkin

edistimidilli teollisuuden tarjonnan ja kysynndn vilisti yhteytt.

Kuten vihredn kehityksen teollisuussuunnitelmaa koskevassa tiedonannossa todetaan,
unionin teollisuuden markkinaosuuksiin kohdistuu suuria paineita kolmansissa maissa
myOnnettdvien valtiontukien heikentiessé tasapuolisia toimintaedellytyksid. Kyseinen
tilanne luo unionille kilpailuhaasteen ylliipitiii ja kehittii omaa teollisuuttaan, ja
unionin on sen vuoksi reagoitava nopeasti ja kunnianhimoisesti ja nykyaikaistettava

oikeudellista kehystédén.

Kun otetaan huomioon unionin tavoite vihentiid strategista riippuvuutta kolmansista
maista nettonollateknologioiden osalta, on ratkaisevan tirkeddi, ettd tillaista
riippuvuutta ei lisitd julkisilla tukimekanismeilla, kuten julkisilla hankintamenettelyilli
ja huutokaupoilla. Téstd syysti hankintasopimuksissa olisi tarvittaessa, ja jos se on
asianmukaista, asetettava kolmansista maista hankittujen tuotteiden osuudelle
perusteltuja rajoituksia, jos komissio on todennut, ettii tissd asetuksessa séiddetyt
hdirionsietokykyyn liittyvit edellytykset tiyttyvit. Lisdksi olisi toteutettava toimia, joilla
torjutaan tehokkaasti kolmansista maista perdisin olevia epiioikeudenmukaisia tukia,
jotka heikentdviit tasapuolisia toimintaedellytyksid, esimerkiksi kdyttimdlli kaikkia
mahdollisia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksissa (EU) 2022/1031%* ja (EU)
2022/2560° siiddettyji toimenpiteiti.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/1031, annettu 23 paivini kesidkuuta
2022, kolmansien maiden talouden toimijoiden, tavaroiden ja palvelujen pddsystd unionin
julkisten hankintojen markkinoille sekd unionin talouden toimijoiden, tavaroiden ja
palvelujen kolmansien maiden julkisten hankintojen ja kadyttooikeussopimusten
markkinoille padsyé koskevia neuvotteluja tukevista menettelyistd (kansainvélisten
julkisten hankintojen véline — IPI) (EUVL L 173, 30.6.2022, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2560, annettu 14 pdivdna joulukuuta
2022, sisamarkkinoita vééristavistd ulkomaisista tuista (EUVL L 330, 23.12.2022, s. 1).



(86)

Julkisen ja yksityisen rahoituksen saanti on olennaisen tarked4 unionin avoimen
strategisen riippumattomuuden varmistamiseksi ja vakaan ja kilpailukykyisen pohjan
luomiseksi nettonollateknologioiden tuotannolle ja toimitusketjuille koko unionissa. Suurin
osa Euroopan vihredn kehityksen ohjelman tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavista
investoinneista rahoitetaan yksityiselld pddomalla, jota houkutellaan
nettonollackosysteemin kasvupotentiaalilla sekd vakaalla ja kunnianhimoisella
politiikkakehykselli. Hyvin toimivat, syvit ja yhdentyneet pddomamarkkinat ovat sen
vuoksi olennaisen tirkedt niiden varojen kerdédmiseksi ja kanavoimiseksi, joita tarvitaan
vihredd siirtyméé ja nettonollateknologian valmistushankkeita varten. Unionin on ndin
ollen edettidva nopeasti kohti pAdomamarkkinaunionia, jotta se voi saavuttaa
nettonollatavoitteensa. My0s kestévin rahoituksen ohjelmalla (ja sekarahoituksella) on
tarked merkitys skaalattaessa investointeja nettonollateknologioihin arvoketjuissa samalla
kun taataan alan kilpailukyky. Kuten tihdn asetukseen liitetyssi komission yksikoiden
valmisteluasiakirjassa todetaan, investointitarpeet ovat vuosina 2023-2030 noin

92 miljardia euroa (noin 52 miljardista eurosta noin 119 miljardiin euroon eri
skenaarioiden mukaan) Mikd tarkoittaisi, etti julkista rahoitusta tarvitaan 16—18
miljardia euroa. Koska kyseisessii arvioinnissa otetaan huomioon vain tietyt kuusi

teknologiaa, todellinen investointitarve on todenndkdisesti huomattavasti suurempi.



(87) Yritysten ja rahoitussijoittajien yksityiset investoinnit ovat olennaisen tirkeitd. Jos
yksityiset investoinnit eivét yksin riitd, nettonollateknologian valmistushankkeiden tehokas
toteuttaminen saattaa edellyttda julkisen tuen myéntimisti esimerkiksi takauksina,
lainoina tai oman piiiioman ehtoisina ja luonteisina sijoituksina, samalla viilttien
vddristymid sisimarkkinoilla. Kun tillainen julkinen tuki on valtiontukea, sillé olisi
oltava kannustava vaikutus ja sen olisi oltava valttimétontd, kohdennettua, viliaikaista,
asianmukaista ja oikeasuhteista niin, ettd samalla sdilytetiiin kilpailu ja koheesio
sisimarkkinoilla. Voimassa olevat valtiontuen suuntaviivat, jotka on hiljattain tarkistettu
perusteellisesti vihreédn ja digitaalisen siirtymén tavoitteiden mukaisesti, tarjoavat tietyin
edellytyksin runsaasti mahdollisuuksia tukea investointeja timan asetuksen
soveltamisalaan kuuluviin hankkeisiin. Jasenvaltioilla voi olla tirkeé rooli helpotettaessa
nettonollateknologian valmistushankkeiden rahoituksen saantia siten, ettd ne korjaavat
markkinoiden toimintapuutteita kohdennetulla ja viliaikaisella valtiontuella. Tilapéisilla
kriisi- ja siirtymdépuitteilla, jotka hyvéksyttiin 9 pdivani maaliskuuta 2023, pyritdén
varmistamaan tasapuoliset toimintaedellytykset sisimarkkinoilla; ne on kohdennettu
aloille, joilla on havaittu riski toiminnan siirtymisestd kolmansiin maihin, ja ne ovat
oikeassa suhteessa tuen miiriin. Kriisi- ja siirtymépuitteiden avulla jisenvaltiot voivat
ottaa kdyttoon toimenpiteitd, joilla tuetaan uusia investointeja tuotantolaitoksiin tietyilld
madritellyilld nettonollatoimialoilla, myds veroetuuksia. Jos investointi toteutetaan
aluetukea saavilla alueilla, sallittua tukiméirda voidaan mukauttaa korottamalla tuki-
intensiteettid ja tuen enimmaismédrié jasenvaltioiden ja alueiden ldhentymistavoitteiden

edistamiseksi.



Jotta viltetiiin sisimarkkinoiden pirstaloituminen, tarvitaan asianmukaiset edellytykset,
joiden mukaisesti todennetaan konkreettinen riski investointien siirtymisestd ETA-alueen
ulkopuolelle ja se, ettei ole riskié uudelleensijoittautumisesta ETA-alueen sisalla.
Jasenvaltioita kannustetaan kiiyttimddn tihdn tarkoitukseen direktiivin 2003/87/EY
10 artiklan 3 kohdan mukaisesti 25 prosenttia tuloistaan, jotka ne kerddvit vuosittain

pddstokauppajiirjestelmdin huutokaupoista.

(88) Mahdollisen uuden valtiontuen kéiyttoonoton olisi oltava kohdennettua, tilapdiistd ja
vastattava unionin toimintapoliittisia tavoitteita, kuten Euroopan vihreiin kehityksen
ohjelman ja pilarin tavoitteita. Tillainen rahoitus ei saisi aiheuttaa jisenvaltioiden

vililli lisiieroja unionin kilpailu- ja koheesiopolitiikan mukaisesti.

89) Julkista tukea olisi kdytettivi markkinoiden tiettyjen yksiloityjen toimintapuutteiden tai
ei-optimaalisten investointitilanteiden korjaamiseen oikeasuhteisella tavalla, eivitkii
toimet saisi olla pidllekkiisid yksityisen rahoituksen kanssa tai syrjdyttid siti taikka
vddristid kilpailua sisimarkkinoilla. Toimilla olisi tuotettava selviid lisiarvoa unionille.
Julkisissa investoinneissa voidaan keskittyd erityisesti viilttimdttomiin infrastruktuuri-

investointeihin, innovoinnin edistimiseen ja lipimurtoteknologioiden skaalaamiseen.



(90)

C2))

Nettonollateknologian valmistushankkeisiin tehtdvien investointien rahoittamiseen voidaan
kayttdd myOs monia unionin rahoitusohjelmia, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/24136 perustettua elpymis- ja palautumistukivélinettd, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/52337 perustettua InvestEU-ohjelmaa,
koheesiopolitiikan ohjelmia tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/87/EY?8 nojalla perustettua innovaatiorahastoa. STEP-kehysviilineen avulla voidaan
lisiiksi kanavoida paremmin olemassa olevia unionin varoja kriittisiin investointeihin,
joilla pyritidin tukemaan kriittisten teknologioiden, myos puhtaiden teknologioiden,

kehittamistd tai valmistusta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/435 jésenvaltioiden saataville
asetetaan 20 miljardin euron lisdtuki, jota ei tarvitse maksaa takaisin ja jolla edistetdin
energiatehokkuutta ja korvataan fossiiliset polttoaineet muun muassa unionin
nettonollateollisuushankkeiden avulla. Kuten REPowerEU-lukuja koskevissa komission
ohjeissa todetaan, jisenvaltioita kannustetaan sisdllyttiméén elpymis- ja
palautumissuunnitelmiensa REPowerEU-lukuun toimenpiteit4, joilla tuetaan investointeja
nettonollateknologian valmistukseen ja teolliseen innovointiin Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) 2021/241 mukaisesti.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/241, annettu 12 pdivand helmikuuta
2021, elpymis- ja palautumistukivilineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 17).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/523, annettu 24 péivand maaliskuuta
2021, InvestEU-ohjelman perustamisesta ja asetuksen (EU) 2015/1017 muuttamisesta
(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 pédiviané lokakuuta
2003, kasvihuonekaasujen péddstooikeuksien kaupan jirjestelmin toteuttamisesta unionissa
ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/435, annettu 27 pdivanid helmikuuta
2023, asetuksen (EU) 2021/241 muuttamisesta elpymis- ja palautumissuunnitelmien
REPowerEU-lukujen osalta seki asetusten (EU) N:o 1303/2013, (EU) 2021/1060 ja

(EU) 2021/1755 ja direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta (EUVL L 63, 28.2.2023, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/241, annettu 12 pédivand helmikuuta
2021, elpymis- ja palautumistukivilineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 17).



92)

(93)

InvestEU on unionin lippulaivaohjelma, jolla edistetdén investointeja erityisesti vihredin
ja digitaaliseen siirtymédén tarjoamalla rahoitusta ja teknistd apua esimerkiksi
yhdistdmismekanismien avulla. Tdllainen toimintatapa auttaa houkuttelemaan liséé julkista
ja yksityistd pddomaa. Lisdksi jasenvaltioita kannustetaan osallistumaan InvestEU-
ohjelman jdsenvaltio-osioon nettonollateknologian valmistukseen saatavilla olevien
rahoitustuotteiden tukemiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sovellettavien

valtiontukisdéntdjen soveltamista.

Jasenvaltiot voivat tarjota koheesiopolitiikan ohjelmista tukea Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060*! mukaisesti edistéikseen strategisten
nettonollahankkeiden sekd nettonollateknologian valmistushankkeiden kiynnistimisti
kaikilla alueilla, erityisesti vihemmain kehittyneilld alueilla, siirtymdalueilla ja
oikeudenmukaisen siirtymin rahastosta tuettavilla alueilla; vilineind ovat
infrastruktuurialan investointipaketit, innovointiin suuntautuvat tuotannolliset investoinnit
ja toimenpiteet pk-yritysten valmistuskapasiteetin, palvelujen seké koulutus- ja
tadydennyskoulutuksen edistdmiseksi, mukaan lukien viranomaisten ja hankkeiden
toteuttajien valmiuksien kehittdmiseen osoitettava tuki. I Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2021/24042 perustettu teknisen tuen viline voi auttaa
jasenvaltioita ja alueita laatimaan nettonollakasvustrategioita, parantamaan
litkketoimintaymparistdd, vihentimiin byrokratiaa ja nopeuttamaan lupamenettelyja.
Jasenvaltioita olisi kannustettava parantamaan nettonollahankkeiden kestivyytta
siséllyttdmalld kyseiset investoinnit unionin arvoketjuihin, jotka perustuvat erityisesti
alueiden vilisiin ja rajat ylittaviin yhteistyoverkostoihin. Téllaisten toimenpiteiden

toteuttamista olisi harkittava erityisesti keskittymien osalta.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 paivina kesdkuuta
2021, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa,
oikeudenmukaisen siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa
koskevista yhteisistd sadnnoksistd ja varainhoitosddnndistéd seké turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitusvélinettd koskevista varainhoitosdénndista
(EUVL L 231, 30.6.2021, s. 159).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/240, annettu 10 pdivand helmikuuta
2021, teknisen tuen vilineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 1).



(94)

(95)

(96)

My®ds innovaatiorahasto tarjoaa erittdin lupaavan ja kustannustehokkaan keinon tukea
puhtaan vedyn ja muiden nettonollateknologioiden valmistuksen ja kdyttéonoton
skaalaamista unionissa ja vahvistaa siten unionin suvereniteettia ilmastotoimien ja

energiaturvallisuuden kannalta keskeisissé teknologioissa.

Jotta voidaan poistaa nykyisten hajanaisten julkisten ja yksityisten investointitoimien
rajoitukset ja helpottaa integrointia ja investoinnin tuottoa, komission ja jdsenvaltioiden
olisi koordinoitava tehokkaammin nykyisid unionin ja kansallisen tason rahoitusohjelmia
ja luotava synergioita niiden vilille sekd varmistettava parempi koordinointi ja yhteistyo
teollisuuden ja yksityissektorin keskeisten sidosryhmien kanssa. Foorumilla on keskeinen
rooli, kun muodostetaan kattava kuva saatavilla olevista merkityksellisistd
rahoitusmahdollisuuksista ja késitellddn strategisten nettonollahankkeiden yksittéisia
rahoitustarpeita. Nettonollateknologioiden tuotannon kannustamiseksi unionissa
Joorumi voi keskustella rahoituksesta, siiintelykehyksestd, investointitakuista ja takeista

siitd, ettei tuotantoa siirretd muualle.

Lisdksi kun otetaan huomioon nettonollateknologian valmistushankkeiden ja strategisten
nettonollahankkeiden merkitys unionin energiahuollolle, tietyt hallinnolliset rajoitukset
olisi osittain poistettava tai niitd olisi yksinkertaistettava, jotta tillaisten hankkeiden

toteuttamista voitaisiin nopeuttaa.



97)

(98)

(99)

Kun hankitaan geologiaan, biologiaan, ekologiaan, sosioekonomiseen kehitykseen ja
luonnonvarojen saatavuuteen liittyvié tietoja ympéristoarviointeja ja -lupia varten, on
mahdollisuuksien mukaan kdytettdva Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2021/696% perustetun unionin avaruusohjelman ja etenkin Copernicus-ohjelman tarjoamia
avaruusdataa ja -palveluja; téllainen data ja tillaiset palvelut ja erityisesti Copernicus-
ohjelmaan kuuluva ihmisen toiminnan aiheuttamien hiilidioksidipaist6jen seurantaa ja
todentamista tukeva kapasiteetti ovat merkityksellisid arvioitaessa teollisten hankkeiden
vaikutuksia sekd ithmisen toiminnan aiheuttamia hiilidioksidipdést6ja sitovien nielujen

vaikutuksia kasvihuonekaasupitoisuuksiin ja -virtoihin.

Komission olisi Euroopan parlamentin ja neuvoston asctuksen (EU) N:o 1025/2012
10 artiklan 1 kohdan mukaisesti pyydettdva yhtd tai useampaa eurooppalaista
standardointiorganisaatiota laatimaan eurooppalaisia standardeja timén asetuksen

tavoitteiden tukemiseksi.

Vetylaaksoilla ja niiden tarjoamilla teollisilla loppukayttosovelluksilla on térked rooli
energiaintensiivisten teollisuudenalojen hiilestd irtautumisessa. REPowerEU-
suunnitelmassa asetetaan tavoitteeksi kaksinkertaistaa vetylaaksojen maird unionissa.
Kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi jdsenvaltioiden olisi nopeutettava lupamenettelyjd,
harkittava nettonollateknologioita koskevien sddntelyn testiympéristojen perustamista ja
priorisoitava rahoituksen saatavuutta. Nettonollateollisuuden hiirionsietokyvyn
vahvistamiseksi jdsenvaltioiden olisi varmistettava vetylaaksojen yhteenliittiminen unionin
rajojen yli. Teollisuuslaitoksia, jotka tuottavat oman energiansa ja voivat omalla
panoksellaan osallistua sdhkontuotantoon, olisi sddntelyvaatimuksia yksinkertaistamalla

kannustettava syottdmadn tuottamaansa sdhkod dlykkdaseen sahkoverkkoon.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/696, annettu 28 pédivanéd huhtikuuta
2021, unionin avaruusohjelman ja Euroopan unionin avaruusohjelmaviraston
perustamisesta sekd asetusten (EU) N:o 912/2010, (EU) N:o 1285/2013 ja (EU)

N:0 377/2014 ja paitoksen N:o 541/2014/EU kumoamisesta (EUVL L 170, 12.5.2021,

s. 69).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 pdivind
lokakuuta 2012, eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY
ja 93/15/ETY seki Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY,
95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY
muuttamisesta ja neuvoston pditéksen 87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston pidtoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12).



(100)

Nettonollateknologioita koskevat sdéntelyn testiympéristot voivat olla tiarked véline, jolla
edistetddn nettonollateknologioihin liittyvda innovointia ja sdéintelyyn liittyvdd oppimista.
Innovointi olisi mahdollistettava kokeilutilojen avulla, koska tieteelliset tulokset on
testattava valvotusti tosieldméin ympaéristossd. Nettonollateknologioita koskevia siddntelyn
testiympaéristdjé olisi otettava kdyttoon, jotta innovatiivisia nettonollateknologioita tai
muita innovatiivisia teknologioita, joiden avulla voidaan mahdollisesti siirtyii
ilmastoneutraaliin ja puhtaaseen talouteen ja vihentdd strategisia riippuvuuksia,
voidaan rajoitetun ajan testata valvotussa todellisessa ympdristossd edistien ndin
saantelyyn liittyvaa oppimista ja kyseisten teknologioiden mahdollista skaalausta ja
laajempaa kiyttoonottoa. On aiheellista 16ytdd tasapaino nettonollateknologioita
koskeviin sdéntelyn testiymparistoihin osallistuvien tahojen oikeusvarmuuden ja unionin
oikeuden tavoitteiden saavuttamisen vililli. Jisenvaltioiden olisi voitava sddtdidi
kansallisessa lainsdiddinnossddn poikkeuksista nettonollateknologioita koskeviin
sddntelyn testiympiiristoihin, varmistaen samalla, etti unionin oikeutta ja kansallisessa
lainsdddinnossd vahvistettuja nettonollateknologiaa koskevia keskeisii vaatimuksia
noudatetaan. Komissio julkaisi vuonna 2023 uuden eurooppalaisen innovaatio-ohjelman
mukaisesti sdintelyn testiympéristdjd koskevan ohjeistuksen, jolla tuetaan jésenvaltioita
nettonollateknologioita koskevien sddntelyn testiympéristojen suunnittelussa. Kyseiset
innovatiiviset teknologiat saattavat lopulta olla unionin ilmastoneutraaliustavoitteen
saavuttamisen, toimitusvarmuuden varmistamisen ja unionin energiajérjestelmén

héiriénsietokyvyn turvaamisen kannalta olennaisen térkeité I .



(101)

Komission 20 pdiiviind lokakuuta 2023 antama tiedonanto unionin strategisen
energiateknologiasuunnitelman (SET-suunnitelma) tarkistuksesta tukee puhtaiden,
tehokkaiden ja kustannustehokkaiden energiateknologioiden kehittimisti puhtaan
energian tutkimus- ja innovointitoiminnan koordinoinnin ja yhteistyon avulla tuomalla
yhteen Euroopan teollisuuden alat, tutkimusorganisaatiot ja SET-suunnitelman piiriin
kuuluvien maiden hallitusten edustajat. SET-suunnitelman tarkistuksella pyritiiin
mukauttamaan SET-suunnitelman alkuperdiset strategiset tavoitteet Euroopan vihredn
kehityksen ohjelmaan, REPowerEU-suunnitelmaan ja vihreiin kehityksen
teollisuussuunnitelmaan, erityisesti tihdn asetukseen. Silld pyritidn edistimdidin
yhtendistii toimintatapaa Euroopan hiilestd irtautumista koskevien tavoitteiden
saavuttamiseksi, tukemaan eurooppalaisia nettonollateknologioita ja rakentamaan
kestiivdd ja hdirionsietokykyisti energiatulevaisuutta. SET-suunnitelmalla on ollut
Jjdsentdiivi vaikutus yhteisiin tutkimus- ja innovointitoimiin, silli se on auttanut
saavuttamaan nopeammin ja tehokkaammin yhteiset energia-alan tutkimus- ja
teknologiatavoitteet. SET-suunnitelma on esimerkki menestyksekkddisti monialaisesta
yhteistyosti unionissa; sillid on osaltaan yhtendiistetty tutkimus- ja innovointitoimia ja
hankittu osallistuvista maista kansallista julkista rahoitusta yhteisesti hyviiksyttyjen
tutkimuksen ja innovoinnin painopisteiden tukemiseen hyodyntien puhtaaseen
energiaan siirtymisti koskevaa kumppanuutta ja kaupunkien siirtymisti kestéivddin
tulevaisuuteen koskevaa kumppanuutta, jotka sisiltyviit Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2021/695%° perustettuun Horisontti Eurooppa -
puiteohjelmaan. SET-suunnitelmalla on keskeinen rooli pantaessa tiytintoon
kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin sisiltyvi energiaunionin tutkimus-,
innovointi- ja kilpailukykyulottuvuus. Vuonna 2007 perustettu SET-suunnitelma on
kuitenkin alusta alkaen ollut muodoltaan epdvirallinen. Tamd asetus kannustaa
lujittamaan eurooppalaisen innovoinnin ja uusien innovatiivisten teknologioiden

valmistuksen vilisti yhteytti.
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Tilld hetkelli kaikki EU:n jisenvaltiot sekd Islanti, Norja ja Turkki.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pédivand huhtikuuta
2021, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman “Horisontti Eurooppa” perustamisesta,
sen osallistumista ja tulosten levittdmistd koskevien sdéntdjen vahvistamisesta seka
asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja (EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVL L 170,
12.5.2021, s. 1).



(102)

Vihred ja digitaalinen siirtymd, unionin kestivi kasvu ja kilpailukyky, unionin
nettonollateknologiateollisuuden toimitusketjujen skaalaaminen ja laadukkaiden
tyopaikkojen sdilyttiminen unionissa edellyttiavit lisdd ammattitaitoista tydovoimaa. Tdma
aitheuttaa merkittdvid investointitarpeita tiydennys- ja uudelleenkoulutuksen, myds
ammatillisen koulutuksen, alalla. I . Energiakddnne edellyttdd ammattitaitoisten
tyontekijoiden médrdn huomattavaa lisdédmistd useilla aloilla, mukaan lukien uusiutuva
energia ja energian varastointi ja raaka-aineet, ja sen yhteydessi on hyvét mahdollisuudet
luoda laadukkaita tyopaikkoja. SET-suunnitelman mukaan vetypolttokennoalalla jo
pelkistddn valmistuspuolen osaamistarve on arviolta 180 000 koulutettua tyontekijaa,
teknikkoa ja insin6drid vuoteen 2030 mennessd. Aurinkosidhkdalalla tarvittaisiin jopa

66 000 tyontekijaa pelkéstddn valmistuspuolella. Téstd syysti on ddrimmdisen tirkedi
tehdi nettonollateknologia-alan tyopaikoista houkuttelevia ja saavutettavia ja puuttua

nykyiseen episuhtaan tyontekijoiden osaamisen ja yritysten tarpeiden vililld.



(103)

Koska keskeisten nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetin vahvistaminen unionissa
ei ole mahdollista ilman huomattavaa mairdd ammattitaitoista tydvoimaa, on tarpeen ottaa
kayttoon toimia, joilla tydmarkkinoille integroidaan ja aktivoidaan lisdéd ihmisid,
erityisesti naisia, tydeldmaén ja koulutuksen ulkopuolella olevia nuoria,
maahanmuuttajataustaisia henkiloitd, ikddntyneitd ja vammaisia henkiloiti. Kyseisiin
ryhmiin olisi luettava my0s kolmansista maista tulevat tyontekijit, sillid unioni
houkuttelee vain vihdn pitevii muuttajia. Oikeudenmukaista siirtymista
ilmastoneutraaliuteen koskevan neuvoston suosituksen tavoitteiden mukaisesti on tiarkedi
tukea erityisesti taantuvien alojen tyontekijoiden tyopaikan vaihdosta. Tdma tarkoittaa
investoimista kaikkien osaamiseen ottaen kohdennetusti huomioon haavoittuvat ryhmiit
Jja siirtymdvaiheessa olevat alueet. Lopullisena tavoitteena olisi oltava
nettonollateknologioiden edellyttiimien laadukkaiden tydopaikkojen luominen unionissa
pilarissa séiddettyjen tyollisyys- ja koulutustavoitteiden mukaisesti, mukaan lukien
oikeudenmukaiset ja riittivit palkat, elin- ja tydolojen parantaminen, turvallisten ja
terveellisten tyopaikkojen varmistaminen sekd oikeus laadukkaaseen elinikiiiseen
oppimiseen. Osaamisvaje ja tyovoimapula voivat joissain tapauksissa johtua myos siitd,
ettdi tyopaikat eiviit ole houkuttelevia ja tyoolot ovat kehnot. Tyontekijoiden
houkuttelemiseksi onkin tirkedd parantaa tyopaikkojen laatua aloilla ja yrityksissd,

joiden tyoolot ovat huonot.



Tavoitteena on saada mukaan kaikki toimijat, jotta voidaan varmistaa koulutusohjelmien
merkityksellisyys ja lisdti niiden kiyttoonottoa; tissi yhteydessi on toimien perustana
otettava tdysin huomioon nykyiset aloitteet, kuten EU:n osaamissopimus, unionin tason
toiminta, joka liittyy osaamista koskevaan tiedonhankintaan ja ennusteiden tekemiseen,
kuten Euroopan ammatillisen koulutuksen kehittdmiskeskuksen (Cedefop) ja Euroopan
tyoviranomaisen toteuttamat toimet, seké alakohtaista osaamisyhteistyotd koskevat
suunnitelmat, mukaan lukien jdsenvaltioiden viranomaiset, my0s alue- ja paikallistasolla,
koulutuksen tarjoajat, tydmarkkinaosapuolet ja teollisuus, erityisesti pk-yritykset, sekd
kaikentyyppiset korkeakoulut, jotta voidaan kartoittaa osaamistarpeita, laatia
koulutusohjelmia ja ottaa niitd kdyttoon laajassa mittakaavassa, nopeasti ja toimivasti.
Strategisilla nettonollahankkeilla on tdssd keskeinen rooli. Jdsenvaltioiden ja komission
olisi varmistettava asiaankuuluva taloudellinen tuki, muun muassa hyédyntden unionin
talousarvion tarjoamia mahdollisuuksia Euroopan sosiaalirahasto plussan, InvestEU-
ohjelman, oikeudenmukaisen siirtymén rahaston, Horisontti Eurooppa -ohjelman,
Euroopan aluekehitysrahaston, elpymis- ja palautumistukivélineen, direktiivin 2003/87/EY
10 d artiklalla perustetun modernisaatiorahaston, REPowerEU:n, sisémarkkinaohjelman ja
STEP-kehysviilineen kaltaisten vilineiden kautta. Taloudellisen tuen olisi sisdllettiivi
siemenrahoitusta, jota komissio myéntid eurooppalaisten Net-Zero Industry Academies
-koulutusyhteenliittymien, jiljempdnd ’koulutusyhteenliittymdit’, perustamiseen ja
niiden toimintaan, jotta niistdi tulisi taloudellisesti kestivii kolmen vuoden kuluttua

niiden perustamisesta, myos yksityiseltdi sektorilta saatavan rahoituksen turvin.



(104)

Koulutusyhteenliittymia olisi perustettava ja niiden olisi kehitettivi koulutusohjelmia, -
sisdltojd ja -materiaaleja sekd osaamistodistuksia, jotka osoittavat, ettd tietty
oppimisohjelma on kehitetty jossakin koulutusyhteenliittymisté; niiden olisi myads
annettava tiydennys- ja uudelleenkoulutusta keskeisten nettonollateknologioiden
arvoketjuissa tarvittaville kaikille tyoikiiisille sekd tarjottava kyseisid ohjelmia, sisdltoji
ja materiaaleja asiaankuuluville koulutuksen tarjoajille I ja muille tdydennys- ja
uudelleenkoulutusalan toimijoille jadsenvaltioissa niiden vapaaehtoista kéiyttéd varten.
Koulutusyhteenliittymien olisi toimittava vilittdjind ja kunnioitettava kaikilta osin
jésenvaltioiden vastuuta opetuksen sisdllosti ja koulutusjirjestelmien organisoinnista
sekd ammatillisen koulutuksen sisdillosti ja organisoinnista. Tilli tavoin
koulutusyhteenliittymien olisi edistettiivii pitkiin aikavilin tavoitetta, joka on unionin
samanaikainen uudelleenteollistaminen ja hiilesti irtautuminen, kriittiseen
osaamisvajeeseen vastaaminen sekd unionin avoimen strategisen riippumattomuuden
edistiminen ja unionissa valmistettujen nettonollateknologioiden tarpeeseen
vastaaminen vahvistamalla unionin innovointi- ja tuotantokykyd.
Koulutusyhteenliittymdit olisi kiiynnistettivi komission laatiman osaamisvajeen
arvioinnin pohjalta, joka perustuu olemassa oleviin ja objektiivisiin tutkimuksiin,
teollisuuden muutoksen ja hiilestii irtautumisen kannalta keskeisillii
nettonollateknologia-aloilla. Kunkin koulutusyhteenliittymdn olisi laadittava
toimintasuunnitelma, jossa mddritetddn viilitavoitteet ja tavoitteet, myos oppijoiden

mddrd, osaamisvajeen arvioinnin perusteella.



(105)

Koulutusyhteenliittymien olisi kannustettava siihen, etti muiden tarvittavien taitojen
ohella opetetaan monialaisia taitoja, jotka helpottavat ammatillista liikkuvuutta.
Koulutusyhteenliittymien olisi asetettava oppimissisiltonsd saataville eri kielilld, jotta
mahdollisimman monet oppijat voivat osallistua oppimisohjelmiin. Niiden olisi tarjottava
koulutusta kaikilla osaamistasoilla tarpeen mukaan niin, ettd tarjonta kattaa kaikki
koulutustasot ja piitevyydet asianomaisten alojen arvoketjussa. Jisenvaltioiden
koulutuksen tarjoajat voivat tiydentiii koulutusyhteenliittymien kehittimdd
koulutussisdltod ja -materiaalia jasenvaltiotasolla laadituilla asiaankuuluvilla
lisitiedoilla esimerkiksi tyontekijoiden oikeuksia ja sosiaalisia oikeuksia koskevasta
kansallisesta lainsdiddinnostd, sovellettavista tyoehtosopimuksista ja alueellisista tai
alakohtaisista vaatimuksista; ottaen tarvittaessa mukaan tyomarkkinaosapuolet ja
talouselimdn osapuolet. Oppimissisiltod olisi tarjottava myos valtion- ja
paikallishallintojen tyontekijoille, ja erityisesti niille jotka vastaavat uusien
teknologioiden lupamenettelyistd, vaikutustenarvioinnista ja séidntelystd, jotta
edistettiiisiin kansallisten hallintojen valmiuksien kehittimistdi ja vihennettdisiin

Jjasenvaltioiden vilisid eroja.



(106)

Jotta voidaan tukea osaamisen lapindkyvyyttii ja siirrettivyytti sekd tyontekijoiden
litkkuvuutta, koulutusyhteenliittymien on mdidiri kehittidi osaamistodistuksia,
tarvittaessa myos pienii osaamiskokonaisuuksia, jotka kattavat oppimissaavutukset, ja
kannustavat koulutuksen tarjoajia ottamaan niiti kdyttoon. Koulutusyhteenliittymien
kehittimid osaamistodistuksia voivat antaa jisenvaltioiden koulutuksen tarjoajat tai
todistuksia myontdiviit elimet, kun koulutusyhteenliittymien kehittimd koulutusohjelma
on viety onnistuneesti pdiitokseen. Osaamistodistukset olisi myonnettiivi eurooppalaisten
digitaalisten osaamistodistusten muodossa ja ne voidaan integroida Europass-
Jérjestelmddn ja sisdllyttiid tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan kansallisiin
tutkintojen viitekehyksiin. Euroopan tyonviilitysverkostolla (Eures), joka tarjoaa
tiedotus-, neuvonta-, rekrytointi- ja tyonvilityspalveluja tyontekijoille ja tyonantajille
kaikkialla unionissa, voi olla merkittivi rooli nettonollateknologioihin liittyvien
avointen tyopaikkojen julkaisemisessa ja tarvittaessa eurooppalaisten ammattiprofiilien

kdyttoonotossa.



(107)

Foorumin olisi avustettava koulutusyhteenliittymien tyon ohjaamisessa ja siten
varmistettava, etti niiden koulutussisdllolli vastataan komission arvioinnissa
havaittuihin osaamisvajeisiin, ja tarjottava yleiskuva alan tilanteesta. Jiisenvaltioiden
olisi varmistettava, ettii nimetty kansallinen edustaja voi toimia yhteyshenkilondi
asiaankuuluvien kansallisten ministerioiden ja jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten sekii kansallisten tyomarkkinaosapuolten ja teollisuuden edustajien
vililld. Foorumin olisi seurattava eri koulutusyhteenliittymien edistymistii ja
analysoitava osaamisvajeen perimmdisid syitdi ja sen olisi kartoitettava, miten hyvin
kdyttoonotetuilla koulutusyhteenliittymien koulutusohjelmilla puututaan
osaamisvajeeseen nettonollateknologia-aloilla ja tiydennetiiin nykyisid
koulutusmahdollisuuksia kyseisilli aloilla jisenvaltioissa. Foorumin olisi raportoitava
oppimisohjelmien kiiyttoonotosta, muun muassa toimittamalla tilannekatsaus kolmen
vuoden kuluttua kunkin koulutusyhteenliittymdin perustamisesta ja ilmoittamalla
koulutusyhteenliittymien ohjelmista hyétyvien oppijoiden mdiiriin teollisuudenalan,

sukupuolen, iin ja koulutus- ja pitevyystason mukaan.



(108)

(109)

Koska unionin oikeudessa ei erityisesti sdddetd vahimmaiskoulutusvaatimuksista, kun on
kyse sddnnellyn ammatin harjoittamisen aloittamisesta tai sen harjoittamisesta,
jasenvaltioilla on toimivalta paittad, sadntelevétko ne tiettyd ammattia ja miten ne sen
tekevit. Sddnneltyjen ammattien harjoittamisen aloittamista koskevat kansalliset sidnnot
eivit kuitenkaan saisi muodostaa perusteettomia tai suhteettomia esteité kyseisten
perusoikeuksien kayttdmiselle. Toimivaltaa sdénnelld ammattiin harjoittamisen aloittamista
on kaytettdvi syrjimittdmyyden ja suhteellisuuden periaatteita noudattaen I Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2018/95847 mukaisesti. Arvioinnissaan
jasenvaltioiden olisi otettava huomioon mahdolliset haitalliset vaikutukset, joita ammattien
saantelyllé voi olla osaamisen saatavuuteen nettonollateollisuudessa, ja pyrittiva

rajoittamaan sdéntelyd mahdollisimman paljon kyseisilld aloilla.

Jos jisenvaltiot pittivit, etti koulutusyhteenliittymissd kehitetyt oppimisohjelmat
vastaavat tiettyd pitevyyttd, jota vastaanottava jasenvaltio edellyttid sdiinnellyn
toiminnan harjoittamisen aloittamiseksi nettonollateollisuuden kannalta erityisen
merkityksellisessid ammatissa kyseisessd jisenvaltiossa, jasenvaltioiden olisi sddnnellyn
ammatin harjoittamisen aloittamisen yhteydessd ja liikkuvuuden helpottamiseksi
nettonollateollisuuden ammateissa kohdeltava kyseisia osaamistodistuksia muodollista
pltevyytti osoittavina riittavina asiakirjoina Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2005/36/EY* 11 artiklan mukaisesti.

47

48

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/958, annettu 28 pdivina
kesdkuuta 2018, uuden ammatteja koskevan sdéntelyn hyvéiksymistd edeltdvasta
suhteellisuusarvioinnista (EUVL L 173, 9.7.2018, s. 25).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/36/EY, annettu 7 pdivéni syyskuuta
2005, ammattipatevyyden tunnustamisesta, (EUVL L 255, 30.9.2005, s. 22).



(110) Nettonollateknologioiden panos unionin hiilestd irtautumista koskeviin tavoitteisiin voi
toteutua vasta, kun kyseiset teknologiat otetaan kiiyttoon. On todenndikoistd, ettii vaikka
kdyttoonotto tapahtuu jossain mddrin yksityisissd kotitalouksissa, hiilestdi irtautuminen
tapahtuu pddosinteollisuusprosessien vastaavan muutoksen seurauksena. Sen
varmistamiseksi, ettii unionissa tehdddn investointeja tillaiseen hiilestd irtautumiseen,
joka on viilttimiitonti laadukkaiden tyopaikkojen ja vaurauden turvaamiseksi unionissa
sekd unionin hiilestd irtautumista koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi, on ratkaisevan
tirkeda, ettd tilli asetuksella edistetiidn unionin teollisuuden investointi-ilmapiirin

parantamista.

(111)  Unionin tasolla olisi perustettava foorumi, joka koostuu jdsenvaltioista ja jonka
puheenjohtajana toimii komissio. Foorumi voi neuvoa ja avustaa komissiota ja
jasenvaltioita yksittdisissd kysymyksissd ja toimia elimend, jossa komissio ja jdsenvaltiot
koordinoivat toimintaansa ja helpottavat tietojenvaihtoa tdhén asetukseen liittyvissa
kysymyksissd. Foorumin olisi lisdksi suoritettava tissd asetuksessa vahvistetut tehtivit,
erityisesti lupamenettelyjen osalta, mukaan lukien keskitetyt yhteyspisteet, strategiset
nettonollahankkeet, rahoituksen koordinointi, markkinoille pédésy, osaaminen,
nettonollateknologioita koskevat siiintelyn testiympiiristot seki komission avustaminen
arvioitaessa toimenpiteiden ehdottamisen toteutettavuutta ja oikeasuhteisuutta, jos
komissio katsoo, ettd timdn asetuksen yleisiii tavoitteita ei todenndkéisesti saavuteta.
Foorumi voi tarvittaessa perustaa pysyvid tai tilapdisid tydryhmid ja kutsua kokouksiin

kolmansia osapuolia, kuten asiantuntijoita tai nettonollateollisuuden edustajia.



(112)

(113)

Foorumin olisi, silloin kuin se on tarkoituksenmukaista ja hyodyllistd, pyrittivi
tekemdidin tiivistd yhteistyoti muiden asiaankuuluvien komission aloitteiden, foorumien
ja ryhmien kanssa synergioiden loytimiseksi, asiantuntemuksen jakamiseksi, tietojen
vaihtamiseksi ja sidosryhmien osallisuuden edistimiseksi, vilttien samalla
kaksinkertaista tyotd ja pddllekkdisyyksid. Foorumi tekee yhteistyoti unionin nykyisten
teollisten allianssien kanssa ja edistdiii siten allianssien tyétd ottamalla jisenvaltiot
mukaan toimintaan. Keskeisid alliansseja foorumin kanssa tehtivin yhteistyéon kannalta
ovat EU:n akkualan allianssi, EU:n aurinkovoimateollisuuden allianssi, EU:n puhtaan
vedyn allianssi, pddistottomdn ilmailun allianssi, prosessori- ja puolijohdeteknologian
teollinen allianssi sekd uusiutuvien ja vihdhiilisten polttoaineiden arvoketjun teollinen
allianssi. Alat, jotka eiviit tilli hetkelli ole edustettuina teollisissa alliansseissa, hyotyviit
yhti lailla foorumin tarjoamasta jiasennellysti kehyksesti. Strategisten
nettonollakumppanuuksien osalta sdddetidn tarvittaessa tiiviisti yhteistyostdi kriittisidi

raaka-aineita kisittelevin toimikunnan kanssa.

Sddntely- ja hallintotaakan keventiminen ja asianmukaisen sddintelykehyksen luominen
on erityisen tirkedd, jotta teollisuudenalat pystyviit mukautumaan tehokkaasti ilmasto-
ja energiasiirtymddin. Niin ollen unionin olisi vuoteen 2030 mennessd pyrittivi
vihentimddiin merkittivisti teollisuuden yleistii sidntelytaakkaa, erityisesti uuden
tuotteen sisimarkkinoille saattamiseen liittyviidi sddntelytaakkaa. Kyseiset toimet olisi
toteutettava erityisesti paremman sddntelyn kehyksessd, eivitki ne saisi vaikuttaa
unionin tydelimdiin liittyvien ja ympdristonormien noudattamiseen. Komission olisi
tiedotettava foorumille nettonollateknologia-alan sddntely- ja hallintotaakan
vihentimisessd tapahtuneesta kehityksesti unionissa puhtaan energian teknologioiden
kilpailukyvyn edistimisesti 24 pdivind lokakuuta 2023 annetun komission kertomuksen
ja komission vuoden 2022 vuotuisen rasitusselvityksen perusteella. Jotta helpotettaisiin
unionin toimielinten toimia, joilla nettonollateknologia-alan sddntelytaakka pyritiiin
pitimddin mahdollisimman pienend, tilli asetuksella perustetaan nettonollateollisuuden
sddntelytaakkaa kdsittelevi tieteellinen neuvoa-antava ryhmd, jiljempiind ’tieteellinen
neuvoa-antava ryhmd’. Tieteellisen neuvoa-antavan ryhmdn olisi laadittava
tiedepohjaisia neuvoja unionin sddntelytaakan vaikutuksista nettonollateollisuuteen
soveltamalla tiedepohjaista menetelmidid ja ottamalla tarvittaessa huomioon paremman
sddntelyn viilineiston sddntelytaakan vaikutusten arvioimiseksi. Tieteellisen neuvoa-

antavan ryhmdn tyo ei rajoita unionin toimielinten oikeuksia.



(114)

Asetuksen (EU) 2018/1999 mukaan jésenvaltioiden on toimitettava pdivitetyt luonnokset
vuosien 2021-2030 kansallisista energia- ja ilmastosuunnitelmistaanl . Kuten komission
jasenvaltioille antamissa ohjeissa kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien
paivittdmisestd korostetaan, kyseisissa péivitetyissd suunnitelmissa olisi kuvattava
jasenvaltioiden tavoitteita ja politiikkoja, joilla on mééra helpottaa kaupallisesti saatavilla
olevien energiatehokkaiden ja vdhahiilisten teknologioiden, laitteiden ja komponenttien
valmistuksen laajentamista niiden alueella. Kyseisissd suunnitelmissa olisi my0s kuvattava
jasenvaltioiden tavoitteita ja politiikkoja, joilla pyritddn kyseiseen toiminnan
laajentamiseen kolmansissa maissa toteutettavien monipuolistamistoimien avulla ja joiden
avulla jasenvaltioiden yritykset voivat ottaa talteen, kuljettaa ja varastoida pysyvésti
hiilidioksidipééstdja geologisiin varastointipaikkoihin. Kyseisten suunnitelmien olisi
muodostettava perusta, jonka pohjalta mdiritetiiin nettonollateknologioiden tarve. Kun
Jjasenvaltiot laativat kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmiaan timd asetu huomioon
ottaen, niiden olisi huomioitava sekdi yleinen kilpailukyky etti tutkimus ja innovointi

nettonollateollisuuden alalla pitkilli aikaviililld.



(115)

Komissio ilmoitti aikovansa solmia nettonollateknologiat kattavia nettonollateollisuuden
kumppanuuksia osana vihredn kehityksen teollisuussuunnitelmaa ja tehostaa siten
pyrkimyksidiian yhdistid voimat Pariisin sopimukseen sitoutuneiden kumppaneiden
kanssa. Tillaisissa kumppanuuksissa toteutettava yhteistyo edistid todenndikoisesti
nettonollateknologioiden kdyttoonottoa maailmanlaajuisesti ja tukee toisiaan vahvistavia
kumppanuuksia unionin ja kolmansien maiden viililli, myos kestivien investointien ja
teknisen avunannon osalta. Nettonollateollisuuden kumppanuuksien olisi hyodytettivii
sekii unionia etti sen kumppaneita ja edistettiivii globaalien ilmastotavoitteiden
saavuttamista. Kyseiset kumppanuudet voivat myos edistiii unionin
nettonollateknologioiden ja niiden komponenttien tarjonnan monipuolistamista ja
hdiirionsietokykyii unionissa, lisiiti unionin ja sen kumppaneiden vilistii tietojenvaihtoa
nettonollateknologioiden kehittimisesti sekd tukea unionin nettonollateollisuuden aloja
globaaleille puhtaan energian markkinoille pidsyssd ja samalla teollisuutta, joka on
kehittymdssd puhtaan energian teknologioiden alalla kolmansissa maissa, jotka tarjoavat
selvii suhteellisia etuja. Komissio ja jasenvaltiot voivat koordinoida
nettonollateollisuuden kumppanuuksia foorumin puitteissa ja keskustella olemassa olevista
asiaankuuluvista kumppanuuksista ja prosesseista, kuten vihreistd kumppanuuksista,
energia-alan vuoropuheluista ja muista voimassa olevien kahdenvélisten
sopimusjirjestelyjen muodoista, sekd mahdollisista synergioista asiaankuuluvien

jasenvaltioiden ja kolmansien maiden kahdenvilisten sopimusten kanssa.



(116)

(117)

Unionin olisi pyrittdvd monipuolistamaan ja stimuloimaan kansainvélistd kauppaa ja
investointeja nettonollateknologioihin, luomaan toisiaan vahvistavia kumppanuuksia
sekd edistimddn maailmanlaajuisesti tiukkoja sosiaalisia, fyd- ja ymparistonormeja. Tadma
olisi tehtéva tiiviissd yhteistydssa ja kumppanuudessa samanmielisten maiden kanssa
voimassa olevien sopimusten tai uusien strategisten sitoumusten avulla. Vastaavasti olisi
tehostettava nettonollateknologioiden kehittdmiseksi ja kdyttoonottamiseksi toteutettavia
tutkimus- ja innovointitoimia koskevaa kansainvilisti yhteistyétd tiiviissa yhteistyossa
kumppanimaiden kanssa avoimella ja tasapainoisella tavalla sekdi vastavuoroisuuden ja

molemminpuolisten etujen perusteella.

Nettonollateknologioihin liittyvien mahdollisten toimitusriskien tunnistamiseksi ja
lieventimiseksi olisi voitava seurata jatkuvasti indikaattoreita, jotka liittyviit
markkinasuuntauksiin, valmistuskapasiteettiin, innovointiin, tyéllisyyteen ja
osaamiseen, nettonollateknologioiden lupamenettelyaikoihin ja hiilidioksidin
injektointikapasiteettiin. Tiilli hetkellii ei kuitenkaan ole saatavilla riittiviisti
korkealaatuisia tietoja kyseisten indikaattoreiden seuraamiseksi. Koska tissdi
asetuksessa sdddetyt tehtdviit ovat riippuvaisia laadukkaiden tietojen saatavuudesta,
komission on tarpeen asettaa seurannassaan nettonollateknologiat tirkeysjirjestykseen
sen perusteella, mikd on niiden merkitys unionissa, samalla kun se pyrkii parantamaan
tillaisten tietojen saatavuutta. Komissio tekee tiivisti yhteistyoti myos unionin
tilastoviranomaisen Eurostatin kanssa kehittiiikseen nettonollateknologioille yhteisiii
koodeja, joita tarvitaan korkealaatuista pitkdin aikavdilin raportointia ja tilastointia

varten.



(118)  Kun komissiolle siirretddn SEUT 290 artiklan mukaisesti ja timén asetuksen nojalla
sdddosvaltaa, on erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd nimé kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessi
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdédddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jidsenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdadoksia.

(119)  Siltd osin kuin téssd asetuksessa suunnitellut toimenpiteet ovat valtiontukea, tillaisia

toimenpiteitd koskevat sddnnokset eivit rajoita SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista.

(120)  Jiasenvaltiot eivét voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, vaan se
voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.
Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissi asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on

tarpeen tdmaén tavoitteen saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

i EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.



I luku

Kohde, soveltamisala ja méiéritelmét

1 artikla
Kohde

Timdin asetuksen yleisendi tavoitteena on parantaa sisimarkkinoiden toimintaa luomalla
puitteet, joilla varmistetaan nettonollateknologioiden turvattu ja kestdivii tarjonta
unionissa, muun muassa skaalaamalla nettonollateknologioiden valmistuskapasiteettia
ja niiden toimitusketjuja niiden hdirionsietokyvyn turvaamiseksi ja edistimdilli samalla
asetuksessa (EU) 2021/1119 maédériteltyjen unionin ilmastotavoitteiden ja
ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamista, jotta unionin talous ja yhteiskunta voivat
irtautua hiilestd, ja edistimdilli laadukkaiden tyopaikkojen luomista

nettonollateknologioiden alalla, mikd parantaa myés unionin kilpailukykyd.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yleisen tavoitteen saavuttamiseksi tissi asetuksessa

sdddetdédn toimenpiteisti, joiden tavoitteena on

a)  pienentid nettonollateknologioihin liittyvien toimitushdirioiden riskid, joka
todenndkdaisesti vddristid kilpailua ja aiheuttaa hajanaisuutta sisimarkkinoilla,
erityisesti mddrittamdlld nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetin ja niiden

toimitusketjujen skaalaaminen ja tukemalla siti;

b)  luoda unionin markkinat hiilidioksidin varastointipalveluille;



d)

e)

edistdiii kestivien ja hdirionsietokykyisten nettonollateknologioiden kysyntdidi
julkisten hankintamenettelyjen, huutokauppojen ja muiden julkisen vallan toimien

avulla;

kehittid osaamista tukemalla koulutusyhteenliittymid, minkd ansiosta voidaan

sdilyttiid laadukkaat tyopaikat ja luoda niiti;

tukea innovointia luomalla nettonollateknologioita koskevan sddintelyn
testiympiiristojd, koordinoimalla tutkimus- ja innovointitoimia strategisen
energiateknologiasuunnitelman ohjausryhmdn kautta sekd kéiyttimdilli

esikaupallisia hankintoja ja innovatiivisten ratkaisujen julkisia hankintoja;

parantaa unionin kykyd seurata ja hallita nettonollateknologioiden tarjontaan

liittyvid riskejii.

2 artikla

Soveltamisala

Lukuun ottamatta timén asetuksen 33 ja 34 artiklaa, joita sovelletaan innovatiivisiin

nettonollateknologioihin ja muihin innovatiivisiin teknologioihin, titi asetusta

sovelletaan nettonollateknologioihin. Asetuksen (EU) 2024/..." soveltamisalaan kuuluvat

kriittiset raaka-aineet jitetiin timén asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.

+

EUVL: lisdtdan asiakirjan PE-CONS 78/23 COD 2023/0079 viitenumero.



Kun kyseessii ovat integroidut tuotantolaitokset, jotka kattavat sekii asetuksen (EU)
2024/..." ettii tdmdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvien materiaalien tuotannon,

laitosten lopputuote mddrittid, kumpaa asetusta sovelletaan.

Lukuun ottamatta 5, 25, 26 ja 28 artiklaa, titi asetusta sovelletaan energiaintensiivisen
teollisuuden hiilestd irtautumista koskeviin hankkeisiin, jotka ovat osa
nettonollateknologian toimitusketjua ja joilla viihennetddn teollisuusprosessien
hiilidioksidiekvivalenttipiidstoji merkittivisti ja pysyviisti siind mddrin kuin se on

teknisesti toteutettavissa.

3 artikla

Mairitelmaét

Tassé asetuksessa tarkoitetaan:

1))

2)

3)

"nettonollateknologioilla’ 4 artiklassa lueteltuja teknologioita, kun ne ovat lopputuotteita,
erityisid komponentteja tai erityisid koneita, joita kiytetddn ensisijaisesti kyseisten

tuotteiden tuotantoon;

’komponentilla’ nettonollateknologian lopputuotteen osaa, jonka yritys valmistaa ja myy,

mukaan lukien jalostettu materiaali;

'uusiutuvan energian teknologioilla’ teknologioita, joilla tuotetaan energiaa

uusiutuvista lihteistdi;

+

EUVL: lisdtdan asiakirjan PE-CONS 78/23 COD 2023/0079 viitenumero.



4)

5

6)

7)

8

‘uusiutuvista lihteisti perdisin olevalla energialla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan
toisen kohdan 1 alakohdassa mdidriteltyd uusiutuvista lihteisti perdisin olevaa energiaa

tai uusiutuvaa energiaa;

’energian varastoinnilla’ sihkon ja limmon varastointia sekii muita varastointimuotoja,

joita kdytetiidn fossiilittoman energian varastointiing

’muuta kuin biologista alkuperiii olevilla uusiutuvilla polttoaineilla’ direktiivin (EU)
2018/2001 2 artiklan toisen kohdan 36 alakohdassa mddriteltyji muuta kuin biologista

alkuperiii olevia uusiutuvia polttoaineita,

’kestdivilli vaihtoehtoisilla polttoaineilla’ asetuksen (EU) 2023/2405 3 artiklan 7, 13 tai
17 alakohdassa mdidriteltyji kestividi lentopolttoaineita, synteettisii vihdhiilisidi
lentopolttoaineita tai lentoliikenteeseen tarkoitettua vetyd, jotka on tarkoitettu
ilmailualalle, tai asetuksen (EU) 2023/1805 10 artiklan 1 ja 2 kohdassa mdiriteltyjen
kriteereiden mukaisesti mddritettyjd polttoaineita, jotka on tarkoitettu

meriliikennealalle;

*hiilestdi irtautumiseen tihtddvilld muutosvoimaisilla teollisuusteknologioilla’ sellaisten
muutosvoimaisten teollisuusteknologioiden valmistuskapasiteetin skaalaamista, joita
kdytetidin vihentimddn merkittivisti ja pysyviisti hiilidioksidiekvivalenttipdiistoja, jotka
ovat periiisin neuvoston direktiivin 2003/96/EY"’ 17 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
mddritellyn energiaintensiivisen yrityksen kaupallisesta laitoksesta, teriksen, alumiinin
ja muiden kuin rautametallien alalla sekii kemikaali-, sementti-, kalkki-, lasi-,

keramiikka-, lannoite- ja paperialoilla siind mddrin kuin se on teknisesti mahdollista;

50

Neuvoston direktiivi 2003/96/EY, annettu 27 pdivind lokakuuta 2003, energiatuotteiden ja
sdahkon verotusta koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta (EUVL L 283, 31.10.2003, s.
51).



9)

10)

11)

12)

’bioteknologian alan ilmasto- ja energiaratkaisuilla’ mikro-organismien tai biologisten
molekyylien kuten entsyymien, hartsien tai biopolymeerien kiyttéon perustuvia
teknologioita, joilla voidaan vihentiii hiilidioksidipddstoji korvaamalla
energiaintensiiviset fossiiliset tai kemikaalipohjaiset tuotantopanokset teollisissa
valmistusprosesseissa, jotka ovat merkityksellisii muun muassa hiilidioksidin
talteenoton, biopolttoaineiden tuotannon ja biopohjaisten materiaalien tuotannon

kannalta, kiertotalouden periaatteiden mukaisesti;

’ensisijaisesti kiiytettavilli’ liitteessd esitettyji lopputuotteita ja erityisid komponentteja,
jotka ovat olennaisen tiirkeiti nettonollateknologioiden tuotannossa, tai lopputuotteita,
erityisii komponentteja ja erityisii koneita, jotka ovat olennaisen téirkeitdi
nettonollateknologioiden tuotannossa hankkeen toteuttajan kansalliselle toimivaltaiselle
viranomaiselle toimittaman ndyton perusteella, lukuun ottamatta energiaintensiivisen
teollisuuden hiilesti irtautumista koskevia hankkeita, joiden osalta tillaista niyttoa ei

edellyteti;

*kéisitellylli materiaalilla’ materiaalia, joka on kdsitelty siten, etti se soveltuu tiettyyn
tehtiividin nettonollateknologian toimitusketjussa, lukuun ottamatta asetuksen (EU)

2024/..." 4 artiklan nojalla mdiriteltyjd kriittisii raaka-aineita;

’innovatiivisilla nettonollateknologioilla’ nettonollateknologioita I , joihin sisdltyy aitoja
innovaatioita, joita ei tdlld hetkelld ole saatavilla markkinoilla ja jotka ovat riittdvén

kehittyneitd, jotta niitd voidaan testata valvotussa ympéristossa;

+

EUVL: lisdtddn asiakirjassa PE-CONS 78/23 (2023/0079 COD) olevan asetuksen
viitenumero.



13) ’muilla innovatiivisilla teknologioilla’ energiaan tai ilmastoon liittyvid teknologioita,
joilla on todistetusti potentiaalia edistiid teollisuus- tai energiajirjestelmien hiilestii
irtautumista ja vihentdd strategisia riippuvuuksia, ja joihin sisdltyy aitoja innovaatioita,
joita ei tilli hetkellii ole saatavilla unionin markkinoilla ja jotka ovat riittivin

kehittyneitd, jotta niiti voidaan testata valvotussa ympdristossds;

14) ’esikaupallisella hankinnalla’ nettonollateknologioiden hankintaa esikaupallisessa
vaiheessa, johon liittyy riskien ja hyotyjen jakaminen markkinaehdoin ja kilpailuun

perustuva kehittiminen vaiheittain;

15) ’innovatiivisten ratkaisujen julkisella hankinnalla’ julkista hankintamenettelyd, jossa
hankintaviranomaiset tai hankintayksikot toimivat ensimmdisend asiakkaana

nettonollateknologioille ja johon voi kuulua vaatimustenmukaisuuden testaus;

16) "nettonollateknologian valmistushankkeella’ hanketta suunnitellun kaupallisen laitoksen
tai olemassa olevan laitoksen laajentamiseksi tai kdyttotarkoituksen muuttamiseksi, jotta
voidaan valmistaa nettonollateknologioita, taikka energiaintensiivisen teollisuuden

hiilestd irtautumista koskevaa hanketta,



17)

18)

’energiaintensiivisen teollisuuden hiilestd irtautumista koskevilla hankkeilla’ hankkeita,
joissa rakennetaan tai muunnetaan direktiivin 2003/96/EY 17 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa mididritellyn energiaintensiivisenyrityksen kaupallinen laitos teriksen,
alumiinin ja muiden kuin rautametallien alalla sekd kemikaali-, sementti-, kalkki-, lasi-,
keramiikka-, lannoite- ja paperialoilla, jotka ovat osa nettonollateknologian
toimitusketjua ja joiden avulla viihennetdidn merkittiviisti ja pysyvisti
teollisuusprosessien hiilidioksidiekvivalenttipddstojd siind mddrin kuin se on teknisesti

mahdollista;

“strategisella nettonollahankkeella’ unionissa sijaitsevaa nettonollateknologian
valmistushanketta, hiilidioksidin talteenottohanketta, hiilidioksidin varastointihanketta
tai hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuurihanketta, jonka jisenvaltio on tunnustanut

strategiseksi nettonollahankkeeksi 13 ja 14 artiklan nojalla;



19)

20)

’lupamenettelylld’ prosessia, joka kattaa kaikki asiaankuuluvat I luvat
nettonollateknologian valmistushankkeiden ja strategisten nettonollahankkeiden
rakentamiseksi, laajentamiseksi, muuntamiseksi ja kayttimiseksi, mukaan lukien
rakennus-, kemikaali- ja verkkoliitdntiluvat, tarvittaessa ymparistéarvioinnit ja -luvat, ja
joka kattaa myos kaikki I hakemukset ja menettelyt siitd 1dhtien, kun hakemus on todettu
tiydelliseksi, siithen saakka, kunnes asianomainen keskitetty yhteyspiste ilmoittaa
menettelyn tulosta koskevasta kattavasta paiatoksestd, sekd hiilidioksidin geologisen
varastoinnin osalta varastointiluvan myontimisprosessia, joka koskee kaikkien niiden
lupien kdsittelemistd, joita maanpiidlliset laitokset tarvitsevat varastointipaikan
toimintaa varten, mukaan lukien rakennusluvat ja putkien hyviksyntd, sekd direktiivin
2009/31/EY mukaisesti pdiitokseen saatettavaa hiilidioksidin injektointia ja varastointia

koskevaa ympiristolupaa;

“kattavalla pdédtokselld’ yhdesté tai useammasta jasenvaltion viranomaisten tekemésti
paitoksestd muodostuvaa paitosta I , jolla médritetdan, myonnetdinko hankkeen
toteuttajalle lupa nettonollateknologian valmistushankkeen toteuttamiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta muutoksenhakumenettelyn I yhteydessi tehtdvien paédtdsten

soveltamista;



21)

22)

23)

24)

“hankkeen toteuttajalla’ yritystd tai yritysten yhteenliittymaii, joka toteuttaa

nettonollateknologian valmistushankkeen tai strategisen nettonollahankkeen;

"nettonollateknologioita koskevan sdintelyn testiympéristolld’ jarjestelmid, jonka avulla
yritykset voivat testata innovatiivisia nettonollateknologioita ja muita innovatiivisia
teknologioita valvotusti tosieldmin ympaéristossd toimivaltaisen viranomaisen laatiman ja

valvoman erityisen suunnitelman mukaisesti;
"julkisella hankintamenettelylld’ jompaakumpaa seuraavista:

a)  mitd tahansa direktiivin 2014/24/EU soveltamisalaan kuuluvaa hankintamenettelya
hankintasopimuksen tekemiseksi tai direktiivin 2014/25/EU soveltamisalaan
kuuluvaa menettelyé tavarahankinta-, rakennusurakka- ja

palveluhankintasopimuksen tekemiseksi;

b)  direktiivin 2014/23/EU soveltamisalaan kuuluvaa kdyttdoikeusurakan tai palvelujen

kiyttdoikeussopimuksen tekomenettelyé;

“hankintaviranomaisella’ julkisten hankintamenettelyjen yhteydessi direktiivin
2014/23/EU 6 artiklassa, direktiivin 2014/24/EU 2 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa ja
direktiivin 2014/25/EU 3 artiklassa miériteltyd hankintaviranomaista;



25)

26)

27)

28)

“hankintayksikolld’ julkisten hankintamenettelyjen yhteydessa direktiivin 2014/23/EU
7 artiklassa ja direktiivin 2014/25/EU 4 artiklassa méériteltyd hankintayksikkoa;

“hankintasopimuksella’ julkisten hankintamenettelyjen yhteydessé direktiivin 2014/24/EU
2 artiklan 1 kohdan 5 alakohdassa méériteltyjd hankintasopimuksia, direktiivin
2014/25/EU 2 artiklan 1 alakohdassa madriteltyjd tavarahankintasopimuksia,
rakennusurakkasopimuksia ja palveluhankintasopimuksia seka direktiivin 2014/23/EU

5 artiklan 1 alakohdassa médriteltyja kayttdoikeussopimuksia;

“huutokaupalla’ tarjouskilpailumenettelyd, jolla tuetaan uusiutuvista lihteistd perdisin
olevan energian tuotantoa tai kulutusta ja joka ei kuulu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/81/EY’! taikka direktiivien 2014/23/EU, 2014/24/EU tai
2014/25/EU piiriin,

’hiilidioksidin injektointikapasiteetilla’ hiilidioksidin vuotuista miéraa, joka voidaan
injektoida toiminnassa olevaan geologiseen varastointipaikkaan direktiivin 2009/31/EY
mukaisesti padstojen vihentdmiseksi tai hiilenpoiston lisddmiseksi erityisesti suurista

teollisuuslaitoksista ja joka mitataan tonneina vuodessa;

51

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 péivina

heindkuuta 2009, hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden tekemien rakennusurakoita
sekd tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen
yhteensovittamisesta puolustus- ja turvallisuusalalla ja direktiivien 2004/17/EY ja
2004/18/EY muuttamisesta (EUVL L 216, 20.8.2009, s. 76).



29)

30)

31)

32

*hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuurilla’ verkostoa, joka koostuu putkista, mukaan
lukien niihin liittyviit paineenlisdysasemat, hiilidioksidin kuljettamiseksi
varastointipaikkaan sekd kaikkia aluksia ja maantie- tai rautatieliikenteen muotoja,
mukaan lukien nesteytyslaitteet ja viiliaikaiset varastot, jos tarpeen, hiilidioksidin

kuljettamiseksi satamalaitoksiin ja varastointipaikkaan;

“energiajdrjestelmdn integroinnilla’ sité, ettd energiajdrjestelmé suunnitellaan ja siti
kiytetddn yhtend kokonaisuutena, joka kattaa useita energiankantajia, infrastruktuureja ja
kulutussektoreita, muodostamalla ndiden vilille vahvemmat yhteydet, tarkoituksena tuottaa
fossiilittomia, joustavia, kiyttovarmoja ja resurssitehokkaita energiapalveluja siten, ettd
yhteiskunnalle, taloudelle ja ympiristélle koituvat kustannukset ovat mahdollisimman

pienet;

’nettonollateollisuuden kumppanuuksilla’ unionin ja kolmannen maan vilisti
sitoumusta, jonka nojalla lisitdidin nettonollateknologioihin liittyvdd yhteistyotd ja joka
vahvistetaan ei-sitovalla vilineelld, jolla mddritetiiin yhteisen edun mukaiset

konkreettiset toimet;

’lajissaan ensimmdiselld’ uutta tai merkittivdsti parannettua
nettonollateknologialaitosta, joka tarjoaa innovointia sellaisen nettonollateknologian
valmistusprosessissa, jota ei ole vieli merkittivisti olemassa tai jota ei ole vieli

sitouduttu rakentamaan unionissa;



33) ’valmistuskapasiteetilla’ valmistushankkeessa tuotettujen nettonollateknologioiden
kokonaistuotantokapasiteettia tai, jos valmistushankkeessa tuotetaan erityisid
komponentteja tai erityisid koneita, joita kdytetddn ensisijaisesti téllaisten tuotteiden
tuotantoon eiké itse lopputuotteiden tuotantoon, niiden lopputuotteiden

tuotantokapasiteettia, joita varten tillaisia komponentteja tai erityisid koneita tuotetaan.

4 artikla

Nettonollateknologioiden luettelo
1 Timdin asetuksen soveltamisalaan kuuluvat seuraavat nettonollateknologiat:

a)  aurinkoteknologiat, mukaan lukien aurinkosdihko-, aurinkolimposéihko- ja

aurinkolimpoéteknologiat;
b)  maatuuliteknologiat ja merelli tuotettavan uusiutuvan energian teknologiat;
¢)  akkuteknologiat ja energian varastointiteknologiat;
d) limpopumput ja geotermiset energiateknologiat;
e) vetyteknologiat, mukaan lukien elektrolyysilaitteet ja polttokennot;

f)  kestiviit biokaasu- ja biometaaniteknologiat;



g

h)

B
k)

)

p)

q

hiilidioksidin talteenotto- ja varastointiteknologiat;

sihkoverkkoteknologiat, mukaan lukien liikenteen sihkélatausteknologiat ja

verkon digitalisointiteknologiat;

ydinfissioenergiateknologiat, mukaan lukien ydinpolttoainekiertoteknologiat;
kestdivien vaihtoehtoisten polttoaineiden teknologiat;

vesivoimateknologiat;

uusiutuvan energian teknologiat, jotka eivit kuulu edelli oleviin luokkiin;

energiajirjestelmddn liittyvit energiatehokkuusteknologiat, mukaan lukien

limpoverkkoteknologiat;
muuta kuin biologista alkuperiii olevien uusiutuvien polttoaineiden teknologiat;
bioteknologian ilmasto- ja energiaratkaisut;

hiilestii irtautumiseen tihtidvit muutosvoimaiset teollisuusteknologiat, jotka eiviit

kuulu edelld oleviin luokkiin;

hiilidioksidin kuljetus- ja hyédyntimisteknologiat;



r)  liikenteen tuuli- ja sihkoavusteiset teknologiat;
s)  ydinteknologiat, jotka eiviit kuulu edellii oleviin luokkiin.

Edelli oleva 1 kohta ei vaikuta jisenvaltion oikeuteen pidttii valinnastaan eri

energialihteiden vililli ja energiahuoltonsa yleisestii rakenteesta.

Edellii oleva 1 kohta ei vaikuta unionin rahoituksen kohdentamiseen, varsinkaan
tukikelpoisuus- tai myontimisperusteisiin, sellaisina kuin ne on hyviksytty
asianmukaisten menettelyjen mukaisesti, eiki Euroopan investointipankin kautta

myonnettyyn unionin tukeen.

II Tuku
Nettonollateknologian valmistuksen mahdollistavat edellytykset

1 jakso

Viitearvot

5 artikla

Viitearvot

Komissio ja jisenvaltiot tukevat nettonollateknologian valmistushankkeita timdn luvun
mukaisesti, jotta voidaan varmuudella vihentiid strategisia riippuvuuksia unionissa
nettonollateknologioiden ja niiden toimitusketjujen alalla saavuttamalla kyseisten

teknologioiden valmistuskapasiteetti siten, ettii

a)  asetetaan viitearvoksi vihintdiidn 40 prosenttia unionin vuotuisista
kéyttoonottotarpeista, kun on kyse vastaavista teknologioista, joita tarvitaan

unionin vuoteen ulottuvien 2030 ilmasto- ja energiatavoitteiden saavuttamiseksi;



b)  kasvatetaan unionin osuutta vastaavista teknologioista tarkoituksena saavuttaa
vuoteen 2040 mennessd 15 prosenttia maailman tuotannosta 42 artiklan mukaisen
seurannan perusteella, paitsi jos unionin valmistuskapasiteetin kasvu olisi
huomattavasti suurempi kuin unionin kiyttoonottotarpeet, kun on kyse vastaavista
teknologioista, joita tarvitaan vuoteen ulottuvien 2040 ilmasto- ja

energiatavoitteiden saavuttamiseksi.

IT jakso

Hallinnollisten ja lupamenettelyjen yksinkertaistaminen

6 artikla

Keskitetyt yhteyspisteet

Jasenvaltioiden on perustettava tai nimettdva viimeistién ... pdivani ...kuuta ...

[6 kuukauden kuluttua tdmin asetuksen voimaantulopdivistd) yksi tai useampi
viranomainen keskitetyksi yhteyspisteeksi asiaankuuluvalle hallintotasolle. Kukin
keskitetty yhteyspiste vastaa nettonollateknologian valmistushankkeiden, mukaan lukien
strategiset nettonollahankkeet, osalta lupamenettelyn helpottamisesta ja koordinoinnista
sekd tietojen antamisesta hallinnollisten menettelyjen yksinkertaistamisesta 7 artiklan
mukaisesti, mukaan lukien tiedot siitd, milloin hakemuksen katsotaan olevan tiydellinen

9 artiklan 10 kohdan mukaisesti.



Jos jisenvaltio perustaa tai nimedd useamman kuin yhden keskitetyn yhteyspisteen tdméan
artiklan 1 kohdan nojalla, jisenvaltion on tarjottava vilineitd, joiden avulla hankkeen
toteuttajien on helpompi yksiloidi asianmukainen perustettu tai nimetty yhteyspiste

7 artiklan mukaisesti perustetulla verkkosivulla.

Edelli olevan 1 kohdan nojalla perustettu tai nimetty keskitetty yhteyspiste on hankkeen
toteuttajan ainoa yhteyspiste lupamenettelyssé, joka koskee nettonollateknologian
valmistushankkeita, mukaan lukien strategiset nettonollahankkeet. Se koordinoi ja
helpottaa kaikkien asiaankuuluvien asiakirjojen ja tietojen toimittamista ja ilmoittaa

hankkeen toteuttajalle kattavan pdiitoksen tuloksesta.

Hankkeen toteuttajien on voitava toimittaa kaikki lupamenettelyn kannalta merkitykselliset

asiakirjat sdhkoisessd muodossa.

Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti kaikki tiettya hanketta koskevat
asiaankuuluvat toteutetut selvitykset zai myonnetyt luvat tai valtuutukset otetaan
huomioon ja ettei paillekkiisia selvityksié, lupia tai valtuutuksia vaadita, ellei unionin

oikeudessa tai jisenvaltioiden lainsdadanndssd muuta edellytetd.



Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd hakijat saavat helposti tietoa lupamenettelyi
I koskevien riitojen ratkaisumenettelyista ja ettd kyseiset menettelyt ovat helposti
kaytettdvissd, mukaan lukien tapauksen mukaan vaihtoehtoiset riitojenratkaisumekanismit,

jos tillaisista menettelyistd sdddetdiiin kansallisessa lainsdddinnossi.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti keskitetylli yhteyspisteelld ja kaikilla
toimivaltaisilla viranomaisilla, jotka vastaavat lupamenettelyjen misti tahansa vaiheesta,
mukaan lukien kaikki menettelyvaiheet, on riittivisti patevad henkilostod ja riittavat
taloudelliset, tekniset ja teknologiset resurssit, tarvittaessa myos tiydennys- ja
uudelleenkoulutuksen osalta, jotta ne voivat hoitaa tehokkaasti timén asetuksen mukaiset

tehtdvansa.

Tadmain asetuksen 38 ja 39 artiklassa tarkoitetun foorumin on sdannéllisesti keskusteltava
tdmin jakson sekd 15 ja 16 artiklan tdytdntoonpanosta ja jaettava parhaita kaytdntdja

keskitettyjen yhteyspisteiden organisoimiseksi.

Lupamenettelyyn osallistuvien viranomaisten ja muiden asianomaisten viranomaisten
on tismennettivii ja asetettava asianomaisen keskitetyn yhteyspisteen saataville
vaatimukset ja hankkeen toteuttajalta pyydettyjen tietojen laajuus ennen lupamenettelyn

aloittamista.



7 artikla

Tietojen saatavuus verkossa

Jasenvaltioiden on asetettava verkossa keskitetysti ja helposti saataville seuraavat tiedot I
menettelyistd, jotka ovat merkityksellisid nettonollateknologian valmistushankkeiden kannalta,

mukaan lukien strategiset nettonollahankkeet:

a) 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut keskitetyt yhteyspisteet;

b)  lupamenettely, mukaan lukien tiedot riitojen ratkaisemisesta,
c) rahoitus- ja sijoituspalvelut;

d)  rahoitusmahdollisuudet unionin tai jisenvaltioiden tasolla;

e)  yritysten tukipalvelut, mukaan lukien muun muassa yhtiéveroilmoitus, paikallinen

verolainsdadanto tai tydlainsdddanto.

8 artikla

Taytintoonpanon nopeuttaminen

Jisenvaltioiden on annettava niiden alueella sijaitseville nettonollateknologian
valmistushankkeille hallinnollista tukea, jolla helpotetaan niiden oikea-aikaista ja tehokasta
taytintoonpanoa, kiinnittien erityisti huomiota hankkeisiin osallistuviin pk-yrityksiin, muun

muassa



b)

antamalla apua sovellettavien hallinnollisten ja raportointivelvoitteiden noudattamisen

varmistamiseksi;

antamalla apua hankkeen toteuttajille yleisélle tiedottamisessa, jotta voidaan lisdti

hankkeen yleisti hyviksyntdd;

antamalla apua hankkeen toteuttajille, erityisesti pk-yrityksille, koko lupamenettelyn

aitkana.

9 artikla

Lupamenettelyn kesto

Nettonollateknologian valmistushankkeita koskeva lupamenettely ei saa ylittd4 mitdin

seuraavista méérdajoista:

a) 12 kuukautta sellaisten nettonollateknologian valmistushankkeiden rakentamisen tai

laajentamisen osalta, joiden vuotuinen valmistuskapasiteetti on pienempi kuin

1 GW;

b) 18 kuukautta sellaisten nettonollateknologian valmistushankkeiden rakentamisen tai

laajentamisen osalta, joiden vuotuinen valmistuskapasiteetti on véihintéiidin 1 GW.

Nettonollateknologian valmistushankkeissa, joissa vuotuista valmistuskapasiteettia ei

mitata gigawatteina, lupamenettely ei saa ylittdd 18 kuukauden miérdaikaa.



Jos energiaintensiivisen teollisuuden hiilestd irtautumista koskevat hankkeet, myos ne,
jotka on tunnustettu strategisiksi hankkeiksi, edellyttiviit useiden laitosten tai yksikéiden
rakentamista yhteen paikkaan, hankkeen toteuttaja ja keskitetty yhteyspiste voivat sopia
hankkeen jakamisesta useisiin pienempiin hankkeisiin sovellettavien mdidrdiaikojen

noudattamiseksi.

Jos direktiivin 2011/92/EU nojalla edellytetiiin ympiristovaikutusten arviointia,
kyseisen direktiivin 1 artiklan 2 kohdan g alakohdan i alakohdassa tarkoitettuja
arvioinnin vaiheita ei oteta huomioon laskettaessa timdn artiklan 1 ja 2 kohdassa

tarkoitettua lupamenettelyn kestoa.

Jos direktiivin 2011/92/EU 1 artiklan 2 kohdan g alakohdan ii alakohdan nojalla
toteutettu kuuleminen johtaa tarpeeseen tiydentii ympdristovaikutusten
arviointiselostusta lisiitiedoilla, keskitetty yhteyspiste voi antaa hankkeen toteuttajalle
mahdollisuuden toimittaa lisiitietoja. Tiillaisessa tapauksessa keskitetyn yhteyspisteen on
ilmoitettava hankkeen toteuttajalle lisitietojen toimittamisen mdidrdpdivi, jonka on
oltava véihintddin 30 piivdd ilmoituspdiivisti. Ajanjaksoa, joka alkaa lisiitietojen
toimittamisen mddrdpdivdistd ja pddittyy kyseisten tietojen toimittamiseen, ei lasketa

mukaan timdn artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuun lupamenettelyn kestoon.



Poikkeustapauksissa, joissa ehdotetun nettonollateknologian valmistushankkeen tai
strategisen nettonollahankkeen luonne, monimutkaisuus, toteutuspaikka tai koko sité
edellyttda, jasenvaltio voi tapauskohtaisesti pidenti timan artiklan 1, 2 ja 7 kohdassa
sekd 16 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja méaaraaikoja kerran enintdén kolmella

kuukaudella ennen niiden pééttymista.

Jos jéisenvaltio katsoo, etti ehdotettu nettonollateknologian valmistushanke tai
strateginen nettonollahanke aiheuttaa poikkeuksellisia riskejd tyontekijoiden tai véeston
terveydelle ja turvallisuudelle, ja jos tarvitaan lisdaikaa sen varmistamiseksi, ettd on otettu
kayttoon toimenpiteitd, joilla puututaan tunnistettavissa oleviin riskeihin, se voi pidentda
taman artiklan 1 ja 2 kohdassa seki 16 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja méériaikoja

kuudella kuukaudella kuuden kuukauden kuluessa lupamenettelyn aloittamisesta.

Sovellettaessa 6 tai 7 kohtaa keskitetyn yhteyspisteen on ilmoitettava kirjallisesti
hankkeen toteuttajalle médérdajan pidentdmisen syyt ja pdivdmadrd, jona kattava péatds on

odotettavissa.



10.

Timdn asetuksen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun keskitetyn yhteyspisteen on
ilmoitettava hankkeen toteuttajalle pdivd, jona direktiivin 2011/92/EU 5 artiklan

1 kohdassa tarkoitettu ympiiristovaikutusten arviointiselostus tulee toimittaa, ottaen
huomioon lupamenettelyn jirjestiminen asiaankuuluvassa jisenvaltiossa sekii tarve
varata riittivisti aikaa selostuksen arvioimiseksi. Ajanjaksoa, joka alkaa
ympdristovaikutusten arviointiselostuksen toimittamisen mddrdpdivdstid ja pddttyy
kyseisen selostuksen tosiasialliseen toimittamiseen, ei lasketa mukaan timdn artiklan 1

ja 2 kohdassa tarkoitettuun lupamenettelyn kestoon.

Viimeistddn 45 pdivin kuluttua lupahakemuksen vastaanottamisesta asianomaisen
keskitetyn yhteyspisteen on todettava hakemus tdydelliseksi tai, jos hankkeen toteuttaja ei
ole toimittanut kaikkia hakemuksen kisittelyyn tarvittavia tietoja, pyydettidva hankkeen
toteuttajaa toimittamaan tdydellinen hakemus ilman aiheetonta viivytystii ja
tismennettivd, mitkd tiedot puuttuvat. Jos toimitettu hakemus katsotaan toisen kerran
puutteelliseksi, keskitetty yhteyspiste voi 30 pdiivin kuluessa toisesta toimittamisesta
esittdii toisen tietopyynnon. Keskitetty yhteyspiste ei saa pyytdiii tietoja aloilta, joita
ensimmdinen lisitietopyynto ei kattanut, ja silli on ainoastaan oikeus pyytid lisandyttod
yksiloityjen puuttuvien tietojen tiydentimiseksi. Tillaisen hakemuksen lupamenettely
alkaa péivasti, jona 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu keskitetty yhteyspiste toteaa

hakemuksen tdydelliseksi.



1.

12.

13.

Keskitetyn yhteyspisteen on laadittava tiiviissi yhteistyéss:'il muiden asianomaisten
viranomaisten kanssa lupamenettelyn yksityiskohtainen aikataulu viimeistdin kahden
kuukauden kuluttua hakemuksen vastaanottopiivisti. Kyseinen aikataulu alkaa
hetkestd, jona keskitetty yhteyspiste toteaa hakemuksen tiydelliseksi. Keskistetyn

yhteyspisteen on julkaistava aikataulu vapaasti kédytettidvissd olevalla verkkosivustolla.

Téssé artiklassa ja 16 artiklassa siddetyt maddriajat eivit rajoita unionin ja kansainvilisesti
oikeudesta johtuvien velvoitteiden eivétka hallinnollisten muutoksenhakumenettelyjen ja

tuomioistuimessa toteutettavien oikeussuojakeinojen soveltamista.

Téssé artiklassa ja 16 artiklassa siidetyt mddriajat mille tahansa lupamenettelyisti eivit

rajoita jasenvaltioiden asettamien lyhyempien méérdaikojen soveltamista.



10 artikla

Ympdristdarvioinnit ja -luvat

1. Jos direktiivin 2011/92/EU 5-9 artiklan mukainen ymparistovaikutusten arviointi
vaaditaan, hankkeen toteuttaja voi ennen hakemuksen toimittamista pyytaa keskitetyltii
yhteyspisteelti lausunnon mainitun direktiivin 5 artiklan 1 kohdan mukaiseen
ympdristovaikutusten arviointiselostukseen sisillytettdvien tietojen laajuudesta ja
yksityiskohtaisuudesta. Keskitetyn yhteyspisteen on varmistettava, ettd lausunto annetaan
mahdollisimman pian ja viimeistddn 45 pédivéan kuluttua péivéasti, jona hankkeen toteuttaja

on esittdnyt lausuntoa koskevan pyyntonsa.

2. Jos velvoite arvioida ympéristovaikutuksia johtuu samanaikaisesti kahdesta tai useammasta
direktiivistd 92/43/ETY, direktiivistid 2000/60/EY, I Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivistid 2001/42/EY>? I , I direktiivistd 2008/98/EY, direktiivisti 2009/147/EY,
direktiivistd 2010/75/EU, direktiivistd 2011/92/EU tai direktiivista 2012/18/EU I ,
Jédsenvaltioiden on varmistettava, ettii sovelletaan yhteensovitettuja tai yhteisia

menettelyja, joilla tdytetdin kaikki kyseisten unionin sdaddosten vaatimukset.

Ensimmadisessa alakohdassa tarkoitetussa yhteensovitetussa menettelyssé toimivaltaisen
viranomaisen on sovitettava yhteen kaikki tietyn hankkeen ympéristovaikutuksia koskevat

asiaankuuluvissa unionin sdéddoksissd edellytetyt eri arvioinnit.

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 pédivané kesdkuuta
2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien ympéristovaikutusten arvioinnista (EYVL L
197, 21.7.2001, s. 30).



Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetussa yhteensovitetussa menettelyssi toimivaltaisen
viranomaisen on mahdollistettava tietyn hankkeen asiaankuuluvissa unionin sdadoksissa
edellytetyn ympéristovaikutusten arvioinnin toteuttaminen yhtend arviointina. Yhteisen tai
yhteensovitetun menettelyn soveltaminen ei saa vaikuttaa ympdristovaikutusten

arvioinnin sisdltoon.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset antavat direktiivin
2011/92/EU 1 artiklan 2 kohdan g alakohdan iv alakohdassa tarkoitetun perustellun
padtelman ymparistovaikutusten arvioinnista 90 pdivin kuluessa siitd, kun ne ovat
vastaanottaneet kaikki mainitun direktiivin 5, 6 ja 7 artiklan mukaiset tarvittavat tiedot ja

saattaneet padtokseen mainitun direktiivin 6 ja 7 artiklassa tarkoitetut kuulemiset.

Poikkeustapauksissa, joissa ehdotetun hankkeen luonne, monimutkaisuus,
toteutuspaikka tai koko siti edellyttid, jasenvaltiot voivat tapauskohtaisesti pidentdii

3 kohdassa tarkoitettua mddrdaikaa enintidn 20 pdivilli ennen sen pddttymistd. Tiilloin
asianomaisen keskitetyn yhteyspisteen on ilmoitettava hankkeen toteuttajalle kirjallisesti

pidennyksen syyt ja mdirdiaika perustellulle piiitelmdlleen.

Maéériajat kuultaessa direktiivin 2011/92/EU 1 artiklan 2 kohdan e alakohdassa
tarkoitettua yleisoi, jota asia koskee, ja kyseisen direktiivin 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja viranomaisia kyseisen direktiivin 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
ympaéristoselostuksesta saavat olla enintdan 85 pdivdd ja kyseisen direktiivin 6 artiklan

7 kohdan mukaisesti vihintidn 30 piiivid. Kyseisen direktiivin 6 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan soveltamisalaan kuuluvissa tapauksissa kyseistd madrdaikaa pidennetién

tapauskohtaisesti enintddn 90 paiviin.



Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii niiden toimivaltaisilla viranomaisilla ja muilla
direktiivin 2011/92/EU 6 artiklan 1 kohdan nojalla nimetyilli viranomaisilla on riittivi
mddrd pitevid henkilostiod ja riittivit taloudelliset, tekniset ja teknologiset resurssit

timdn artiklan mukaisten velvoitteidensa tiyttimiseksi.

11 artikla

Suunnittelu

Kansallisten, alueellisten ja paikallisten viranomaisten, joiden vastuulla on laatia
suunnitelmia, mukaan lukien kaavoitus, aluesuunnittelu ja maankdyton suunnittelu, on
harkittava, olisiko tillaisiin suunnitelmiin sisdllytettivi maarayksia
nettonollateknologian valmistushankkeiden kehittdmisestd, mukaan lukien strategiset
nettonollahankkeet ja tarvittaessa nettonollateollisuuden keskittymiit seki tarvittava
infrastruktuuri. Jos tillaisten mddrdysten sisdllyttimisti harkitaan, etusijalle on
asetettava keinotekoiset ja rakennetut pinnat, teollisuusalueet ja ympéristovaurioalueet.
Nettonollateknologian valmistushankkeiden kehittimisen helpottamiseksi
jédsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki asiaan liittyviit aluesuunnittelutiedot ovat

saatavilla verkossa 7 artiklan mukaisesti.



Jos suunnitelmista, joihin sisédltyy méérayksid nettonollateknologian valmistushankkeiden
kehittamisestd, mukaan lukien strategiset nettonollahankkeet ja niiden vaadittu
infrastruktuuri, on tehtiva arviointi direktiivin 2001/42/EY ja direktiivin 92/43/ETY

6 artiklan nojalla, kyseiset arvioinnit on yhdistettdva. Yhdistetyssd arvioinnissa on
tarvittaessa kasiteltiva my0s vaikutuksia direktiivissi 2000/60/EY tarkoitettuihin
vesimuodostumiin, joihin hanke saattaa vaikuttaa. Jos asiaankuuluvien jisenvaltioiden
edellytetiiiin arvioivan nykyisten ja tulevien toimien vaikutuksia meriympdristoon,
mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/89/EU>? 4 artiklassa
tarkoitettu maa- ja merialueiden vilinen vuorovaikutus, myos kyseiset vaikutukset on
sisdllytettiivi yhdistettyyn arviointiin. Se, ettd arvioinnit on yhdistetty timdn kohdan
nojalla, ei saa vaikuttaa niiden sisdiltoon tai laatuun. Yhdistetty arviointi on toteutettava

siten, ettei se johda tissd asetuksessa vahvistettujen mddrdaikojen pidentimiseen.

53

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/89/EU, annettu 23 péiviané heindkuuta
2014, merten aluesuunnittelun puitteista (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 135).



12 artikla

UNECE:n yleissopimusten sovellettavuus

Tama asetus ei rajoita velvoitteita, joista madritidén tiedon saannista, yleison
osallistumisoikeudesta paatoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeudesta
ympiristdasioissa Arhusissa 25 pdivini kesikuuta 1998 allekirjoitetussa Yhdistyneiden
Kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) yleissopimuksessa I sekd Espoossa
25 paivand helmikuuta 1991 allekirjoitetussa valtioiden rajat ylittdvien
ympdéristovaikutusten arviointia koskevassa UNECE:n yleissopimuksessa ja sen Kiovassa
21 piiiviind toukokuuta 2003 allekirjoitetussa strategista ympdiristoarviointia koskevassa

poytikirjassa.

Kaikki tdmén jakson seki 8, 15, 16 ja 28 artiklan nojalla tehdyt paatokset on asetettava
julkisesti saataville helposti ymmidirrettiviissi muodossa, ja kaikki nettonollateknologian
valmistushanketta tai strategista nettonollahanketta koskevat piitokset on asetettava

saataville samalla verkkosivustolla.

11T jakso

Strategiset nettonollahankkeet

13 artikla

Valintaperusteet

Jasenvaltioiden on tunnustettava strategisiksi nettonollahankkeiksi unionissa sijaitsevat
I nettonollateknologian valmistushankkeet, jotka edistdvit 1 artiklassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamista, mukaan lukien unionin ilmasto- tai energiatavoitteiden

edistiminen, ja jotka tayttavit vahintddn yhden seuraavista kriteereista:



nettonollateknologian valmistushanke edistdd unionin nettonollateknologioiden
teknologista ja teollista hiirionsietokykya, koska se kasvattaa nettonollateknologian

toimitusketjuun kuuluvan komponentin tai segmentin valmistuskapasiteettia

i) lisddmiilld unionissa sellaisen nettonollateknologian valmistuskapasiteettia,
jonka osalta unioni on riippuvainen yli 50 prosentin osuudella kolmansista

maista tulevasta tuonnista;

ii)  lisddmdlli merkittivdd valmistuskapasiteettia, jolla on huomattava vaikutus

unionin vuoteen 2030 ulottuviin ilmasto- tai energiatavoitteisiin; tai

iii) lisddmdlld valmistuskapasiteettia tai pdivittimdlli olemassa olevaa
valmistuskapasiteettia unionissa sellaisen nettonollateknologian osalta,
jonka valmistuskapasiteetti unionissa muodostaa merkittivin osan
maailman tuotannosta ja jolla on ratkaiseva merkitys unionin

hdiirionsietokyvyn kannalta;



b)

nettonollateknologian valmistushankkeella on selked myonteinen vaikutus unionin
nettonollateollisuuden toimitusketjuun tai tuotantoketjun loppupdin aloihin, koska se
tarjoaa Euroopan nettonollateollisuudelle pddisyn parhaaseen saatavilla olevaan
nettonollateknologiaan tai lajissaan ensimmedisessd valmistuslaitoksessa

tuotettuihin tuotteisiin, ja se tdyttid vihintidn yhden seuraavista kriteereista:

1)  siind toteutetaan toimenpiteiti, joilla houkutellaan, sitoutetaan taikka
uudelleen- tai tiydennyskoulutetaan nettonollateknologioiden tarvitsemaa
tyovoimaa, myos oppisopimuskoulutuksen, harjoittelujaksojen sekii
Jjatkokoulutuksen avulla, tiiviissd yhteistyossd alue- ja
paikallisviranomaisten, koulutuslaitosten sekd tyomarkkinaosapuolten, myos

ammattiyhdistysten, kanssa;

1)  siind edistetiiiin pk-yritysten kilpailukykyd osana nettonollateknologioiden

toimitusketjua;

hankkeella edistetiiin unionin ilmasto- tai energiatavoitteiden saavuttamista
valmistamalla nettonollateknologioita kdytinndoilld, joilla toteutetaan parempia
ympdristokestivyys- ja ympiiristotehokkuus- tai kiertotalousominaisuuksia,
mukaan lukien kokonaisvaltainen vihdhiilisyys, energia-, vesi- tai
materiaalitehokkuus ja kiytinnot, joilla vihennetddin merkittivisti ja pysyvasti

hiilidioksidiekvivalenttipddstoji.



Komissio antaa ... pdividn ...kuuta ... [kahdeksan kuukautta tiimdn asetuksen
voimaantulopdivdisti] mennessi tiytintéonpanosiddoksen, jossa vahvistetaan
suuntaviivat, joilla varmistetaan yhdenmukaiset edellytykset tiissd artiklassa sddidettyjen
perusteiden tiytintoonpanolle. Kyseisiin suuntaviivoihin on sisdllytettiivi ainakin

erityisohjeistusta perusteista, joita on kdytettiivi arvioitaessa,

a)  koskeeko lisdtty valmistuskapasiteetti lajissaan ensimmdiisen tai parhaan

kdytettivissii olevan teknologian valmistuskapasiteettia;
b)  voidaanko lisiivalmistuskapasiteetin katsoa olevan merkittivad.

Kyseinen tiytintoonpanosiiddos annetaan 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelydi noudattaen.

Jasenvaltioiden on tunnustettava strategisiksi nettonollahankkeiksi hiilidioksidin

varastointihankkeet, jotka tdyttdvat kaikki seuraavista I kriteereista:

a) hiilidioksidin varastointipaikka sijaitsee unionin alueella, sen talousvyohykkeilld tai
sen mannerjalustalla, siten kuin ne mééritelldén Yhdistyneiden Kansakuntien

merioikeusyleissopimuksessa (UNCLOS);

b) hiilidioksidin varastointihanke edistii 20 artiklassa vahvistetun tavoitteen

saavuttamista;

¢) hiilidioksidin varastointihankkeelle on haettu lupa hiilidioksidin turvalliseen ja

pysyvéin geologiseen varastointiin direktiivin 2009/31/EY mukaisesti.

Hiilidioksidin talteenottohanketta, joka liittyy hiilidioksidin varastointihankkeeseen,
joka tiyttdd ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut strategisen nettonollahankkeen
tunnustamisen kriteerit, tai hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuurihanketta, joka on
tarpeen talteenotetun hiilidioksidin kuljettamiseksi sellaisen hiilidioksidin
varastointihankkeen hiilidioksidin varastointipaikkaan, joka tayttdd strategisen
nettonollahankkeen tunnustamisen kriteerit, pidetdin my0s strategisena

nettonollahankkeena.



Hankintamenettelyn loppuun saattamisen jilkeen jasenvaltioiden on hankkeen
toteuttajan kirjallisesta pyynnosti tunnustettava nettonollateknologiaa vastaavat
nettonollateknologian valmistushankkeet, jotka sijaitsevat ”vihemmaén kehittyneilld ja
siirtymdalueilla” ja oikeudenmukaisen siirtymin rahastosta tuettavilla alueilla ja jotka
voivat saada rahoitusta koheesiopolitiikan sdéntdjen puitteissa, 14 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuiksi strategisiksi nettonollahankkeiksi ilman, ettd hankkeen toteuttajan tarvitsee

toimittaa 14 artiklan 2 kohdan mukainen virallinen hakemus.

Jasenvaltioiden on hankkeen toteuttajan kirjallisesta pyynnostd tunnustettava 14 artiklan

3 kohdan mukaisesti strategiseksi nettonollahankkeeksi unionissa sijaitseva
nettonollateknologian valmistushanke, joka edistéa 1 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamista ja joka voi saada tukea EU:n padastokauppajérjestelmin
innovaatiorahastosta tai kuuluu Euroopan yhteistd etua koskeviin tdrkeisiin hankkeisiin,
eurooppalaisten vetylaaksojen hankkeisiin tai vetypankin hankkeisiin, kun varoilla tuetaan
investointeja I valmistuskapasiteettiin, ilman ettd hankkeen toteuttajan tarvitsee toimittaa

14 artiklan 2 kohdan mukainen virallinen hakemus.

Jos strateginen nettonollahanke edistii sellaisen teknologian arvoketjua, jota
Jésenvaltio ei hyviksy osaksi energiahuoltonsa yleisti rakennetta, kyseinen jisenvaltio
voi kieltiytyii tunnustamasta kyseisti hanketta strategiseksi hankkeeksi. Jos jisenvaltio
aikoo tiettyjen nettonollateknologioiden osalta jittidi tunnustamatta hankkeita
strategisiksi hankkeiksi, kyseisen jisenvaltion on ilmoitettava asiasta mahdollisimman

pian ja julkisesti.



14 artikla

Hakeminen ja tunnustaminen

Hankkeen toteuttaja jéttdd hakemukset, jotka koskevat nettonollateknologian
valmistushankkeen tunnustamista strategiseksi nettonollahankkeeksi, asiaankuuluvalle

jasenvaltiolle.
Edelld 1 kohdassa tarkoitetun hakemuksen on siséllettdva seuraavat tiedot:

a)  asiaankuuluva ndyttd 13 artiklan 1 tai 3 kohdassa vahvistettujen perusteiden

tdyttymisesti;

b) liiketoimintasuunnitelma, jossa arvioidaan hankkeen taloudellinen kannattavuus

laadukkaiden tyopaikkojen luomista koskevan tavoitteen mukaisesti; ja

¢)  ensimmdinen luonnos hankkeen aikataulusta arvioiden siti, milloin hanke
voitaisiin laskea mukaan 5 artiklassa tarkoitettuun unionin valmistuskapasiteetin
vertailuarvoon tai 20 artiklassa tarkoitettuun hiilidioksidin injektointikapasiteettia

koskevaan unionin tason tavoitteeseen.

Komissio toimittaa vakiomuotoisen lomakkeen 1 kohdassa tarkoitettujen hakemusten

Jéttimistdi varten.



Jasenvaltioiden on arvioitava 1 kohdassa tarkoitettu hakemus oikeudenmukaisessa ja
avoimessa menettelyssd yhden kuukauden kuluessa tdydellisen hakemuksen
vastaanottamisesta. Jos hankkeen toteuttaja ei ole toimittanut kaikkia hakemuksen
kdsittelyyn tarvittavia asiaankuuluvia ja tiydellisii tietoja, jisenvaltion on pyydettivi
ainoastaan kerran hankkeen toteuttajaa toimittamaan tiydentiviit tiedot ilman
aiheetonta viivytystd, jotta hakemuksesta tulisi tiydellinen. Arviointimenettely katsotaan
alkaneeksi pdivind, jona hakemuksen on todettu olevan tiydellinen. Timdin menettelyn
tuloksena tehtdivin pdidtoksen on oltava perusteltu, ja siiti on ilmoitettava hankkeen

toteuttajalle ja 38 ja 39 artiklassa tarkoitetulle foorumille.

Jos piiitostii ei ole tehty 3 kohdassa tarkoitetussa mddrdajassa, hankkeen toteuttaja voi
ilmoittaa asiasta jisenvaltiolle ja pyytid ilman aiheetonta viivytysti kyseistii jasenvaltiota
antamaan hankkeen toteuttajalle uuden mddrdiajan, joka ei saa olla myohempi kuin

30 pdivdi alkuperdisesti mddrdajasta.

Komissio voi antaa lausuntonsa hyvéksytyista strategisista nettonollahankkeista. Jos
jasenvaltio hylkda hakemuksen, hakijalla on oikeus toimittaa hakemus komissiolle, joka
arvioi hakemuksen 20 tyopdivén kuluessa. Komission arviointi ei vaikuta jisenvaltion

pdiitokseen.



Jos komissio tdmén artiklan 5 kohdan mukaisen arvioinnin tehtydin vahvistaa hakemusta
koskevan jasenvaltion hylkddvan paéatoksen, se ilmoittaa hakijalle paatelménsa kirjeitse.
Jos komission arviointi poikkeaa jdsenvaltion arvioinnista, 38 ja 39 artiklassa tarkoitettu

foorumi keskustelee kyseisestd hankkeesta.

Jos komissio tai jdsenvaltio toteaa, ettd strategiseen nettonollahankkeeseen on tehty
merkittdvid muutoksia tai etti se ei endd tiytd 13 artiklassa vahvistettuja perusteita, tai jos
hankkeen tunnustaminen strategiseksi nettonollahankkeeksi perustui virheellisii tietoja
sisdltineeseen hakemukseen, sen on ilmoitettava asiasta asianomaiselle hankkeen
toteuttajalle. Jasenvaltio voi hankkeen toteuttajaa kuultuaan kumota paitoksen, jolla hanke

tunnustettiin strategiseksi nettonollahankkeeksi.

Hanke, jota ei enédé tunnusteta strategiseksi nettonollahankkeeksi, menettda kaikki

kyseiseen asemaan tdmén asetuksen nojalla liittyvét oikeudet.

Komissio perustaa vapaasti saatavilla olevan strategisten nettonollahankkeiden rekisterin ja

pitda sitd ylla.



15 artikla

Strategisten nettonollahankkeiden ensisijainen asema

Hankkeiden toteuttajien ja kaikkien asianomaisten viranomaisten on varmistettava, ettd
asiaankuuluvat lupamenettelyt kisitellddn strategisten nettonollahankkeiden osalta

mahdollisimman nopeasti unionin oikeuden ja kansallisen lainsddaddnnon mukaisesti.

Kun hanke on tunnustettu strategiseksi nettonollahankkeeksi, jisenvaltioiden on
myonnettdva kyseiselle strategiselle nettonollahankkeelle mahdollisimman korkea
kansallinen asema, jos kansallisessa lainsdddanndssd sdddetddn tillaisesta asemasta, ja
kyseistd strategista nettonollahanketta on kisiteltdvd sen mukaisesti lupamenettelyissa,
mukaan lukien ne, jotka liittyvét ymparistoarviointeihin ja, jos tietoja on saatavilla,
aluesuunnitteluun, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin oikeudessa sdidettyja

velvoitteita.

Strategisten nettonollahankkeiden katsotaan edistdvin nettonollateknologioiden
toimitusvarmuutta unionissa ja olevan siten yleisen edun mukaisia. Direktiivin 92/43/ETY
6 artiklan 4 kohdassa ja 16 artiklan 1 kohdassal , direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7
kohdassa, direktiivin 2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja luonnon
ennallistamista koskevissa unionin sdddoksissd tarkoitettujen ympéristovaikutusten fai -
velvoitteiden osalta unionissa toteutettavien strategisten nettonollahankkeiden on
katsottava olevan yleisen edun mukaisia, ja niiden voidaan katsoa olevan erittdin tarkedn
yleisen edun mukaisia ja palvelevan kansanterveytti ja yleisti turvallisuutta edellyttien,

ettd kaikki mainituissa sdddoksissd siddetyt edellytykset tayttyvit.



Kaikki strategisiin nettonollahankkeisiin liittyvét riitojenratkaisumenettelyt, oikeustoimet,
muutoksenhaut ja oikeussuojakeinot kansallisissa tuomioistuimissa tai paneeleissa, mukaan
lukien sovittelut tai vdlimiesmenettelyt, jos kansallisessa lainsdddannossa sdddetédén
téllaisista, on katsottava kiireellisiksi, jos ja siind madrin kuin tillaisista kiireellisista
menettelyistd sdddetddn lupamenettelyji koskevassa kansallisessa lainsdddanndssa ja
edellyttien, ettd tavanomaisesti sovellettavia yksityishenkildiden tai paikallisyhteisdjen
puolustautumisoikeuksia kunnioitetaan. Strategisten nettonollahankkeiden toteuttajien on

tarvittaessa osallistuttava tillaisiin kiireellisiin menettelyihin.

16 artikla

Strategisia nettonollahankkeita koskevan lupamenettelyn kesto
Strategisia nettonollahankkeita koskeva lupamenettely ei saa ylittda

a)  yhdeksidi kuukautta sellaisten strategisten nettonollahankkeiden rakentamisen tai

laajentamisen osalta, joiden vuotuinen valmistuskapasiteetti on pienempi kuin

1 GW;

b)  12:ta kuukautta sellaisten strategisten nettonollahankkeiden rakentamisen tai

laajentamisen osalta, joiden vuotuinen valmistuskapasiteetti on véhintiéin 1 GW;

c)  18:aa kuukautta kaikkien direktiivin 2009/31/EY mukaisen varastointipaikan

toimintaan tarvittavien lupien osalta.



Strategisissa nettonollahankkeissa, joissa vuotuista valmistuskapasiteettia ei mitata

gigawatteina, lupamenettely ei saa ylittdd 12:ta kuukautta.

Jos direktiivin 2011/92/EU nojalla edellytetiin ympdristovaikutusten arviointia,
kyseisen direktiivin 1 artiklan 2 kohdan g alakohdan i alakohdassa tarkoitettua
arvioinnin vaihetta ei oteta huomioon laskettaessa timdn artiklan 1 ja 2 kohdassa

tarkoitettua lupamenettelyn kestoa.

17 artikla

Nettonollateollisuuden keskittymiit

Jésenvaltiot voivat piidttii nimetdi nettonollateollisuuden keskittymid, jiljempiind
’keskittymiit’, erityisalueiksi, joilla nopeutetaan nettonollateollisuustoimintaa, erityisesti
nettonollateknologian valmistushankkeiden, myos strategisten nettonollahankkeiden tai
niiden klustereiden, toteuttamista, tai testataan innovatiivisia nettonollateknologioita.
Keskittymien tavoitteina on oltava nettonollateollisuustoiminnan klustereiden luominen

ja hallinnollisten menettelyjen virtaviivaistaminen edelleen.
Edellii 1 kohdassa tarkoitetun pdiitoksen on tiytettivi seuraavat edellytykset:

a)  madiritellidn keskittymille selked maantieteellinen ja teknologinen soveltamisala;



b)  otettava huomioon alueet, joihin kuuluu keinotekoisia ja rakennettuja pintoja,

teollisuusalueita ja ympiiristovaurioalueita;

¢)  tehtivi direktiivin 2001/42/EY mukainen ympdristoarviointi ja tapauksen mukaan
direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 3 kohdan mukainen arviointi; kyseisten
arviointien tulosten avulla on mahdollisuuksien mukaan helpotettava
nettonollateknologian valmistushankkeiden tai strategisten nettonollahankkeiden
valmistelua timdn asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi ja arviointien
pildllekkdisyyden vilttimiseksi; timd sddnnos ei rajoita sovellettavan unionin

ympiristolainsdiddinnon noudattamista yksittdisissi hankkeissa;

d)  varmistettava mahdollisuuksien mukaan synergiat Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi (EU) 2023/2413%* vahvistettujen uusituvan energian

nopean kehittimisen alueiden nimedmisen kanssa.

Jisenvaltion piiitokseen keskittymdn nimedmisestd on liitettivi suunnitelma, jossa
esitetiiin konkreettiset kansalliset toimenpiteet keskittymdiin houkuttelevuuden
lisddmiseksi valmistustoiminnan sijaintipaikkana, mukaan lukien vihintddn seuraavat

taloudelliset ja hallinnolliset tukijirjestelmiit, joiden avulla

a)  helpotetaan keskittymdidin tarvittavan infrastruktuurin kehittimistd;

54

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/2413, annettu 18

paivani lokakuuta 2023, direktiivin (EU) 2018/2001, asetuksen (EU) 2018/1999 ja
direktiivin 98/70/EY muuttamisesta uusiutuvista 14hteistd perdisin olevan energian kdyton
edistimisen osalta sekd neuvoston direktiivin (EU) 2015/652 kumoamisesta (EUVL L,
2023/2413, 31.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).



b)  tuetaan yksityisid investointeja keskittymdidiing
¢)  saavutetaan paikallisen tyovoiman riittivi uudelleen- ja tiydennyskoulutus;
d)  asetetaan keskittymdii koskevat tiedot saataville verkossa 7 artiklan mukaisesti.

Julkisiin investointeihin, joiden tarkoituksena on perustaa keskittymid, varustaa
keskittymidit asianmukaisella infrastruktuurilla, muuttaa ympdristovaurioalueita ja
kehittiii paikallisen osaamisreservin riittivyyttd, voidaan tarvittaessa hyodyntdiii
asetusten (EU) 2021/1058, (EU) 2021/1056 ja (EU) 2021/1057 mukaisia suurimpia

sallittuja yhteisrahoitusosuuksia.

18 artikla

Lupien myontiminen keskittymissd

Timd asetuksen 11 ja 111 jaksoa sovelletaan yksittiisiin hankkeisiin keskittymissii.

Kullekin keskittymdille on nimettivii keskitetty yhteyspiste.

Arviointien piillekkdisyyden vilttimiseksi toimivaltaisen viranomaisen on 10 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua lausuntoa antaessaan otettava huomioon 17 artiklan 2 kohdan

c alakohdan nojalla tehtyjen arviointien tulokset.



Keskitetyn yhteyspisteen on asetettava hankkeiden toteuttajien saataville malleja, joista
kdyviit ilmi keskittymissd toteutettaviin hankkeisiin tarvittavat erityisluvat. Kyseisten
mallien on sisdllettiivi tiedot hankkeen kaikista ominaisuuksista ja toimenpiteisti, joilla
pyritidn vilttimdidn tai ehkdiisemddn merkittivida haitallisia ympdristovaikutuksia, jotta
voidaan varmistaa, etti ainoastaan hankkeista, joilla on merkittivii
ympiristovaikutuksia, tehddiin direktiivin 2011/92/EU mukainen arviointi ja jotta
toimivaltaisen viranomaisen on helpompi mainitun direktiivin 4 artiklan 2-6 kohdan

nojalla mdadrittid, onko hankkeesta tehtiivi arviointi.

Keskittymissdi toteutettavien nettonollateknologian valmistushankkeiden katsotaan
edistiiviin nettonollateknologioiden toimitusvarmuutta unionissa ja olevan siten yleisen
edun mukaisia. Direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdassa ja 16 artiklan 1 kohdassa,
direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7 kohdassa, direktiivin 2009/147/EY 9 artiklan

1 kohdan a alakohdassa ja luonnon ennallistamista koskevissa unionin sdéddoksissd
tarkoitettujen ympiristovaikutusten tai -velvoitteiden osalta unionin keskittymissdi
toteutettavien nettonollateknologian valmistushankkeiden on katsottava olevan yleisen
edun mukaisia, ja niiden voidaan katsoa olevan erittiin tirkedn yleisen edun mukaisia
tai palvelevan kansanterveyttd ja yleisti turvallisuutta edellyttiien, ettii kaikki

mainituissa siddoksissd sdddetyt edellytykset tiyttyviit.



19 artikla

Rahoituksen koordinointi

Jaljempana 38 artiklassa perustettavassa foorumissa on tarkasteltava strategisten
nettonollahankkeiden pullonkauloja ja unionin laajuisia rahoitustarpeita, annettava
neuvontaa unionin ja kansallisen rahoituksen koordinoimiseksi kyseisten
rahoitustarpeiden osalta ja kerdttivi mahdollisia parhaita kiytintj4 muun muassa
unionin rajatylittdvien toimitusketjujen kehittamiseksi, erityisesti nettonollateollisuutta
kdsitteleviin ryhmdn suositusten ja asiaankuuluvien teollisuusallianssien kanssa kidytavéan

sdannollisen tietojenvaihdon pohjalta.

Foorumi keskustelee ja antaa strategisen nettonollahankkeen toteuttajan pyynndsti
neuvontaa siitd, miten hankkeen edellyttdma rahoitus saadaan varmistettua

kokonaisuudessaan, ottaen huomioon jo varmistettu rahoitus ja ainakin seuraavat seikat:
a) tdydentdvit yksityiset rahoitusléhteet;

b)  Euroopan investointipankkiryhmin tai muiden kansainvilisten rahoituslaitosten,

kuten Euroopan jilleenrakennus- ja kehityspankin, varoista saatava tuki;

c) jasenvaltioiden nykyiset rahoitusvilineet ja -ohjelmat, mukaan lukien kansallisten

kehityspankkien ja -laitosten ja vientiluottolaitosten tarjoamat vilineet ja ohjelmat;

d) asiaankuuluvat unionin rahoitusohjelmat.



Foorumi antaa viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [kolme kuukautta timdn asetuksen
voimaantulopdivisti] ja sen jilkeen kahden vuoden viilein suosituksia komissiolle
riittiviin rahoituksen varmistamiseksi, myos unionin talousarvion kautta, timdn

asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi.

Jisenvaltiot ja tapauksen mukaan komissio toteuttavat toimia, joilla nopeutetaan
Jjulkisia investointeja nettonollateknologian valmistushankkeisiin. Tillaisiin toimiin voi
kuulua neuvonnan antaminen ja tuen koordinointi nettonollateknologian
valmistushankkeille, joilla on vaikeuksia rahoituksen saamisessa, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista.

I Tuku
Hiilidioksidin injektointikapasiteetti

20 artikla

Hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskeva unionin tason tavoite

Vuoteen 2030 mennessd on saavutettava vahintddn 50 miljoonan tonnin vuotuinen
hiilidioksidin injektointikapasiteetti varastointipaikoissa eli direktiivin 2009/31/EY
mukaisesti sallituissa geologisissa varastointipaikoissa, mukaan lukien ehtyneet oljy- ja
maakaasukentiit sekd suolaiset pohjavesikerrostumat, ja jotka sijaitsevat I unionin
alueella, sen talousvyohykkeelld tai sen mannerjalustalla, siten kuin ne maéritellaan
Yhdistyneiden Kansakuntien merioikeusyleissopimuksessa; injektointia ei ole yhdistetty

hiilivedyn tehostettuun talteenottoon.



Kaikki varastointipaikat on suunniteltava siten, ettd niiti kiytetddin vihintddn viiden
vuoden ajan, ja niissd on noudatettava avoimella ja syrjimdttomdilli tavalla myonnetyn
oikeudenmukaisen ja avoimen kéyttooikeuden periaatteita direktiivissi 2009/31/EY

mddritellyn mukaisesti.

Komissio toimittaa viimeistddn ... pdivéind ...kuuta ... [kolme vuotta timdin asetuksen
voimaantulopdivisti] ja sen jilkeen kahden vuoden viilein Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen siiti, miten unionin vuotuisen injektointikapasiteettia koskevan
tavoitteen saavuttamisessa on edistytty, mukaan lukien injektointikapasiteettiin liittyvien
markkinoiden tila. Kertomukseen on sisdllyttivi yleiskatsaus varastointipaikkojen
maantieteellisestii jakautumisesta unionissa. Ensimmdisessd kertomuksessa on
arvioitava, katsotaanko tarpeelliseksi ottaa kiyttéon unionin laajuinen tavoite vuodeksi

2040 tai tarvittaessa aikaisemmin.

Edelli 3 kohdassa tarkoitettuihin kertomuksiin on sisdllyttivi hiilidioksidin varastointi-
ja injektointikapasiteetin arviointi, jossa kiytetiiin erityisesti 21 artiklan 2 kohdan ja 23

artiklan 6 kohdan nojalla kerdittyji tietoja. Kertomuksissa

a)  esitetidn yksityiskohtainen analyysi hiilidioksidin varastointipaikkojen ja
unionissa sijaitsevien teollisuuslaitosten hiilidioksidipiidstiojen
talteenottohankkeiden maantieteellisestd ja ajallisesta suunnittelusta ottaen
huomioon erityiset mahdollisuudet hiilidioksidin kiiyttéon edistettiiessi

hiilidioksidin pysyvdii varastointia;



b)  yksiloidddn teollisuuslaitosten hiilidioksidipddistojen kuljetukseen ja varastointiin

koko unionissa tarvittava pddasiallinen infrastruktuuri;

¢)  esitetiin yksityiskohtainen analyysi hiilidioksidin talteenotto- ja

varastointimarkkinoiden kehitysti mahdollisesti haittaavista esteistd.

Komissio voi viimeistdidin 31 pdiviind joulukuuta 2028 antaa 3 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin perusteella lainsdddintoehdotuksen hiilidioksidin injektointikapasiteettia
koskevan uuden unionin tason tavoitteen asettamiseksi vuodelle 2040 tai tarvittaessa
aikaisemmin. Jos komissio pddittid olla esittimdtti lainsdddintoehdotusta kyseisen
tavoitteen asettamiseksi, se perustelee pdiitoksensd Euroopan parlamentille ja

neuvostolle.

Kolmen kuukauden kuluessa siiti, kun unioni on allekirjoittanut titi lukua koskevan
kansainvilisen sopimuksen, komissio antaa kertomuksen, jossa arvioidaan
kansainvilisen sopimuksen vaikutuksia erityisesti unionin ympdristostandardien
edistimisen ja turvaamisen ja ilmastotavoitteiden osalta, seki mahdollista tarvetta
unionin lisdpolitiikoille ja -toimenpiteille kyseisen kansainviilisen sopimuksen
mddrdysten johdosta. Komissio antaa kyseisen kertomuksen perusteella tarvittaessa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle lainsdiddintoehdotuksen timdn asetuksen

muuttamiseksi 1 kohdan mukaisesti.



7. Komissio julkaisee suuntaviivat, joissa ilmoitetaan hiilidioksidin puhtauden ja
hiilidioksidivirrassa olevien hivenaineiden asianmukaiset tasot hiilidioksidin
varastointihankkeille, joilla edistetiiin unionin injektiokapasiteettitavoitteen

saavuttamista.

21 artikla

Hiilidioksidin varastointikapasiteettia koskevien tietojen avoimuus

1. Jasenvaltioiden on viimeistddn ... pdivéni ...kuuta ... [kuuden kuukauden kuluttua timén

asetuksen voimaantulopdivasti]

a)  asetettava julkisesti saataville tiedot kaikista alueista, joilla hiilidioksidin
varastointipaikat veitaisiin sallia jasenvaltion alueella, mukaan lukien suolaiset
pohjavesiesiintymiit, sanotun kuitenkaan rajoittamatta luottamuksellisten tietojen

suojaamista koskevien vaatimusten soveltamista;

b)  velvoitettava yksikot, joilla on tai joilla on ollut alueellaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 94/22/EY>® 1 artiklan 3 alakohdassa mééritelty lupa,
asettamaan julkisesti saataville riippumattomalta pohjalta geologiset tiedot, jotka
liittyvit tuotantopaikkoihin, jotka on poistettu kdytdstd tai joiden kaytosta
poistamisesta on ilmoitettu toimivaltaiselle viranomaiselle, ja taloudelliset arvioinnit
hiilidioksidin injektoinnin mahdollistamisesta, jos ne ovat saatavilla, paitsi jos
kyseinen yksikko on hakenut direktiivin 2009/31/EY mukaista tutkimuslupaa,

mukaan lukien seuraavat tiedot:

i)  paikan soveltuvuus hiilidioksidin injektointiin ja varastointiin kestdivdsti,

turvallisesti ja pysyvdisti;

55 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/22/EY, annettu 30 pdivana toukokuuta

1994, hiilivetyjen etsintddn, hyddyntdmiseen ja tuotantoon tarkoitettujen lupien antamisen
ja kdyton edellytyksistd (EYVL L 164, 30.6.1994, s. 3).



ii)  kuljetusinfrastruktuurin ja -muotojen, jotka soveltuvat hiilidioksidin

turvalliseen kuljetukseen paikalle, saatavuus tai tarve.

Tamén kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdan soveltamiseksi tietojen on
sisdllettdva vihintddn tiedot, jotka vaaditaan komission tiedonannoissa
jasenvaltioille annetuista ohjeista, jotka koskevat kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia, jiljempéna ’kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat’, jotka
on annettu tiedoksi asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklan 1 kohdan nojalla, ja niiden

paivityksid, jotka on toimitettu kyseisen asetuksen 14 artiklan nojalla.

Kunkin jdsenvaltion on viimeistdén ... pdivind ...kuuta ... [kuuden kuukauden kuluttua
taman asetuksen voimaantulopdivdstd] ja sen jalkeen vuosittain toimitettava komissiolle
raportti, joka on asetettava julkisesti saataville ja jossa kuvataan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta luottamuksellisten tietojen suojaamista koskevien vaatimusten

soveltamista,

a)  kartoitus sen alueella kiynnissi olevista tai yhteistyossi muiden jisenvaltioiden
kanssa toteutettavista hiilidioksidin talteenottohankkeista seké arvio niitd vastaavista

injektointi- ja varastointikapasiteetin ja hiilidioksidin kuljetuksen tarpeista;

b)  kartoitus sen alueella kiynnissi olevista hiilidioksidin varastointi- ja
kuljetushankkeista, mukaan lukien direktiivin 2009/31/EY mukaisten lupien
myontdmisen tilanne, lopullisen investointipddtoksen odotettu padivimadra ja odotettu

kayttoonottopaiva;

c) kansalliset tukitoimenpiteet, jotka on toteutettu tai jotka toteutetaan timin kohdan
aja b alakohdassa tarkoitettujen hankkeiden edistdmiseksi, sekd hiilidioksidin

rajatylittiviin kuljetuksiin liittyviit toimenpiteet;



d)  tapauksen mukaan kansallinen strategia ja tavoitteet, jotka asetetaan ja on asetettu

hiilidioksidin talteenotolle vuoteen 2030 mennessd;

e) hiilidioksidin rajat ylittivid kuljetusta helpottava kahdenvilinen ja alueellinen
yhteistyé, mukaan lukien sen vaikutukset turvallisten ja syrjimdittomien
hiilidioksidin kuljetuskeinojen saatavuuteen hiilidioksidia talteen ottaville

yksikoille;

) kiiynnissd olevat hiilidioksidin kuljetushankkeet ja arvio tulevien hiilidioksidin
kuljetushankkeiden kapasiteetista, joka tarvitaan vastaamaan vastaavaa

talteenotto- ja varastointikapasiteettia.

Mikiili 2 kohdassa tarkoitettu raportti osoittaa, ettei jisenvaltioiden alueella ole
kdynnissd hiilidioksidin varastointihankkeita, niiden on raportoitava suunnitelmista
helpottaa teollisuudenalojen hiilestd irtautumista. Tdhdn olisi tapauksen mukaan
sisdllyttivd hiilidioksidin rajat ylittivi kuljetus muissa jiasenvaltioissa sijaitseviin

varastointipaikkoihin sekd hiilidioksidin hyodyntimishankkeita.



22 artikla

Hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuuri

Edelli 20 artiklassa asetetun tavoitteen saavuttamisen helpottamiseksi unionin ja sen
jésenvaltioiden on tarvittaessa yhteistyossd asiaankuuluvien yritysten kanssa pyrittivi
kaikin kohtuullisin keinoin kehittimdidin tarvittava hiilidioksidin kuljetusinfrastruktuuri,
myds rajat ylittivd infrastruktuuri, ottaen samalla huomioon talteenotto- ja

varastointipaikkojen liheisen sijainnin taloudelliset ja ympdristohyodyt.

Jisenvaltioiden on direktiivin 2009/31/EY 21 artiklan mukaisesti toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, joilla mahdollistetaan pdiisy hiilidioksidin kuljetusverkkoihin ja
varastointipaikkoihin tuotetun ja talteen otetun hiilidioksidin geologista varastointia
varten, niiltdi osin kuin se on taloudellisesti kannattavaa tai kun mahdollinen asiakas on

valmis maksamaan.

Jos hiilidioksidi otetaan talteen ja kuljetetaan yhdessd jisenvaltiossa ja se kuljetetaan ja
varastoidaan muissa jisenvaltioissa, jisenvaltioiden on koordinoitava 2 kohdan
mukaisesti toteuttamansa toimenpiteet. Komissio voi helpottaa tillaista koordinointia
perustamalla hiilidioksidin talteenottoa ja varastointia kdsitteleviii alueellisia

ryhmittymid, jos asianomaiset jisenvaltiot esittiviit yhteisen pyynnon.



23 artikla
Hyviksyttyjen 6ljyn- ja kaasuntuottajien panosl

Jokaisen yksikon, jolla on direktiivin 94/22/EY 1 artiklan 3 alakohdassa méiéritelty lupa, on
osallistuttava yksil6lliselld panoksellaan tdméan asetuksen 20 artiklassa asetetun
kaytettavissd olevaa hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskevan unionin laajuisen
tavoitteen tayttdmiseen. Kyseiset yksilolliset panokset lasketaan suhteessa kunkin yksikon
osuuteen unionin raakadljyn ja maakaasun tuotannosta 1 pdivan tammikuuta 2020 ja

31 péivén joulukuuta 2023 vélisend aikana, ja ne koostuvat direktiivin 2009/31/EY
mukaisesti luvan saaneessa varastointipaikassa olevasta hiilidioksidin
injektointikapasiteetista, joka on saatavilla markkinoilla vuoteen 2030 mennessa. Yksikot,
joiden raakadoljyn ja maakaasun tuotanto alittaa timdin artiklan 12 kohdan nojalla
annetussa delegoidussa sdiidoksessi asetetun kynnysarvon, jitetdidn timdn laskelman

ulkopuolelle, eikd niiti vaadita antamaan omaa panostaan.

Jasenvaltioiden on viimeistdén ... pidivani ...kuuta ... [kolmen kuukauden kuluttua tdmén
asetuksen voimaantulopdivésté] yksiloitdva 1 kohdassa tarkoitetut yksikot ja niiden
raakadljyn ja maakaasun tuotantomdirit 1 paivin tammikuuta 2020 ja 31 paivin

joulukuuta 2023 vilisend aikana ja ilmoitettava ne ja niiden tuotantomaérat komissiolle.



Saatuaan 21 artiklan 2 kohdan nojalla toimitetut raportit komissio maérittdd jisenvaltioita
ja asianomaisia osapuolia kuultuaan tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkdjen
panokset vuodeksi 2030 asetettuun hiilidioksidin injektointikapasiteettitavoitteeseen

unionissa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkdjen on viimeistddn ... pdivédna ...kuuta ...

[12 kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulopidivésti] toimitettava komissiolle
suunnitelma, jossa esitetddn yksityiskohtaisesti, miten ne aikovat toteuttaa niille méaritetyn
panoksen vuodeksi 2030 asetetusta hiilidioksidin injektointikapasiteettitavoitteesta

unionissa. Kyseisissd suunnitelmissa on

a)  vahvistettava yksikon panos ilmaistuna vuoteen 2030 mennessé kayttoon otettavan

uuden hiilidioksidin varastointi- ja injektointikapasiteetin tavoitemairina;
b) tidsmennettidvé keinot ja vilitavoitteet tavoitemiirin saavuttamiseksi.

Saavuttaakseen kiytettavissd olevaa injektointikapasiteettia koskevat tavoitemaarinsa

1 kohdassa tarkoitetut yksikot voivat

a)  investoida hiilidioksidin varastointihankkeisiin #ai kehittdd niitd yksin tai

yhteistyond;
b)  tehdd sopimuksia muiden 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkojen kanssa;

c) tehda niille madritetyn panoksen toteuttamiseksi sopimuksia sellaisten
varastointihankkeiden toteuttajien tai investoijien kanssa, jotka ovat tissd asiassa

kolmansia tahoja.



Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkdjen on viimeistddn ... pdivédnd ...kuuta ... [kahden
vuoden kuluttua timén asetuksen voimaantulopiivésti] ja sen jilkeen joka vuosi
toimitettava komissiolle raportti, jossa kerrotaan yksityiskohtaisesti, kuinka ne etenevit

niille méédritetyn panoksen toteuttamisessa. Komissio julkistaa kyseiset raportit.

Poiketen siiti, miti 1 kohdassa sdddetdiidin, jisenvaltio voi pyytii komissiota
vapauttamaan kyseisessi kohdassa tarkoitetut yksikot yksilollisten panosten antamisesta
sen tuotantotoiminnan osalta, jota ne ovat harjoittaneet kyseisen jisenvaltion alueella

1 piiiviin tammikuuta 2020 ja 31 pdivin joulukuuta 2023 vilisend aikana edellyttiien,

etti

a)  kaikkien kyseisen jisenvaltion alueella sijaitsevien, direktiivissi 2009/31/EY
tarkoitetun varastointiluvan ja lopullisen investointipiiiitoksen saaneiden
Yksikoiden yllipitimien varastointipaikkojen vuotuinen
kokonaisinjektointikapasiteetti on suurempi kuin timdn artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen yksikoiden asiaankuuluvien tuotantotoimintojen osalta antamien
yksittiisten panosten summa, ja kyseisiin varastointipaikkoihin liittyvd vuotuinen
injektointikapasiteetti vastaa varastointiluvissa ja lopullisissa
investointipdditoksissd mainittua kapasiteettia ja edistiid timdn asetuksen
20 artiklassa asetettua kiiytettiivissd olevaa hiilidioksidin injektointikapasiteettia

koskevan unionin laajuisen tavoitteen tiyttimistd;

b)  hakemus jiitetiiin ennen vuoden 2027 loppua.



10.

Edellyttien, etti 7 kohdassa sdididetyt edellytykset tiyttyviit, komissio tekee pdiitoksen,
jolla asianomaiset yksikét vapautetaan yksilollisen panoksen antamisesta sen
tuotantotoiminnan osalta, jota ne ovat harjoittaneet pyynnon esittineen jisenvaltion

alueella.

Edellii 8 kohdan nojalla vapautetut yksikot voivat tehddi sopimuksia 5 kohdan b ja c
alakohdan mukaisesti ainoastaan sellaisesta injektointikapasiteetista, joka ylittid sen
yksilollisen panoksen, jonka antamisesta ne on vapautettu, ja vapautuksen kohteena

olevien yksilollisten panosten summan.

Vuoden kuluttua vapautuspiitoksestd ja sen jilkeen vuosittain jisenvaltion on
toimitettava komissiolle raportti, jossa esitetiiin yksityiskohtaisesti, miten 8 kohdan
nojalla vapautetut yksikot ovat edistyneet niille mdiritetyn, 20 artiklassa asetetun
kdytettivissi olevaa hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskevan unionin laajuisen

tavoitteen saavuttamisessa. Komissio julkistaa kyseiset raportit.



11.

12.

Viimeistidiin 31 pdivéind joulukuuta 2028 komissio arvioi 42 artiklan 1 kohdan c
alakohdassa ja 42 artiklan 8 kohdassa tarkoitettujen raporttien perusteella seuraavien
tekijoiden viilisti suhdetta: kiiynnissd olevista tai suunnitelmien mukaan vuoteen 2030
mennessd toimintavalmiista hiilidioksidin talteenottohankkeista perdiisin olevan
injektointikapasiteetin kysyntd ja hiilidioksidin kuljetukseen tarvittava pddasiallinen
infrastruktuuri sekd timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen yksikoiden tietyn
jéasenvaltion alueella harjoittaman tuotantotoiminnan osalta antamien yksiléllisten
panosten summa. Merkittivin epditasapainon tapauksessa asianomainen jisenvaltio voi
poikkeuksellisesti pyytid komissiolta poikkeusta pdivimddirddn, johon mennessdi

yksilolliset panokset on saavutettava.

Siirretddn komissiolle valta antaa 44 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksii, joilla

tdydennetdén titd asetusta seuraavien osalta:

a)  sddnnét niiden yksikoiden mddrittimiseksi, joiden on 1 kohdan nojalla
osallistuttava omalla panoksellaan, mukaan lukien kynnysarvo, jonka alittuessa

yksikot on vapautettu panoksen antamisesta;

b)  jérjestelyt, joiden mukaisesti 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkdjen viliset sopimukset
ja kolmansien osapuolten hallussa olevaan varastointikapasiteettiin tehtévit
investoinnit otetaan huomioon yksikkojen 5 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaisen

yksilollisen panoksen saavuttamiseksi;



13.

c) 6 kohdassa tarkoitettujen raporttien sisélto;

d)  yksityiskohtaiset edellytykset, joiden tiyttyessi komissio voi myéntid yksikéille
vapautuksen tai poikkeuksen 7, 8 tai 11 kohdan nojalla.

Jisenvaltioiden on sdddettivi viimeistidn ... pdivind ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua

timdn asetuksen voimaantulopdivisti] hallinnollisissa menettelyissi tai
oikeudenkiyntimenettelyissd tai molemmissa annettavista seuraamuksista, joita
sovelletaan 1 kohdassa tarkoitettujen yhteisojen rikkoessa 3 kohdan mukaisia
velvoitteitaan. Kyseisten seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja

varoittavia.

24 artikla

Talteen otetun hiilidioksidin markkinoiden sddntelykehys

Komissio tekee viimeistdiiin ... pdivind ...kuuta ... [kolmen vuoden kuluttua timdn
asetuksen voimaantulopdiiviisti] arvioinnin, jossa kiisitellidin talteen otetun
hiilidioksidin markkinoiden toimintaa. Kyseinen arviointi perustuu selkeddn
menetelmdidin, siind otetaan huomioon 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut vuosittaiset

raportit ja erityisesti se,

a) edistiviitko 23 artiklan 1 kohdassa vahvistetut velvoitteet tosiasiallisesti

hiilidioksidin varastointimarkkinoiden kehittimisti unionissa;



b)

©)

d)

tarjoavatko markkinat avoimen, oikeudenmukaisen ja syrjimdttomdn pddisyn

hiilidioksidin varastointi- ja kuljetusverkkoon ja sen turvallisuuden;

tarjoavatko markkinat avoimen, oikeudenmukaisen ja syrjimdttomdn pddsyn

hiilidioksidin ottamiseksi talteen kdiytto- tai varastointitarkoituksiin;

ovatko hiilidioksidin kuljetusverkko ja muu infrastruktuuri riittivii koko
unionissa injektiokapasiteettitavoitteiden ja hiilidioksidin talteenoton tarpeen

tukemiseksi asianmukaisella tavalla;

varmistaako hiilidioksidimarkkinoiden toiminta riittiivin pdidsyn
injektointikapasiteettiin sellaisten hiilidioksidipddistojen osalta, joiden

vihentiminen on vaikeaa.

Komissio voi 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella ehdottaa sddiidosti

markkinoiden sdiintelemiseksi havaittujen puutteiden korjaamiseksi, erityisesti niiden

pddstojen osalta, joiden vihentiminen on vaikeaa.



IV luku
Markkinoille paasy

25 artikla

Kestdvyyttd ja hdirionsietokykya edistdva vaikutus julkisissa hankintamenettelyissd

Kun on kyse direktiivien 2014/23/EU, 2014/24/EU tai 2014/25/EU soveltamisalaan
kuuluvista julkisista hankintamenettelyistd, joissa sopimusten kohteeseen kuuluu timdn
asetuksen 4 artiklan 1 kohdan a—k alakohdassa lueteltuja nettonollateknologioita, tai
mainittua teknologiaa sisdltivisti rakennusurakkasopimuksista ja
kdyttooikeussopimuksista, hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden on sovellettava
timdn artiklan 5 kohdassa tarkoitetuissa tiytintoonpanosdddoksissd vahvistettuja

ympiristokestivyytti koskevia pakollisia vihimmdisvaatimuksia.

Edelli oleva 1 kohta ei esti hankintaviranomaisia tai hankintayksikoiti kiyttimdsti
ympiristokestivyyden yhteydessd tiydentivid vihimmdisvaatimuksia tai

hankintasopimuksen tekoperusteita.

Sen estdmaittd, mitd 1 kohdassa sdddetiédn, hankintaviranomaisten ja hankintayksikéiden
on sovellettava 1 kohdassa tarkoitettuihin rakennusurakkasopimuksiin ja
kéyttooikeussopimuksiin vihintddin yhti seuraavista edellytyksistd, vaatimuksista tai

sopimusvelvoitteista:

a) erityisedellytys, joka koskee sosiaalisia tai tyollisyyteen liittyvii nikokohtia ja joka
on muodoltaan direktiivin 2014/24/EU 70 artiklassa, direktiivin 2014/25/EU
87 artiklassa ja direktiivin 2014/23/EU yleisissd periaatteissa tarkoitettu

sopimuksen toteuttamista koskeva lauseke;



b)

vaatimus osoittaa kyberresilienssiasetuksessa sdddettyjen sovellettavien
kyberturvallisuusvaatimusten noudattaminen, tarpeen mukaan ja jos se on
saatavilla, myés asiaankuuluvan eurooppalaisen kyberturvallisuuden

sertifiointijirjestelmdin avulla;

erityinen sopimusvelvoite, joka koskee 4 artiklan 1 kohdan a—k alakohdassa
lueteltuihin nettonollateknologioihin liittyvin sopimuksen komponentin
toimittamista ajoissa ja joka voi johtaa velvoitteeseen maksaa asianmukainen
maksu, jos velvoitetta ei tiytetd, ja joka ylittid sovellettavassa kansallisessa

lainsdddinndssd sdddetyt vaatimukset, jos tillaista lainsdddintod on olemassa.

Edelli olevassa 1 kohdassa tarkoitetut pakolliset vihimmdisvaatimukset ovat tapauksen

mukaan ja tarvittaessa seuraavat:

a)

b)

direktiivin 2014/23/EU 36 artiklassa, direktiivin 2014/24/EU 42 artiklassa ja
direktiivin 2014/25/EU 60 artiklassa tarkoitetut tekniset eritelmdit tai vaatimukset;

tai

direktiivin 2014/24/EU 70 artiklassa, direktiivin 2014/25/EU 87 artiklassa ja
direktiivin 2014/23/EU yleisissd periaatteissa tarkoitetut sopimuksen toteuttamista

koskevat lausekkeet.



Komissio antaa viimeistddn ... piivdna ...kuuta ... [9 kuukauden kuluttua timén asetuksen
voimaantulopéivistd] tdytintoonpanosiddiksen, jossa tismennetidin
ympiristokestivyyttd koskevat vihimmdisvaatimukset 1 kohdassa tarkoitettuja julkisia

hankintamenettelyji varten.

Antaessaan kyseisen tiytintoonpanosiddoksen komissio ottaa huomioon seuraavat

seikat:
a)  asiaankuuluvien teknologioiden markkinatilanne unionin tasolla;

b)  ympiiristokestivyytti koskevat siinnokset, jotka on vahvistettu muissa unionin
lainsddtimisjirjestyksessd hyviksyttivissi ja muissa sdddoksissd, joita sovelletaan
1 kohdassa sdddetyn velvoitteen soveltamisalaan kuuluviin julkisiin

hankintamenettelyihin;

¢)  unionin kansainviliset sitoumukset, mukaan lukien GPA-sopimus ja muut

unionia sitovat kansainviiliset sopimukset.

Téimdi tiytintoonpanosiddos annetaan 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelydi noudattaen.

Jisenvalltiot eiviit saa syrjidi tai kohdella perusteettomasti eri tavalla toisesta
Jjdsenvaltiosta periiisin olevaa tarjoajaa tai toisesta jiasenvaltiosta peridiisin olevia

nettonollatuotteita.



Tarjouksen hdirionsietokykyii edistivi vaikutus on otettava huomioon, kun on kyse
direktiivien 2014/24/EU, 2014/23/EU tai 2014/25/EU soveltamisalaan kuuluvista
julkisista hankintamenettelyisti, joissa téillaisten sopimusten kohteeseen kuuluu timdn
asetuksen 4 artiklan 1 kohdan a—k alakohdassa lueteltuja nettonollateknologioita, tai
mainittuja teknologioita sisdltivisti 1 kohdassa tarkoitetuista
rakennusurakkasopimuksista ja kdyttooikeussopimuksista sekd sellaisen
puitesopimuksen perusteella tehdyistii hankinnoista, joissa kyseisten sopimusten arvioitu
arvo on véihintidn yhtdi suuri kuin direktiivin 2014/23/EU 8 artiklassa, direktiivin
2014/24/EU 4 artiklassa ja direktiivin 2014/25/EU 15 artiklassa timdin kohdan

mukaisesti vahvistetut arvot.

Jos komissio on timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettua julkista hankintamenettelyii
koskevan tarjouskilpailukutsun aikaan tai tillaista menettelyi aloitettaessa todennut 29
artiklan 2 kohdan mukaisesti, ettd kolmannesta maasta periiisin olevien tiettyjen
nettonollateknologioiden tai niiden pddasiallisten erityisten komponenttien osuus on yli
50 prosenttia kyseisten tiettyjen nettonollateknologioiden tai niiden erityisten
komponenttien tarjonnasta unionissa, tai jos komissio on todennut 29 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, etti kolmannesta maasta perdisin olevien tiettyjen nettonollateknologioiden
tai niiden pddasiallisten erityisten komponenttien osuus tarjonnasta unionissa on
kasvanut keskimddirin vihintdidn 10 prosenttiyksikkéd kahden perdkkdisen vuoden
aikana ja saavuttanut vihintdin 40 prosenttia tarjonnasta unionissa,
hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden on sisdllytettivi timdn artiklan

1 kohdassa tarkoitettuihin julkisiin hankintamenettelyihin seuraavat edellytykset:



b)

d)

sopimuksen koko keston ajan sovellettava velvoite toimittaa enintiiin 50 prosenttia
tissdi kohdassa tarkoitettujen tiettyjen nettonollateknologioiden arvosta kustakin

komission mddrittimdistd yksittiisestii kolmannesta maasta;

sopimuksen koko keston ajan sovellettava velvoite, jonka mukaan
hankintamenettelyn voittanut tarjoaja tai alihankkija kustakin komission
mddrittdimdstd yksittiisesti kolmannesta maasta toimittaa tai suorittaa suoraan
enintdin 50 prosenttia tissi kohdassa tarkoitettujen tiettyjen

nettonollateknologioiden pddasiallisten erityisten komponenttien arvosta;

velvoite toimittaa hankintaviranomaisille ja hankintayksikoéille niiden pyynnosti a
tai b alakohtaan liittyvii riittivd ndytto viimeistidn sopimuksen tiytintoonpanon

pldttyessds

velvoite maksaa oikeasuhteinen maksu, joka on vihintdidn 10 prosenttia tissd
kohdassa tarkoitettujen sopimuksen kohteena olevien tiettyjen
nettonollateknologioiden arvosta, jos a tai b alakohdassa tarkoitettuja edellytyksii

ei noudateta.



GPA-sopimuksen unionia koskevan liitteen I ja muiden unionia sitovien kansainvilisten
sopimusten soveltamisalaan kuuluvien hankintasopimusten osalta hankintaviranomaiset
Jja hankintayksikot eiviit saa soveltaa 7 kohdan toisen alakohdan a—d alakohdan
vaatimuksia, jos tietty nettonollateknologia tai sen pidasialliset erityiset komponentit

ovat perdisin hankintalihteistd, jotka ovat allekirjoittaneet kyseiset sopimukset.

Hankintaviranomaiset ja hankintayksikot voivat poikkeuksellisesti pdidttid olla

soveltamatta 1-4 kohtaa, jos

a) vaadittua nettonollateknologiaa pystyy toimittamaan ainoastaan tietty talouden
toimija ja kohtuullista vaihtoehtoista tai korvaavaa ratkaisua ei ole ja kilpailun
puuttuminen ei johdu julkisen hankintamenettelyn ehtojen keinotekoisesta

rajaamisesta;

b)  saman hankintaviranomaisen tai hankintayksikon kdynnistimdssd vastaavassa
aiemmassa julkisessa hankintamenettelyssd ei ole jitetty yhtiiin sopivaa tarjousta
tai saatu sopivia osallistumishakemuksia suunnitellun uuden hankintamenettelyn

aloittamista vilittomdsti edeltineiden kahden vuoden aikana;



10.

11.

¢)  niiden soveltaminen velvoittaisi kyseisen hankintaviranomaisen tai
hankintayksikon hankkimaan laitteita, joiden kustannukset ovat suhteettoman
suuret tai joista aiheutuisi teknisti yhteensopimattomuutta laitteiden kéytossi ja

huollossa.

Hankintaviranomaiset ja hankintayksikot voivat pitid objektiivisiin ja avoimiin tietoihin

perustuvia yli 20 prosentin suuruisiksi arvioituja kustannuseroja suhteettomina.

Jos hiiirionsietokykyi edistivin vaikutuksen soveltaminen timdn artiklan 7 kohdan
nojalla on johtanut tilanteeseen, jossa julkisessa hankintamenettelyssi ei ole jiitetty
yhtdiin sopivaa tarjousta tai saatu sopivia osallistumishakemuksia,

hankintaviranomaiset tai hankintayksikot voivat poikkeuksellisesti

a)  pidttid kdyttid neuvottelumenettelyii julkaisematta etukditeen hankintailmoitusta
direktiivin 2014/24/EU 32 artiklan 2 kohdan a alakohdan, direktiivin 2014/25/EU
50 artiklan a alakohdan tai direktiivin 2014/23/EU 31 artiklan 5 kohdan

mukaisesti; tai

b)  piittid olla soveltamatta timdn artiklan 7 kohtaa sellaisessa myohemmdissdi
julkisessa hankintamenetelmdssd, jolla pyritidn vastaamaan samoihin tarpeisiin,

jotka johtivat tissd kohdassa tarkoitetun alkuperdiisen menettelyn aloittamiseen.



12.

Timd artikla ei rajoita

a)

b)

mahdollisuutta kiyttid tiydentdvid hintaan perustumattomia perusteita;

mahdollisuutta sulkea pois direktiivin 2014/24/EU 69 artiklan ja direktiivin
2014/25/EU 84 artiklan mukaiset poikkeuksellisen alhaiset tarjoukset;

SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista ilman kilpailutusta toteutettavien julkisten

hankintamenettelyiden osalta.

26 artikla

Huutokaupat uusiutuvien energialéhteiden kéyttoon ottamiseksi

Edelli olevan 4 artiklan 1 kohdan a—j alakohdassa lueteltujen teknologioiden osalta,

jotka ovat uusiutuvan energian teknologioita, jasenvaltioiden I on suunnitellessaanl

uusiutuvista energialdhteistd perdisin olevan energian kédyttoénottoa koskevia

huutokauppoja asetettava

@)

b)

esivalintakriteerit, jotka liittyviit

i) vastuulliseen liiketoimintaan;

ii)  kyberturvallisuuteen ja tietoturvaan; ja

iii)  kykyyn toteuttaa hanke kokonaisuudessaan ja aikataulun mukaisesti;

esivalintakriteerit tai valintakriteerit arvioidakseen 2 kohdassa tarkoitettua

huutokaupan kestivyytti ja hiirionsietokykyi edistiviid vaikutusta.



Timd kohta ei rajoita direktiivin (EU) 2018/2001 4 artiklan ja SEUT 107 ja 108 artiklan

eikd unionin kansainvilisten velvoitteiden soveltamista.

Huutokauppojen kestivyytti ja hiirionsietokykyii edistivin vaikutuksen on perustuttava
tissd kohdassa sdddettyihin kriteereihin. Kyseisten kriteereiden on oltava puolueettomia,

lipindikyvidii ja syrjimdittomida.

Huutokaupoilla on oltava hdirionsietokykyd edistivi vaikutus ottaen huomioon
kolmannesta maasta peridisin olevien nettonollateknologian tai sen pddasiallisten
erityisten komponenttien osuus, joka on yli 50 prosenttia kyseisten erityisten
nettonollateknologioiden tai niiden pddasiallisten erityisten komponenttien tarjonnasta

unionissa.

Sovellettaessa timdin kohdan toista alakohtaa alkuperimaa mddritellidn Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o0 952/2013°¢ mukaisesti.
Huutokaupoilla on oltava myds vihintdidin yhti seuraavista edistivd vaikutus:
a)  sovellettavan lainsdddidnnon vihimmdisvaatimukset ylittivi ympdristokestivyys;

b)  innovointi tarjoamalla tiysin uusia ratkaisuja tai parantamalla vastaavia

huipputason ratkaisuja;

¢)  energiajirjestelmdn integrointi.
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Timd kohta ei estii jisenvaltioita kiyttimdistd tissi kohdassa lueteltujen kriteereiden

lisiiksi myos muita, hintaan perustumattomia kriteereiti.

Komissio antaa viimeistidn ... pdiviind ...kuuta ... [9 kuukauden kuluttua timdn
asetuksen voimaantulopdivdstii] tiytintoonpanosdididoksen, jossa tismennetdidin 1

kohdassa tarkoitetut esivalintakriteerit ja valintakriteerit.

Kyseinen tiytintoonpanosddidos annetaan 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelydi noudattaen.

Jisenvaltioiden on annettava kullekin huutokaupan kestivyytti ja hiirionsietokykya
edistdvén vaikutuksen kriteerille, kun niitd kiytetddn valintakriteereind, vihintddin 5
prosentin painoarvo ja 15-30 prosentin yhdistetty painoarvo hankintasopimuksen
tekoperusteista. Tdmd ei rajoita mahdollisuutta antaa suurempi painoarvo 2 kohdan
neljinnessd alakohdassa tarkoitetuille kriteereille niiden rajojen mukaisesti, joita

valtiontukisddntdjen mukaisesti on mahdollisesti asetettu muille kuin hintakriteereille.

| Jisenvaltiot | eivit ole velvollisia soveltamaan nikokohtia, jotka liittyvit 1 kohdassa
sdddettyihin esivalintakriteereihin ja valintakriteereihin, jos kyseisten kriteereiden
soveltaminen aiheuttaisi suhteettoman suuria kustannuksia. Jéasenvaltiot voivat pitda
objektiivisiin ja todennettaviin tietoihin perustuvia huutokauppakohtaisia yli 15

prosentin suuruisiksi arvioituja kustannuseroja suhteettomina.



Jisenvaltioiden on tarvittaessa toteutettava toimenpiteiti hankkeiden mahdollisimman
korkean toteutusasteen saavuttamiseksi asianmukaisten kannustimien avulla,
esimerkiksi soveltamalla hintaindeksid. Jisenvaltiot voivat arvioida negatiivisten

tarjousten vaikutuksia kdyttoonoton nopeuteen ja laajuuteen.

Edellii olevaa 1-5 kohtaa sovelletaan vihintdidin 30 prosenttiin vuosittain
huutokaupattavasta jisenvaltiokohtaisesta mdidrdstid tai vaihtoehtoisesti vihintdidn

kuuteen gigawattiin vuosittain jisenvaltiokohtaisesti.

Komissio tekee viimeistiiin 31 pdivind joulukuuta 2027 ja sen jilkeen joka toinen vuosi
kattavan arvioinnin hdirionsietokykyi ja kestivyytti koskevien kriteereiden
soveltamisesta uusiutuvista energialihteistd perdisin olevan energian kiiyttéonottoa
koskevissa huutokaupoissa ja niiden vaikutuksesta uusiutuvan energian teknologioiden
nopeutettuun kdyttoonottoon. Komissio arvioi erityisesti héirionsietokykyii ja kestivyytti

koskevien kriteereiden vaikutusta seuraaviin:
a)  unionin uusiutuvan energian teknologioiden vuotuisen valmistuksen kehitys;

b)  uusiutuvista energialiihteistd perdisin olevan energian kéiyttoonotto, mukaan
lukien kriteereiden taloudellinen vaikutus ja niiden vaikutus kéiyttoonoton
nopeuteen, ottaen samalla huomioon jirjestelmdn toimivuuden, mukaan lukien
hallinnollinen rasite, ja selkeyden hankekehittijien ja kansallisen hallinnon

néiikokulmasta saatavilla olevien tietojen perusteella.

Osana kyseisti arviointia komissio kuulee jisenvaltioiden huutokaupan alan

asiantuntijoita.



10.

11.

Jos 8 kohdassa tarkoitettu arviointi on myonteinen, ja erityisesti jos hdiirionsietokykyd ja
kestivyytti koskevien kriteereiden soveltaminen ei ole merkittiivisti haitannut
uusiutuvista energialiihteistd perdisin olevan energian kdyttoonottoa, komissio antaa
tarvittaessa 7 kohdan muuttamista koskevan ehdotuksen, jolla mddritetiin osuudet
vuosittain huutokaupattavasta jisenvaltiokohtaisesta mddrdstdi tai absoluuttinen mdidrd,
johon 1-5 kohtaa sovelletaan, erityisesti kyseisten mddrien lisddimiseksi, ja jolla
mukautetaan 5 kohdassa tarkoitettua arvioituihin kustannuseroihin liittyvid

kynnysarvoa.

Vuosittain huutokaupattavien jisenvaltiokohtaisten mddrien laskemiseksi sellaiset
laitoksia koskevat huutokaupat, joissa hankkeiden enimmdiskoko on 10 MW, voidaan
jattid huomiotta. Tiettyd teknologiaa koskevien huutokauppojen osalta, joihin on
sovellettu 1-5 kohtaa ja joissa osallistumisaste on sitten jidnyt alhaiseksi, sithen
osuuteen huutokaupattavasta mddrdstd, jossa osallistumisaste on ollut alhainen,

voidaan jittid soveltamatta 1-5 kohtaa.

Téytintoonpanon helpottamiseksi kaikissa jasenvaltioissa ja erityisesti niissd, joissa
huutokauppojen mdidrd on viihdinen, jisenvaltiot, jotka eivit edellisten kahden vuoden
aikana ole aloittaneet useampaa kuin kahta huutokauppaa vuodessa, voivat laskea
niiden huutokauppojen osuuden, joihin sovelletaan 1-5 kohtaa, kyseisen kahden vuoden

ajalta.



27 artikla

Esikaupallinen hankinta ja innovatiivisten ratkaisujen julkinen hankinta

Jisenvaltioiden on tarvittaessa pyrittivi kdyttimddn esikaupallisia hankintoja ja
innovatiivisten ratkaisujen julkisia hankintoja nettonollateknologiaan liittyviin
innovoinnin vauhdittamiseksi ja uuden nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetin
luomiseksi unionissa. Esikaupallisia hankintoja ja innovatiivisten ratkaisujen julkisia
hankintoja voidaan tiydentdii unionin tason rahoituksella esikaupallisia

yhteishankintoja tai julkisia yhteishankintoja koskevien nykyisten unionin ohjelmien

puitteissa eri jisenvaltioissa.

Foorumi laatii suosituksia esikaupallisten hankintojen tai innovatiivisten ratkaisujen

julkisten hankintojen suunnittelusta.



28 artikla

Muut julkiset tukitoimet

Kun jisenvaltiot, alue- tai paikallisviranomaiset, julkisoikeudelliset laitokset tai yhden tai
useamman tillaisen viranomaisen tai julkisoikeudellisen laitoksen muodostamat
yhteenliittymét péattdvat unionin kansainvilisid sitoumuksia noudattaen perustaa
kotitalouksien, yritysten tai kuluttajien tueksi uusia jarjestelmid tai pdivittid nykyisidi
jarjestelmid, joilla kannustetaan ostamaan nettonollateknologioiden lopputuotteita I ,
niiden on suunniteltava kyseiset jarjestelmét siten, ettd ne kannustavat edunsaajia ostamaan
sellaisia nettonollateknologian lopputuotteita, joilla on merkittdva timén artiklan 4
kohdassa tarkoitettu kestavyytti ja hiirionsietokykya edistidva vaikutus, tarjoamalla
oikeasuhtaista taloudellista lisdkorvausta tai asettamalla jirjestelmdn tukikelpoisuudelle
ehtoja timdin artiklan 4 kohdassa sdddettyjen perusteisiin pohjautuen ottaen samalla
huomioon jirjestelmien saatavuuden energiakoyhyydessi eliville kansalaisille, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan ja direktiivin (EU) 2018/2001 4 artiklan

soveltamista.

Viranomaisten tdmén artiklan 1 kohdan mukaisesti myontdma rahallinen lisdkorvaus, joka
johtuu tdmén artiklan 4 kohdan a, c ja d alakohdassa tarkoitettujen perusteiden
soveltamisesta, saa olla enintdédn 5 prosenttia nettonollateknologian lopputuotteesta
kuluttajalle aiheutuvista kustannuksista, lukuun ottamatta jiirjestelmid, jotka
kohdennetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/955%7

2 artiklan 1 alakohdassa mdidritellyssdi energiakoyhyydessii eliville kansalaisille, joiden

osalta raja on 15 prosenttia.
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Suunnitellessaan ja pannessaan taytdntoon 1 kohdan mukaista jarjestelméé viranomaisen
on arvioitava markkinoilla saatavilla olevien nettonollateknologian lopputuotteiden
héirionsietokykyé ja kestdvyyttd edistdvid vaikutusta avoimen, syrjimittomén ja
lapindkyvan menettelyn perusteella. Jarjestelmiddn liittdmistd voi hakea milloin tahansa ja
mink& tahansa nettonollateknologian lopputuotteen osalta. Viranomaisen on vahvistettava
kynnys, jonka ylittdvien nettonollateknologian lopputuotteiden osalta voidaan myontaa

tukijédrjestelmdn mukainen rahallinen lisdkorvaus.

Muiden julkisten tukitoimien kestivyyttd ja hdirionsietokykyi edistivien vaikutusten on
perustuttava niiden hdirionsietokykyd edistividn vaikutukseen ottaen huomioon
kolmannesta maasta perdisin olevien nettonollateknologian tai sen erityisten
komponenttien osuus, joka on yli 50 prosenttia kyseisen erityisen nettonollateknologian

tarjonnasta unionissa, ja vihintdidn yksi seuraavista:
a)  sovellettavan lainsdiddinnon vihimmdisvaatimukset ylittivi ympdristokestivyys;

b)  innovoinnin edistiminen tarjoamalla tiysin uusia ratkaisuja tai parantamalla

vastaavia huipputason ratkaisuja;
¢)  energiajirjestelmdn integrointia edistivi vaikutus.

Ensimmdiisessii alakohdassa tarkoitettujen perusteiden on oltava puolueettomia,

lipindkyvid ja syrjimdittomid.



Timad ei estd jisenvaltioita kiiyttimdistd tissi kohdassa sddidettyjen perusteiden lisdiksi

myds muita, hintaan perustumattomia perusteita.

Sovellettaessa timdn artiklan ensimmidisen alakohdan a alakohtaa alkuperimaa

mdidritellidn asetuksen (EU) N:o 952/2013 mukaisesti.

Jasenvaltioiden on julkaistava vapaasti kdytettdvissd olevalla verkkosivustolla kaikki
1 kohdan mukaisiin jérjestelmiin liittyvit tiedot kunkin jérjestelmdan kuuluvan

nettonollateknologian lopputuotteen osalta.

29 artikla

Markkinoille pdédsyd koskevien aloitteiden koordinointi

Komissio antaa tarvittaessa ohjeita niiden perusteiden soveltamisesta, joilla arvioidaan 25,
26 ja 28 artiklassa tarkoitettujen julkisten tukijarjestelmien piiriin kuuluvien

nettonollateknologiatuotteiden hiirionsietokykyé ja kestdvyyttd edistdviid vaikutusta.

Arvioidakseen hdirionsietokykyii edistiviid vaikutusta komissio antaa
tiytintoonpanosdddoksen, jossa siddetddn kunkin nettonollateknologian lopputuotteiden
ja niiden pddasiallisten erityisten komponenttien luettelosta. Kyseinen
tiytintoonpanosdddos annetaan 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelydi noudattaen.



Komissio antaa ensimmdisessdi alakohdassa tarkoitetun tiytintoonpanosiididoksen
perusteella ajan tasalle saatetut tiedot eri kolmansista maista perdisin olevista unioniin
suuntautuneiden toimitusten osuuksista viimeisimpdindi vuonna, jolta tiedot ovat
saatavilla kunkin nettonollateknologian ja niiden pidasiallisten erityisten
komponenttien osalta. Alkuperimaa mddritelliiin asetuksen (EU) N:0 952/2013

mukaisesti.

Foorumi keskustelee toimenpiteistd, joita jdsenvaltiot toteuttavat 2528 artiklan
tdytantoonpanemiseksi, ja vaihtaa tietoja parhaista kiaytdnnoistd muun muassa silti osin
kuin on kyse kestdvyyttd ja hdirionsietokykya edistavéan vaikutuksen madrittelyperusteiden
kaytosta julkisissa hankintamenettelyissa tai jarjestelmisti, joilla kannustetaan ostamaan

nettonollateknologian lopputuotteita.

V luku

Osaamisen kehittdminen laadukkaiden tyopaikkojen luomiseksi

30 artikla

Eurooppalaiset net-zero industry academies -koulutusyhteenliittymat

Olemassa olevia tietoja ja raportteja hyodyntiien laatimansa teollisuuden muutoksen ja
hiilestii irtautumisen kannalta keskeisten nettonollateknologia-alojen osaamisvajetta
koskevan arvion pohjalta ja kunnioittaen tiysin jisenvaltioiden toimivaltaa koulutuksen
alalla komissio tukee, myds myontdmalld siemenrahoitusta, sellaisten eurooppalaisten net-
zero industry academies -koulutusyhteenliittymien, jdljempina "koulutusyhteenliittymat’,
kaynnistamistd organisaatioina tai yhteenliittymindi taikka asiaankuuluvien

sidosryhmien hankkeina, joiden tavoitteena on



b)

laatia jidsenvaltioiden ja niiden alueella sijaitsevien koulutuksen jirjestijien
vapaaehtoiseen kiyttéon oppimisohjelmia ja -siséltdja sekd oppimis- ja
koulutusmateriaalia koulutukseen, joka koskee esimerkiksi nettonollateknologioiden
kehittdmista, tuottamista, asentamista, kdyttoonottoa, kdyttod, huoltoa, korjaamista,
ekosuunnittelua, uudelleenkiiyttod ja kierratysti sekd raaka-aineita I ja
asiaankuuluvia tyoterveys- ja turvallisuusnikokohtia ja monialaisia taitoja; tissd
on otettava huomioon osaamisvajeen arviointi ja tuettava viranomaisten, erityisesti
tdmaéan asetuksen II luvussa tarkoitettujen lupien tai valtuutusten myontdmiseen
oikeutettujen viranomaisten ja IV luvussa tarkoitettujen hankintaviranomaisten ja

hankintayksikdiden, valmiuksia;

I edistdd oppimisohjelmien, -sisiltdjen ja -materiaalien vapaaehtoista kayttoa

jasenvaltioissa toimivien koulutuksen jérjestdjien keskuudessa I ;

tarjota tukea koulutuksen jirjestdjille, jotka kiiyttivit koulutusyhteenliittymien
tuottamia oppimisohjelmia, -sisiltoji ja -materiaaleja tarjotun koulutuksen laadun
Yllipitimiseksi ja sellaisten jirjestelmien luomiseksi, joilla varmistetaan tarjotun

koulutuksen laatu;



d) kehittéiéil osaamistodistuksia, myds tapauksen mukaan pienista
osaamiskokonaisuuksista, jisenvaltioiden ja niiden alueella sijaitsevien
koulutuksen jirjestijien vapaaehtoiseen kiyttoon, jotta voidaan parantaa osaamisen
tunnistamista ja tarvittaessa tutkintojen tunnustamista, helpottaa tyopaikkojen ja
alojen vilista siirrettivyytta, helpottaa tydvoiman rajat ylittavaa litkkuvuutta, edistda
tyontekijoiden ja asianmukaisten laadukkaiden tyopaikkojen yhteensovittamista
Euroopan tyonvilitysverkoston (Eures) ja Euraxessin kaltaisten vélineiden avulla
sekii varmistaa sen tiedon ndiikyvyys, ettii tietty oppimisohjelma tai -sisdlto on

koulutusyhteenliittymdin kehittima.

Koulutusyhteenliittymiin on otettava mukaan asiaankuuluvia toimijoita, kuten
nettonollateknologia-aloja, koulutuksen jirjestdijid ja tyomarkkinaosapuolia eri
Jjasenvaltioista. Koulutusyhteenliittymien on laadittava toimintasuunnitelmia, joissa
esitetidin muun muassa vilitavoitteet, osaamisvajeen arviointiin perustuvat tavoitteet
myds oppijoiden mdidirin osalta sekd rahoitussuunnitelma, jolla pyritiin saavuttamaan
rahoituksen kestivyys. Kyseisissi toimintasuunnitelmissa on tarvittaessa kiinnitettivii
erityisti huomiota alueisiin, jotka ovat teollisuuden muutosvaiheessa tai joilla on korkea

tyottomyysaste.



Koulutusyhteenliittymien on fuotettava sukupuolet tasapainoisesti huomioon ottavaa
sisdltod, torjuttava esaltaan sukupuolistereotypioita ja edistettivi kaikille yhdenvertaista
pédsyi koulutussisdltéihin kiinnittien erityistd huomiota tarpeeseen aktivoida enemméin
naisia ja nuoria, erityisesti tyoelimdin ja koulutuksen ulkopuolella olevia nuoria,
ikddntyneitd, sellaisissa ammateissa toimivia tyontekijoitd, jotka ovat vaarassa kadota tai
joiden sisdilto ja tehtiivit ovat pitkdlti mullistumassa uusien teknologioiden vuoksi,
siirtymdvaiheessa olevilla alueilla tyoskentelevidi ihmisidi ja vammaisia henkiljitd.
Koulutusyhteenliittymien on edistettivi monimuotoisuutta ja vammaisten henkiloiden,

maahanmuuttajien ja haavoittuvassa asemassa olevien ihmisten osallisuutta.

Unionin tasolla annetaan tarvittaessa kdyttoon varoja koulutusyhteenliittymien
kdynnistimisen tukemiseksi 1 kohdassa tarkoitetulla siemenrahoituksella, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta budjettivallan kéyttijin toimivaltaa. Jisenvaltioita
kannustetaan myos hyodyntimdin asiaankuuluvaa unionin rahoitusta, kuten Euroopan
sosiaalirahasto plussaa, koulutusyhteenliittymien kehittimdin koulutussiséllon

kdyttoonoton tukemiseksi.



31 artikla

Nettonollateknologia-alojen sdénnellyt ammatit ja ammattipatevyyden tunnustaminen

Jisenvaltioiden on yhdeksin kuukauden kuluessa koulutusyhteenliittymdin kehittimien
koulutussisdltijen ja -materiaalien valmistumisesta ja sen jilkeen joka toinen vuosi
pyrittivd madrittimadn, vastaavatko kyseisen koulutusyhteenliittymin kehittamat
oppimisohjelmat tiettyd péatevyyttd, jota vastaanottava jasenvaltio edellyttdd sdédnnellyn
toiminnan harjoittamisen aloittamiseksi nettonollateknologia-alojen kannalta erityisen
merkityksellisessd ammatissa kyseisessd jisenvaltiossa. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd arviointien tulokset julkistetaan ja ettd ne ovat helposti saatavilla verkossa. Jos
oppimisohjelmien ei katsota vastaavan pitevyyttd, joita vastaanottava jisenvaltio
edellyttid sddnnellyn toiminnan harjoittamisen aloittamiseksi, tai jos jisenvaltio ei ole
pyrkinyt mdidrittimddn vastaavuutta, kyseisen jiasenvaltion on ilmoitettava asiasta

foorumille ja annettava seuraavat asiaankuuluvat tiedot:
a)  perustelut sille, miksi mddritystd ei ole saatettu pddtokseen; tai

b)  koulutusyhteenliittymien kehittimien oppimisohjelmien ja kyseisen vastaanottavan
Jjasenvaltion edellyttimdn tietyn pitevyyden viiliset erot sekii se, miten vastaavuus

saavutetaan.



Jos jasenvaltio toteaa, etti koulutusyhteenliittymdin kehittimdt oppimisohjelmat
vastaavat vastaanottavan jisenvaltion edellyttimdid tiettyi piitevyyttii sidnnellyn
toiminnan harjoittamisen aloittamiseksi, sen on direktiivin 2005/36/EY III osaston I
luvun nojalla helpotettava koulutusyhteenliittymén kehittdmiin oppimisohjelmiin
perustuvien, koulutuksen jarjestdjien myontdmien osaamistodistusten tunnustamista aina,
kun tillaisen osaamistodistuksen haltija pyytii saada harjoittaa direktiivin 2005/36/EY

3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa médriteltyd sddnneltyd ammattia, joka on
nettonollateknologia-alan kannalta erityisen tirked, kohtelemalla osaamistodistusta
muodollista patevyytti osoittavana riittdvind asiakirjana direktiivin 2005/36/EY 11

artiklan mukaisesti.

Jos nettonollateknologia-alan kannalta erityisen tirkedn ammatin harjoittamista
sddnnelldin direktiivin 2005/36/EY 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla,
jasenvaltioiden on pyrittdva laatimaan kyseisen erityisen ammatin harjoittamiseksi
vahintddn tarvittava yhteinen tieto-, taito- ja patevyyskokonaisuus, jotta voidaan luoda
direktiivin 2005/36/EY 49 a artiklan 1 kohdassa tarkoitetut yhteiset koulutuspuitteet ja
siten mahdollistaa tutkintojen automaattinen tunnustaminen. My®os foorumi voi tehda
direktiivin 2005/36/EY 49 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja yhteisid koulutuspuitteita

koskevia ehdotuksia.



32 artikla

Euroopan nettonollafoorumi ja osaaminen

Foorumi tukee ja tiydentiid jisenvaltioiden toimia osaamisen hyodyntdmiseksi
nettonollateknologian aloilla neuvomalla ja avustamalla komissiota ja jisenvaltioita, mukaan
lukien 11 ja IV luvussa tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset, hankintaviranomaiset ja

hankintayksikot, niiden toimivaltaa kunnioittaen seuraavilla tavoilla:

a) I arvioimalla, seuraamalla jatkuvasti ja ennakoimalla sellaisen tyovoiman kysyntéa ja
tarjontaa, jolla on nettonollateknologioiden edellyttimé osaaminen, seké vastaavien
koulutusmahdollisuuksien saatavuutta ja kiyttdonottoa, jotta saadaan tietoa

hyodynnettaviksi koulutusyhteenliittymien toiminnassa soveltuvin osin;

b) seuraamalla koulutusyhteenliittymien toimintaa koulutusyhteenliittymien kehittdmisti
oppimisohjelmista hydtyvien oppijoiden mdiirid koskevan datan ja tietojen perusteella,
mukaan lukien teollisuudenalojen, sukupuolen, iin ja koulutus- ja piitevyystason
mukaan jaoteltu data, edistimilla synergioita unionin ja kansallisten osaamisaloitteiden ja
-hankkeiden kanssa sekd vahvistamalla ja laajentamalla hyvii kiytintoji muun muassa

monipuolisen tyévoiman houkuttelemiseksi ja yleisesti valvonnasta huolehtimiseksi;



d)

analysoimalla osaamisvajeen ja tyovoimapulan perimmdiisid syiti kéytettivissd olevan
tiedon ja datan perusteella, mukaan lukien tyopaikkatarjonnan laatuun liittyviit syyt, ja
arvioimalla siten, tarvitaanko lisitoimia, jotta tietyille teollisuudenaloille saadaan

houkuteltua lisdii tyontekijoiti kaikilla piitevyystasoilla;

tukemalla sidosryhmien, muun muassa teollisuuden, yritysten, myés pk-yritysten,
tyomarkkinaosapuolten ja koulutuksen tarjoajien, kuten yliopistojen, osallistumista
koulutusyhteenliittymien kehittimien oppimisehjelmien edistimiseen ja kyseisten
toimijoiden mahdollista osallistumista oppimisohjelmien kiyttoonottoon kansallisten

kdytintojen mukaisesti;

tukemalla koulutusyhteenliittymien kehittimien osaamistodistusten I kayttoonottoa
jasenvaltioissa, jotta voidaan edistdi osaamisen tunnistamista ja tarvittaessa tutkintojen
tunnustamista sekd osaamisen ja tydpaikkojen yhteensovittamista muun muassa
edistimélld osaamistodistusten luotettavuutta ja hyviksymistd kaikkialla unionin

tyomarkkinoilla;

seuraamalla osaamistodistusten kiiyttoonottoa ja tunnustamista ja edistimdillii
ratkaisujen tarjoamista tapauksissa, joissa havaitaan tunnustamatta jiittimiseen liittyvidi

ongelmia;



)

h)

helpottamalla tarvittaessa jisenvaltioiden vapaaehtoiseen kdiyttoon tulevien sellaisten
eurooppalaisten ammattiprofiilien kehittdmisté, jotka koostuvat yhteisesté tieto-, taito- ja
patevyyskokonaisuudesta nettonollateknologioiden kannalta keskeisissd ammateissa,
hyddyntden muun muassa koulutusyhteenliittymien kehittdmid oppimisohjelmia ja
tarvittaessa kiyttden eurooppalaisen taito-, osaamis-, tutkinto- ja ammattiluokituksen
(ESCO) terminologiaa ldpindkyvyyden ja liikkuvuuden helpottamiseksi tydpaikkojen

vililld ja sisémarkkinoiden rajojen yli;

edistimaélld urandkymiid ja laadukkaita tyooloja, mukaan lukien riittiviit palkat,
nettonollateknologia-alojen tyopaikoissa, integroimalla nettonollateknologia-alojen
tyomarkkinoille enemmdn naisia ja nuoria, erityisesti tyoelimdin ja koulutuksen
ulkopuolella olevia nuoria, ikdidintyneitd, sellaisissa ammateissa toimivia tyontekijoitd,
jotka ovat vaarassa kadota tai joiden sisdilto ja tehtiivit ovat pitkdlti mullistumassa
uusien teknologioiden vuoksi, siirtymdvaiheessa olevilla alueilla tyoskentelevii ihmisid
Jja vammaisia henkiléiti sekd houkuttelemalla ammattitaitoisia tyontekijoitd kolmansista
maista EU:n sinisen kortin kaltaisten vilineiden avulla ja kansallisen toimivallan,

lainsdidddnnon ja kiytinnon mukaisesti monipuolistaen siten tydvoimaa;



)

k)

kannustamalla ja tukemalla tyovoiman liikkuvuutta unionissa ja edistimedillii
nettonollateknologioihin liittyvien vapaiden tyopaikkojen julkaisemista Eures-

verkostossa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/589°% mukaisesti;

helpottamalla tiiviimpaa koordinointia ja parhaiden kéytdntojen sekd tietotaidon vaihtoa
jasenvaltioiden vélilla ja yksityisen sektorin sisdlld, jotta voidaan parantaa osaamisen
saatavuutta nettonollateknologian aloilla, muun muassa edistiméll4 unionin ja
jasenvaltioiden toimintapolitiikkoja uusien lahjakkuuksien houkuttelemiseksi kolmansista
maista ja kaikilta koulutustasoilta kansallisen toimivallan, lainsddddinnon ja kédytinnén
mukaisesti sekd koordinoidusti jo olemassa olevien eurooppalaisen koulutusyhteistyon

rakenteiden kanssa;

tavoittelemalla synergiaa olemassa olevien koulutusohjelmien kanssa pyrkien muun
muassa sovittamaan koulutusyhteenliittymien oppimisohjelmat yhteen unionin

teollisuuden tarpeiden kanssa.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/589, annettu 13 péivané huhtikuuta
2016, tyonvilityspalvelujen eurooppalaisesta verkostosta (Eures), liikkkuvuuspalvelujen
tarjoamisesta tyontekijoille ja tydmarkkinoiden yhdentymisen tiivistimisestd ja asetusten
(EU) N:0492/2011 ja (EU) N:o 1296/2013 muuttamisesta (EUVL L 107, 22.4.2016, s. 1).



VI luku

Innovointi

33 artikla

Nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiymparistot

Jisenvaltioiden on viimeistidn ... pédiviind ...kuuta ... [yhdeksin kuukauden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulopiivisti| perustettava tai nimettiivd yksi tai useampi
yhteyspiste nettonollateknologioita koskevan sddintelyn testiympiiristoji perustaessaan.
Yksi yhteyspiste vastaa kustakin pyynnosti perustaa nettonollateknologioita koskevan

sddntelyn testiympdristo timdn artiklan mukaisesti.

Jasenvaltiot, tapauksen mukaan yhdessi alue- ja paikallisviranomaisten ja muiden
Jdsenvaltioiden kanssa, voivat omasta aloitteestaan perustaa nettonollateknologioita
koskevan sddntelyn testiymparistdji. Jasenvaltioiden on perustettava 1 kohdan mukaisia
nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympiiristdjd tiiviissdi yhteistydssi
elinkeinoelimdn sekd tapauksen mukaan tutkimuslaitosten, tyomarkkinaosapuolten ja
kansalaisyhteiskunnan kanssa kaikkien sellaisten yritysten, organisaatioiden tai
yhteenliittymien pyynn0std, jotka kehittavit innovatiivisia nettonollateknologioita ja jotka
tayttidvit 3 kohdan toisen alakohdan a alakohdassa sédédetyt kelpoisuus- ja
valintaperusteet ja jotka toimivaltaiset viranomaiset ovat valinneet 3 kohdan #oisen

alakohdan b alakohdassa tarkoitetun valintamenettelyn jilkeen.



Edelld olevan 2 kohdan mukaisten nettonollateknologioita koskevan sééntelyn
testiympdristdjen perustamista ja toimintaa koskevat jarjestelyt ja edellytykset hyviksytdian
taytantoonpanosdddoksilld. Kyseisilld jarjestelyilld ja edellytyksilla onl tuettava
toimivaltaisten viranomaisten joustovaraa nettonollateknologioita koskevan sddntelyn
testiympaéristdji koskevien hakemusten tirkeysjirjestykseen asettamisessa ja niiden
hyviksymisessd. Niilld on edistettdvd innovointia ja sdintelyd koskevaa oppimista ja
erityisesti otetaan huomioon osallistuvien pk-yritysten ja startup-yritysten erityisolosuhteet

ja valmiudet.

Kyseisiin tdytdntoonpanosdddoksiin on siséllytettdva yhteiset keskeiset periaatteet

seuraavista kysymyksista:

a)  kelpoisuuskriteerit ja valintamenettely nettonollateknologioita koskevan sddntelyn

testiympéristihin osallistumiseksi;

b)  menettely nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympéaristdihin
hakemiseksi, osallistumiseksi, niiden seuraamiseksi, niistd poistumiseksi ja niiden

lopettamiseksil ;
c)  osallistujiin sovellettavat ehdot ja edellytykset.

Néamai taytdntoonpanosididokset annetaan 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.



Osallistuminen nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympaéristoihin ei saa
vaikuttaa nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympiristod valvovien
viranomaisten valvonta- ja korjaaviin valtuuksiin. Innovatiivisten nettonollazeknologioiden
tai muiden innovatiivisten teknologioiden testaus, kehittiminen ja validointi on
toteutettaval toimivaltaisten viranomaisten valvonnassa ja avustuksella. Toimivaltaisten
viranomaisten on kiytettava valvontavaltuuksiaan joustavasti asiaankuuluvan
lainsddddnnon asettamissa rajoissa, mukauttaen nykyisid sdéntelykdytint6ja ja kayttden
harkintavaltaansa pannessaan tdytdntoon tiettyyn nettonollateknologioita koskevan
saantelyn testiympéristod koskevaan hankkeeseen sovellettavia sddnndksié ja valvoessaan
niiden tdytdntdonpanoa, jotta voidaan poistaa nettonollateknologioihin tai muihin
innovatiivisiin teknologioihin liittyvét esteet, keventia sdéntelytaakkaa, vihentida

sdantelyyn liittyvdd epdvarmuutta ja tukea innovaatioita.

Tadmaén artiklan tavoitteen saavuttamiseksi toimivaltaisten viranomaisten on tarvittaessa
harkittava poikkeusten tai vapautusten myontimista kansallisessa lainsdiddinnossd
asiaankuuluvan unionin I oikeuden sallimissa rajoissa. Toimivaltaisten viranomaisten on
varmistettava, etti nettonollateknologioita koskevan sdiintelyn
testiympéristosuunnitelmassa noudatetaan unionin oikeuden vaatimuksia ja kansallisen
lainsdddannon I keskeisid tavoitteita ja olennaisia vaatimuksia. Toimivaltaisten
viranomaisten on varmistettava, ettd kaikista terveyteen, turvallisuuteen tai ympéristoon
kohdistuvista merkittivista riskeistd, jotka on havaittu innovatiivisten
nettonollateknologioiden tai muiden innovatiivisten teknologioiden kehittimisen ja
testauksen aikana, ilmoitetaan julkisesti ja ettd kyseinen kehittdmis- ja testausprosessi
keskeytetdan vilittomasti, kunnes téllainen riski on lieventynyt. Jos toimivaltaiset
viranomaiset katsovat, ettd ehdotettu hanke aiheuttaa poikkeuksellisia riskejé
tyontekijoiden ja vdeston terveydelle ja turvallisuudelle taikka ympéristolle erityisesti siksi,
ettd hankkeeseen liittyy erityisen myrkyllisten aineiden testausta, kehittdmista tai
validointia, ne saavat hyviksya nettonollateknologioita koskevan sddintelyn
testiympéristdsuunnitelman vasta varmistuttuaan siité, ettd kiytt6on on otettu riittavat

suojatoimet, jotka ovat oikeassa suhteessa havaittuun poikkeukselliseen riskiin.



Nettonollateknologioita koskevan sdédntelyn testiympéristoon I osallistujat ovat
sovellettavan vastuuta koskevan unionin oikeuden ja jésenvaltioiden lainsddddnndn nojalla
edelleen vastuussa aineellisista vahingoista, joita kolmansille osapuolille mahdollisesti
aitheutuu nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn testiympéaristossd suoritettavien

testien seurauksena.

Nettonollateknologioita koskevan siédntelyn testiympériston voimassaoloa voidaan
pidentdd samaa menettelyd noudattaen kansallisen toimivaltaisen viranomaisen

suostumuksella.

Nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn testiympéristdt on suunniteltava ja toteutettava
siten, ettd ne tarvittaessa helpottavat kansallisten toimivaltaisten viranomaisten rajat
ylittdvad yhteistyotd. Jdsenvaltioiden, jotka ovat perustaneet nettonollateknologioita
koskevan sddntelyn testiympiristdjd, on koordinoitava toimiaan ja tehtdva yhteistyoti
foorumin puitteissa asiaankuuluvien tietojen jakamiseksi muiden jisenvaltioiden kanssa.
Foorumi voi pyytid yrityksid, jotka ovat osallistuneet nettonollateknologioita koskevan
sédntelyn testiympiiristoon, jakamaan kokemuksiaan prosessista. Komissio raportoi
sddnnollisesti jasenvaltioiden toimittamien tietojen ja foorumilla kiytyjen keskustelujen
pohjalta nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympiristdjen toteuttamisen
tuloksista, mukaan lukien hyvit kiytdnnot, saadut kokemukset ja testiympéristdjen
perustamista koskevat suositukset, ja soveltuvin osin tdmén asetuksen ja unionin muun
oikeuden soveltamisesta nettonollateknologioita koskevan sdintelyn testiympéristossa
tavalla, joka on mukautettu nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn testiympériston

tarkoituksiin.



34 artikla
Pk-yrityksid ja startup-yrityksid koskevat toimenpiteet

Jasenvaltioiden on

a)  annettava pk-yrityksille ja startup-yrityksille ensisijainen padsy I
nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympéristoihin sikéli kuin ne tayttavét

33 artiklassa sdddetyt kelpoisuusedellytykset;

b)  jdrjestettdva tiedotustoimia pk-yritysten ja startup-yritysten osallistumisesta

nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiymparistdihin;

c)  perustettava tarvittaessa erityinen viestintdkanava pk-yritysten ja startup-yritysten
kanssa kadytidvaa viestintdd varten, jotta niille voidaan antaa opastusta ja vastata

33 artiklan tiytdntoonpanoa koskeviin kysymyksiin.

Jasenvaltioiden on otettava huomioon pk-yritysten ja startup-yritysten erityiset edut ja
tarpeet ja annettava niille riittdvaa hallinnollista tukea, jotta ne voivat osallistua
nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiymparistoihin. Jasenvaltioiden on
tiedotettava pk-yrityksille ja startup-yrityksille taloudellisesta tuesta, jota on saatavilla
niiden toimintaan nettonollateknologioita koskevan sdéntelyn testiympéristoissd, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista.



35 artikla

Strategisen energiateknologiasuunnitelman ohjausryhmdin perustaminen

Perustetaan strategisen energiateknologiasuunnitelman ohjausryhmdi, jiljempiind

’SET-suunnitelman ohjausryhmd’.
SET-suunnitelman ohjausryhmdi suorittaa tissd asetuksessa sdddetyt tehtiyviit.

36 artikla

SET-suunnitelman ohjausryhmdin tehtdiviit

SET-suunnitelman ohjausryhmdi antaa neuvoja ja ohjeistusta strategista

energiateknologiasuunnitelmaa varten.

Komissio ja jisenvaltiot tekeviit yhteistyotii ja koordinoivat toimiaan SET-suunnitelman
ohjausryhmdissii auttaakseen puhtaiden, tehokkaiden ja kustannustehokkaiden
energiateknologioiden kehittimisen tukemista puhtaan energian tutkimus- ja
innovointitoiminnan koordinoinnin ja yhteistyon avulla ja tarvittaessa yhteistyossii

mukaan kutsuttavien kolmansien maiden kanssa.

SET-suunnitelman ohjausryhmd neuvoo ja avustaa komissiota 1 ja 2 kohdassa

tarkoitettuihin tehtdiviin liittyvien aloitteiden perustamisessa.



37 artikla

SET-suunnitelman ohjausryhmdin rakenne ja toiminta

SET-suunnitelman ohjausryhmdi koostuu jasenvaltioista ja komissiosta. Sen

puheenjohtajana toimii yksi tai useampi komission edustaja.

Kukin jisenvaltio nimedd SET-suunnitelman ohjausryhmidiin korkean tason edustajan.
Jésenvaltio voi nimetd SET-suunnitelman ohjausryhmdin eri tehtivii varten useamman
kuin yhden edustajan, jos se on tehtivien ja asiantuntemuksen vuoksi

tarkoituksenmukaista. Kullakin SET-suunnitelman ohjausryhmdiin nimetylld jisenelli

on varajiisen.

SET-suunnitelman ohjausryhmdi vahvistaa tydjirjestyksensii jasentensd yksinkertaisella

enemmistolld komission ehdotuksesta.

SET-suunnitelman ohjausryhmdi kokoontuu séiidnnéllisin viliajoin, jotta se voi suorittaa
tehtiviinsi tehokkaasti. SET-suunnitelman ohjausryhmd kokoontuu tarvittaessa

komission tai jiasentensd yksinkertaisen enemmiston perustellusta pyynnosti.

Komissio avustaa SET-suunnitelman ohjausryhmiid teknistd ja logistista tukea

tarjoavan toimeenpanevan sihteeriston avulla.

SET-suunnitelman ohjausryhmd voi perustaa pysyvid tai tilapdiisid tyoryhmid ja

erityistyoryhmid kdsittelemddn tiettyji kysymyksid tai hoitamaan tiettyji tehtivid.



VII luku
Hallinto

38 artikla

Euroopan nettonollafoorumin perustaminen ja tehtavit
Perustetaan Euroopan nettonollafoorumi, jéljempéna *foorumi’.
Foorumi suorittaa tissd asetuksessa sdddetyt tehtdvit.

Foorumi voi neuvoa ja avustaa komissiota ja jisenvaltioita ndiden toimissa timén
asetuksen I luvussa esitettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi jisenvaltioille aiheutuvaa
kohtuutonta hallinnollista rasitusta mahdollisuuksien mukaan viilttien ja ottaen

huomioon jasenvaltioiden kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat.



Foorumin jisenet koordinoivat nettonollateollisuuden kumppanuuksia foorumin puitteissa
auttaakseen edistimdiin nettonollateknologioiden kdyttoonottoa maailmanlaajuisesti,
tehdikseen yhteistyoti innovatiivisten nettonollateknologioiden kehittimisessdi I ja
tukeakseen unionin teollisten valmiuksien roolia maailmanlaajuisen puhtaaseen energiaan
siirtymisen valmistelussa tdimin asetuksen 1 artiklassa sdédetyn yleisen tavoitteen

mukaisesti. Foorumi voi méériajoin keskustella muun muassa seuraavista aiheista:

a)  miten parannetaan ja edistetddiin yhteistyota, tietotaitoa ja teknologian jakamista

unionin ja kolmansien maiden vélisessd nettonolla-arvoketjussa;

b)  timdiin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien eurooppalaisten teollisuudenalojen
hdiirionsietokyky suhteessa globaaleihin arvoketjuihin, myds paremman

kilpailukyvyn ansiosta, ja suositellut parannustoimet;

¢) tarvittaessa johdonmukaisuuden parantaminen timdn asetuksen ja sellaisten
muiden unionin aloitteiden vililld, joilla voitaisiin edistid tiimdn asetuksen

tavoitteita, ja mahdollisten suositusten antaminen tihdn liittyen;

d)  nettonollateknologioiden arvoketjujen edistyminen, meneilliiin olevat teknologiset
ja teolliset muutokset ja mahdolliset tulevat kehitteillii olevat strategiset arvoketjut

ottaen huomioon timdn asetuksen tavoitteet;



g)

parhaat kiiytinnot Il luvun 11 jakson tiytintéonpanon ja 15 ja 16 artiklan sekdi

lupamenettelyjen mdiriaikojen nopeuttamisen osalta;

miten torjutaan tullien ulkopuolisia kaupan esteitd esimerkiksi
vaatimustenmukaisuuden arvioinnin vastavuoroisen tunnustamisen tai

vientirajoitusten vélttimistd koskevien sitoumusten avulla;

mitkd kolmannet maat voitaisiin asettaa etusijalle nettonollateollisuuden

kumppanuuksissa ottaen huomioon seuraavat seikat:

1)  mahdollinen vaikutus toimitusvarmuuteen, kun otetaan huomioon niiden

nettonollateknologioiden valmistuskapasiteetti;
i1)  mahdolliset kolmannen maan ja unionin vililld tehdyt yhteistydsopimukset;

iii) varmistetaanko kolmannen maan sdidntelykehykselld ja sen
taytintoonpanolla ympdristovaikutusten seuranta, ehkdiseminen ja
minimointi, sosiaalisesti vastuullisten kdytintdjen soveltaminen, mukaan
lukien ihmisoikeuksien ja tyontekijoiden oikeuksien kunnioittaminen ja
merkityksellinen ja tasavertainen yhteistyo paikallisyhteisojen kanssa,
avointen liiketoimintakdytintojen soveltaminen sekd julkishallinnon ja
oikeusvaltion moitteettomaan toimintaan kohdistuvien haittavaikutusten

ehkdiseminen;



iv)  hiilidioksidin injektointi- ja varastointikapasiteetit niiden alueilla;

h)  miten voidaan kannustaa nettonollateknologioiden tuotantoon unionissa
kdsittelemiilli rahoitusta, sidntelykehystd sekii takuita investoinneista ja siitd, ettei

tuotantoa siirretd ulkomaille;
i) kaupan toimenpiteiden soveltamisen arviointi nettonollateknologioiden alalla.

Timd kohta ei rajoita perussopimusten mukaisia neuvoston oikeuksia suhteessa ei-

sitoviin kansainvdlisiin vilineisiin.

Jasenvaltiot voivat tukea komissiota nettonollateollisuuden kumppanuudessa vahvistettujen

yhteistydtoimenpiteiden tdytantdonpanemiseksi. I

Komissio tiedottaa foorumille nettonollateknologia-alan sédntelytaakan kehityksesti
unionissa ottaen huomioon puhtaan energian teknologioiden kilpailukyvyn
edistimisesti 24 pdivind lokakuuta 2023 annetun komission kertomuksen ja komission

vuoden 2022 vuotuisen rasitusselvityksen.

Foorumi koordinoi sédnndéllisesti toimintaa standardointia kdsitteleviin korkean tason
foorumin kanssa keskustellakseen standardoinnin kiytosti nettonollateknologioiden

kehittimisen tukemiseksi unionissa.



39 artikla

Foorumin rakenne ja toiminta

Foorumi koostuu jidsenvaltioiden ja komission edustajista. Sen puheenjohtajana toimii

komission edustaja.

Kunkin jasenvaltion on nimettidva foorumiin korkean tason edustaja. Jasenvaltio voi nimetd
foorumin eri tehtdvid varten useamman kuin yhden edustajan, jos se on tehtivien ja
asiantuntemuksen vuoksi tarkoituksenmukaista. Kullakin foorumiin nimetyllé jasenelld on
varajiasen. Vain jisenvaltioilla on ddnioikeus. Kullakin jisenvaltiolla on vain yksi ddni

edustajien lukumdidrdstd riippumatta.

Foorumi vahvistaa tydjarjestyksensé jasentensd yksinkertaisella enemmist6lld komission

ehdotuksesta.

Foorumi kokoontuu sdénnéllisin viliajoin, jotta se voi suorittaa tehokkaasti tdssa
asetuksessa sdddetyt tehtdvansa. Foorumi kokoontuu tarvittaessa ylimdidrdisiin kokouksiin

komission tai jdsenvaltion perustellusta pyynndsta.

Komissio avustaa foorumia teknisti ja logistista tukea tarjoavan toimeenpanevan

sihteeriston avulla.



10.

Foorumi voi perustaa pysyvii tai tilapdisid tyoryhmia késitteleméén tiettyja kysymyksia tai

hoitamaan tiettyja tehtivid, jotka liittyviit tihdin asetukseen.

Foorumin on perustettava vihintdiin yksi tyoryhmd, joka varmistaa V luvun mukaisten

koulutusyhteenliittymien asianmukaisen tiytintéonpanon.

Foorumi kutsuu Euroopan parlamentin edustajia osallistumaan tarkkailijoina foorumin
kokouksiin, mukaan lukien 6 kohdassa tarkoitettujen pysyvien tai véliaikaisten tyoryhmien
kokoukset. Euroopan parlamentille toimitetaan kaikki foorumin tyoskentelyyn liittyviit

asiakirjat ja tiedot samaan aikaan kuin foorumin jéisenille.

Foorumi perustaa nettonollateollisuutta kisittelevin ryhmdin. Kyseinen ryhmdi antaa
omasta aloitteestaan tai foorumin pyynnostdi suosituksia foorumille timdn asetuksen

tavoitteiden saavuttamisen edistimiseksi.

Foorumi tai komissio voi tarvittaessa kutsua teollisuutta, kansalaisyhteiskuntaa,
tiedeyhteisod, ammattiyhdistyksidi ja muita kolmansia osapuolia edustavia asiantuntijoita
osallistumaan foorumin kokouksiin ja tyéryhmien kokouksiin tai antamaan kirjallisia

kannanottoja. Kyseiset asiantuntijat eiviit osallistu péitoksentekoon.

Foorumin on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen luottamuksellisten ja

kaupallisesti arkaluonteisten tietojen turvallisen késittelyn.



1.

12.

13.

Foorumin on pyrittdva kaikin tavoin tekeméén paatokset yksimielisesti.

Foorumi koordinoi ja tekee yhteistyotd olemassa olevien ja asiaankuuluvien
teollisuusallianssien kanssa ja kutsuu niitd tarvittaessa osallistumaan kokouksiinsa, myos

6 kohdassa tarkoitettujen pysyvien tai tilapdisten tyoryhmien kokouksiin.

Foorumi kokoontuu vihintdiiin kerran vuodessa 35 artiklassa tarkoitetun SET-
suunnitelman ohjausryhmdiin kanssa keskustellakseen uusimmasta kehityksesti, timdn
asetuksen tiytintoonpanon ja strategisen energiateknologiasuunnitelman vilisistii

synergioista ja antaakseen asiaa koskevia suosituksia.

40 artikla

Nettonollateollisuuden sddntelytaakkaa kiisittelevii tieteellinen neuvoa-antava ryhmd

Perustetaan nettonollateollisuuden sdiiintelytaakkaa kiisittelevi tieteellinen neuvoa-

antava ryhmad, jiljempiind ’tieteellinen neuvoa-antava ryhmd’.

Tieteellinen neuvoa-antava ryhmd koostuu vihintddn seitsemdistd johtavasta
tieteellisesti asiantuntijasta, jotka edustavat laajasti asiaankuuluvia tieteenaloja.

Tieteellisen neuvoa-antavan ryhmidin jisenten on tiytettivi 4 kohdassa sdddetyt kriteerit.

Enintidn kahdella tieteellisen neuvoa-antavan ryhmdn jisenelld saa olla saman
jasenvaltion kansalaisuus. Tieteellisen neuvoa-antavan ryhmdin jisenten

riippumattomuuden on oltava kiistaton.



Tieteellisen neuvoa-antavan ryhmidin jisenet nimetiiin nelivuotiskaudeksi, joka voidaan
uusia kerran, avoimen, oikeudenmukaisen ja lipindikyvin valintamenettelyn jiilkeen.

Jisenten valinnan on perustuttava seuraaviin kriteereihin:
a) tieteellinen huippuosaaminen;

b)  kokemus tieteellisten arviointien tekemisestd ja tieteellisen neuvonnan antamisesta

omalla erikoisalalla;

¢)  asiantuntemus julkishallinnon alalla tai muilla tieteellisen neuvoa-antavan

ryhmidin tehtivien kannalta merkityksellisilli aloilla;
d)  ammattikokemus monitieteisestid ympdristostd kansainvilisissd yhteyksissd.

Tieteellisen neuvoa-antavan ryhmidin jisenet nimitetiiin yksityishenkiloind, ja he
esittiviit nikemyksensd riippumattomina jisenvaltioista ja unionin toimielimistd.
Tieteellinen neuvoa-antava ryhmd valitsee jiasentensi keskuudesta puheenjohtajan

neljiksi vuodeksi. Se vahvistaa tydjirjestyksensd.



Harjoittaessaan toimintaansa tieteellinen neuvoa-antava ryhmd toimii yksinomaan
neuvoa-antavassa roolissa ja rajoittamatta komission aloiteoikeutta, paremmasta
lainsddiddnnosti tehtyii toimielinten vilisti sopimusta sekd komission tarkastelu- ja

laadunvalvontatehtivid sddntelyntarkastelulautakunnassa.

Tieteellinen neuvoa-antava ryhmd tukee 6 kohdan mukaisesti komission, Euroopan
parlamentin ja jisenvaltioiden tyiti toimien kuitenkin itsendisesti hoitaessaan
tehtivididn antamalla neuvoa-antavia kertomuksia unionin oikeuden
sddntelyvaikutuksista ja -taakasta timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvalle
teollisuustoiminnalle. Antaakseen johdonmukaisia neuvoja tieteellisen neuvoa-antavan
ryhmdin on arvioitava sdintelyvaikutuksia ja -taakkaa timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvalle teollisuustoiminnalle soveltamalla tieteeseen perustuvaa menetelmdii ja

ottamalla tarvittaessa huomioon paremman sdidntelyn viilineiston.
Komissio huolehtii tieteellisen neuvoa-antavan ryhmdin sihteeriston tehtdivista.

Tieteellinen neuvoa-antava ryhmd keskustelee séiiinnéllisesti foorumin kanssa tyostiiin.



41 artikla

Kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat

Jasenvaltioiden on otettava tima asetus huomioon laatiessaan energiaunionistrategian ja
strategisen energiateknologiasuunnitelman painopisteiti vastaavia kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmiaan, erityisesti energiaunionin “tutkimuksen, innovoinnin ja kilpailukyvyn”
ulottuvuuden osalta, sekd antaessaan joka toinen vuosi edistymisraporttinsa asetuksen (EU)

2018/1999 17 artiklan mukaisesti.

VIII luku

Seuranta

42 artikla

Seuranta
1. Komissio seuraa jatkuvasti

a)  unionin edistymistd 1 artiklassa tarkoitettujen unionin tavoitteiden saavuttamisessa,
erityisesti kilpailua vidristivien tai sisimarkkinoiden pirstaloitumista aiheuttavien
nettonollateknologioiden toimitusriskien osalta, ja timén asetuksen vaikutusta

sithen;

b)  unionin edistymisti 5 artiklassa tarkoitettujen viitearvojen saavuttamisen suhteen,

ottaen huomioon rajoitteet ja mahdollisuudet globaaleilla markkinoilla;



d)

nettonollateknologioiden unionin alueelle suuntautuvan tuonnin ja sen

ulkopuolelle suuntautuvan viennin arvoa tai madrddi;

edistymisté 20 artiklassa tarkoitetun hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskevan
unionin tason tavoitteen saavuttamisessa ja siihen liittyvassa hiilidioksidin

kuljetusinfrastruktuurissa ja talteenottotoimissa.

Jasenvaltioiden ja niiden téti tarkoitusta varten nimedmien kansallisten viranomaisten on

keréttéva ja toimitettava 1 kohdan nojalla vaaditut tiedot ja muu niytto.

Niiden on keréttdva vdhintdén joka kolmas vuosi erityisesti tietoja seuraavista:

@)

b)

nettonollateknologioiden tai sellaisten tavaroiden, joissa kiiytetiiin
nettonollateknologioita, kaupan esteet sisimarkkinoilla ja niiden mahdolliset
aiheuttajat, myos kun tillaiset esteet johtuvat globaalien toimitusketjujen

hdirioista;

nettonollateknologioiden kehitys ja markkinasuuntaukset sekd kyseisten
nettonollateknologioiden markkinahinnat, mukaan lukien IV luvun vaatimusten
tayttimisen kannalta merkitykselliset tiedot huutokauppojen tiheydestd, hinnoista

Jja mddristd;



d)

g)

nettonollateknologian valmistuskapasiteetti ja sithen liittyvét toiminnot, mukaan

lukien tiedot tyollisyydestd ja osaamisesta I ;

niiden pk-yritysten lukumdiiird, jotka ovat osa nettonollateknologian

valmistushankkeita;
seuraavat lupamenettelyihin liittyvit tiedot kunkin nettonollateknologian osalta:

i) kdynnistettyjen lupamenettelyjen lukumddrd, hyliittyjen hakemusten
lukumdidrd ja tehtyjen kattavien pidtosten lukumdidrd sekd se, onko hanke

hyviksytty vai hylitty;

ii)  sellaisten lupamenettelyjen kesto, joissa tehtiin kattava pdiiitos, mukaan

lukien miidrdaikojen jatkamisten kesto;

iii)  tiedot keskitettyjen yhteyspisteiden toimintaan osoitetuista resursseista;

nettonollateknologioita koskevan sddntelyn testiympéristojen lukumiira ja luonne

direktiivin 2009/31/EY mukaisesti pysyvésti maan alle varastoidun hiilidioksidin

maara.



Kunkin jisenvaltion on viimeistdiidn 15 pdivind maaliskuuta 2027 ja sen jilkeen joka
kolmas vuosi toimitettava komissiolle raportti, jossa esitetiin 2 kohdassa tarkoitetut
tiedot, jos ne eivit jo sisdlly kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin tai ole linjassa

suunnitelmien sisdltimien seikkojen kanssa.

Timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettua raportointivelvoitetta ei sovelleta, jos jisenvaltiot
katsovat, ettii soveltaminen olisi niiden keskeisten turvallisuusetujen vastaista SEUT

346 artiklan nojalla.

Komissio voi antaa tiytintoonpanosddidoksid, joissa esitetidn malli timdin artiklan 3
kohdassa tarkoitettuja raportteja varten. Kyseiset tiytintoonpanosdddokset annetaan

45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastusmenettelyi noudattaen.

Komissio seuraa tdmén artiklan 3 kohdan nojalla toimitettujen raporttien perusteella tdmdn
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua unionin edistymisti ja julkaisee sithen
liittyvid suosituksia osana asetuksen (EU) 2018/1999 35 artiklan 2 kohdan m alakohdan
nojalla esitettdvid puhtaan energian teknologioiden kilpailukykya koskevia
vuosikertomuksia. Suosituksissa tarkastellaan myés sitd, kuuluvatko kaikki timdn
asetuksen 1 artiklassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavat

nettonollateknologiat tiimdn asetuksen soveltamisalaan.



7. Komissio seuraa direktiivin 2009/31/EY 10 artiklan nojalla toimitettujen
lupahakemusluonnosten ja timéin asetuksen 21 artiklan 2 kohdan ja 23 artiklan 4 ja
6 kohdan nojalla toimitettujen raporttien perusteella edistymisti tdmén artiklan 1 kohdan d
alakohdassa tarkoitetun hiilidioksidin injektointikapasiteettia koskevan unionin tason

tavoitteen saavuttamisessa. Komissio raportoi siitd vuosittain Euroopan parlamentille ja

neuvostolle.
8. Komissio tiedottaa tihdin artiklaan liittyvistd havainnoistaan foorumille.
IX Tuku
Loppusaannokset
43 artikla

Saiadosvallan siirto

Siirretdén komissiolle valta antaa 44 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan
jarjestelyja, joilla 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen yksikkojen véliset sopimukset ja kolmansien
osapuolten hallussa olevaan varastointikapasiteettiin tehtdvit investoinnit otetaan huomioon
yksikkojen 23 artiklan 5 kohdassa sédddetyn yksildllisen panoksen toteuttamisessa, sekd vahvistetaan

23 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen raporttien sisdlto.



44 artikla

Siirretyn sdéddosvallan kédyttdminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésti ...kuuta ... [timén asetuksen voimaantulopdivi] viiden
vuoden ajaksi 23 artiklan 12 kohdassa, 43 artiklassa ja 46 artiklan 7 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdadoksid. Komissio esittdd siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden
paittymistd. Sddddsvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistdin kolme

kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 23 artiklan 12 kohdassa,
43 artiklassa ja 46 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun sédddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivda seuraavana paivéni, jona sitd koskeva paitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempénd, kyseisessa
paétoksessd mainittuna paivini. Peruuttamispéétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.



Ennen kuin komissio antaa delegoidun sddddksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmia
asiantuntijoita paremmasta lainsdéadédnndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtiaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 23 artiklan 12 kohdan, 43 artiklan tai 46 artiklan 7 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun miirdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne
eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méaérdaikaa

jatketaan kahdella kuukaudella.



45 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Tdiméa komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea. Tédmdn asetuksen 25 artiklaan liittyvissi kysymyksissd komissiota avustaa
neuvoston piitikselli 71/306/ETY* perustettu julkisia hankintoja kiisittelevii neuvoa-
antava komitea. Tdamdin asetuksen 26 artiklaan liittyvissi kysymyksissi komissiota

avustaa asetuksen (EU) 2018/1999 44 artiklalla perustettu energiaunionikomitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

» Neuvoston padtos 71/306/ETY, tehty 26 pdivénd heindkuuta 1971, julkisia
rakennusurakoita koskevia sopimuksia késittelevin neuvoa-antavan komitean
perustamisesta (EYVL L 185, 16.8.1971, s. 15).



46 artikla

Arviointi

Komissio arvioi titd asetusta viimeistddn ... pdivind ...kuuta ... [4 vuotta timin asetuksen

voimaantulopéivéstd] ja sen jidlkeen kolmen vuoden vélein ja esittdd Euroopan

parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen

tarkeimmistad havainnoistaan.

Edellad 1 kohdassa tarkoitetussa arvioinnissa arvioidaan

@)

b)

onko 1 artiklassa sdddetyt timdn asetuksen tavoitteet saavutettu erityisesti
sisaimarkkinoiden toiminnan parantamisen osalta ja miten timd asetus vaikuttaa
yrityskdyttijiin, erityisesti pk-yrityksiin, ja loppukdyttijiin sekd Euroopan vihreiin

kehityksen ohjelman tavoitteisiin;

soveltuuko timd asetus vuoden 2030 jiilkeisten tavoitteiden ja 1 artiklassa
tarkoitetun vuoden 2050 pitkdin aikaviilin ilmastoneutraaliustavoitteen
saavuttamiseen, ottaen huomioon muun muassa mahdollisuus sisdllyttiid tihdn
asetukseen muita teknologioita, joilla voi olla merkittiivd rooli

ilmastoneutraaliuden saavuttamisessa vuoteen 2050 mennessd;

ovatko erityisid teknologioita koskevat viitearvot tarpeen kyseisten teknologioiden

toimitusvarmuuden saavuttamiseksi unionissa.



Arvioinnissa on otettava huomioon seuraavat tekijét:
a) 42 artiklassa tarkoitetun seurantaprosessin tulokset;

b)  teknologiatarpeet, jotka johtuvat kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien,
myaos strategisen energiateknologiasuunnitelman, pdivityksistd, ottaen huomioon

viimeisimmdin energiaunionin tilaa koskevan katsauksen.

Komissio arvioi timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun saman ajanjakson kuluessa sekii
kaikkien kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien uusimisten tai pdivitysten jilkeen
ja foorumia kuultuaan tarvetta laajentaa 4 artiklassa vahvistettua

nettonollateknologioiden luetteloa, ja esittiid tarvittaessa ehdotuksen asiasta.

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava komissiolle kaikki hallussaan
olevat asiaa koskevat tiedot, joita komissio voi edellyttdd 1 kohdassa tarkoitetun

kertomuksen laatimiseksi.



Jos komissio timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen perusteella katsoo, etti
unioni ei todenndkdoisesti saavuta 1 artiklan 1 kohdassa asetettuja tavoitteita, se arvioi
foorumia kuultuaan, olisiko tarpeen ja oikeasuhteista ehdottaa toimenpiteitii sen

varmistamiseksi, etti kyseiset tavoitteet saavutetaan.

Komissio antaa viimeistiidn ... pdivind ...kuuta ... [yhdeksin kuukautta tiimdn asetuksen
voimaantulopdivisti] 44 artiklan mukaisen delegoidun siiddoksen, jolla muutetaan
liitettd 4 artiklassa vahvistetun nettonollateknologioiden luettelon perusteella
nettonollateknologioiden alaluokkien ja kyseisissdi teknologioissa kiytettyjen erityisten
komponenttien luettelon mddrittimiseksi. Kyseisen delegoidun sdiiidoksen on
perustuttava kattavaan arviointiin niiden erityisten olennaisten komponenttien
tunnistamiseksi, joita voidaan kohtuudella katsoa kiiytettiiviin ensisijaisesti
nettonollateknologioissa. Kyseinen arviointi perustuu nettonollateknologioiden
toimitusketjujen metodologiseen analyysiin, jossa otetaan erityisesti huomioon
komponenttien kaupallinen saatavuus, asianmukainen tarkkuuden taso ja teknologian
kehitys. Komissio voi tarkastella kyseistii delegoitua siiidosti kyseisenarvioinnin

perusteella.



47 artikla

Luottamuksellisten tietojen kasittely

Tamén asetuksen tdytdntoonpanon yhteydessd hankittuja tietoja saa kéyttdd ainoastaan
tdman asetuksen tarkoituksiin, ja niilld on asiaa koskevan unionin oikeuden ja kansallisen

lainsddddannon tarjoama suoja.

Jasenvaltiot ja komissio varmistavat, ettd timén asetuksen soveltamiseksi saadut ja
kasitellyt litkesalaisuudet ja muut arkaluonteiset, luottamukselliset ja turvallisuusluokitellut
tiedot, mukaan lukien suositukset ja toteutettavat toimenpiteet, suojataan unionin oikeuden

ja asiaa koskevan kansallisen lainsdddannén mukaisesti.

Komissio ja jdsenvaltiot varmistavat, ettei timén asetuksen nojalla annettujen tai
vaihdettujen turvallisuusluokiteltujen tietojen turvallisuusluokkaa alenneta tai poisteta
ilman tietojen luovuttajan kirjallista ennakkosuostumusta asiaa koskevan unionin

oikeuden tai kansallisen lainsddddidnnon mukaisesti.

Jos jasenvaltio katsoo, ettd 23 artiklan mukaisten aggregoitujen tietojen esittiminen on
omiaan vaarantamaan sen kansallisen turvallisuuden, se voi perustellulla ilmoituksella

vastustaa sitd, ettd komissio esittdd kyseiset tiedot.



Komissio ja kansalliset viranomaiset, niiden virkamiehet, tyontekijit ja muut kyseisten
viranomaisten valvonnassa tyoskentelevit henkilot varmistavat tehtidviensa ja toimintansa
yhteydessd saamiensa tietojen luottamuksellisuuden asiaa koskevan unionin oikeuden tai
kansallisen lainsdddidnnon mukaisesti. Tama velvoite koskee myds kaikkia
jasenvaltioiden edustajia, tarkkailijoita, asiantuntijoita ja muita henkil6iti, jotka

osallistuvat 39 artiklan nojalla foorumin kokouksiin.

48 artikla
Asetuksen (EU) 2018/1724 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2018/1724 seuraavasti:

)

2)

lisétdén liitteen I ensimmaiiseen sarakkeeseen uusi rivi ”R. Nettonollateknologian

valmistushankkeet”;

lisdtddn liitteen I toiseen sarakkeeseen riville ”R. Nettonollateknologian

valmistushankkeet” kohdat seuraavasti:
”1.  lupamenettelyd koskevat tiedot;
2. rahoitus- ja sijoituspalvelut;

3. rahoitusmahdollisuudet unionin tai jdsenvaltioiden tasolla;



4.  yritysten tukipalvelut, mukaan lukien muun muassa yhtiéveroilmoitus, paikallinen

verolainsdddanto ja tyolainsdadinto.”;

lisétdén liitteen I ensimmaéiseen sarakkeeseen uusi rivi “Nettonollateknologian

lisdtddn liitteen II toiseen sarakkeeseen riville ”Nettonollateknologian valmistushankkeet”

”Kaikkia asiaankuuluvia nettonollateknologian valmistushankkeiden ja strategisten
nettonollahankkeiden rakentamista, laajentamista, muuntamista ja toteuttamista
koskevial lupia, mukaan lukien rakennus-, kemikaali- ja verkkoliitdntéluvat seka

vaadittaessa ympéristdarvioinnit ja -luvat, koskevat menettelyt, joihin kuuluvat kaikki

lisdtddn liitteen II kolmanteen sarakkeeseen riville ”Nettonollateknologian

valmistushankkeet” kohta seuraavasti:

”Kaikki sellaisten menettelyjen tulokset hakemuksen tiydelliseksi toteamisesta siihen asti,

kun nimetty yhteyspiste antaa tiedoksi menettelyn tuloksesta tehdyn kattavan paitoksen.”;
lisdtaan liitteeseen 111 kohta seuraavasti:

”8) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2024/...°°* 6 artiklan
1 kohdan nojalla perustetut tai nimetyt keskitetyt yhteyspisteet, mukaan lukien
sovellettaessa kyseisen asetuksen 18 artiklan 1 kohtaa ja kyseisen asetuksen 33

artiklan 1 kohdan nojalla perustetut tai nimetyt yhteyspisteet.”.

3)
valmistushankkeet”;
4)
kohta seuraavasti:
I hakemukset ja menettelyt.”;
5)
6)
60

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/..., annettu ... pdivdna ...kuuta ...,
Euroopan nettonollateknologiatuotteiden valmistusekosysteemid vahvistavasta
toimenpidekehyksesti ja asetuksen (EU) 2018/1724 muuttamisesta (EUVL, ..., ELI: ...).
EUVL: lisdtdan tekstiin asiakirjassa PE CONS N:o 45/24 (2023/0081 (COD)) olevan
asetuksen numero ja lisdtdéin alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, padivamaard,
otsikko, EUVL-viite ja ELI-viite.



49 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

1. Timdi asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdiviind, jona se julkaistaan

Euroopan unionin virallisessa lehdessii.
2. Sitd sovelletaan ... pdivéstd ...kuuta ... [tdimén asetuksen voimaantulopdiva)].

3. Tamén asetuksen 25 artiklan I kohtaa sovelletaan ... pdivdin ...kuuta ... [2 vuotta timén
asetuksen voimaantulopdivistd] saakka ainoastaan direktiivin 2014/24/EU 2 artiklan
1 kohdan 16 alakohdassa ja direktiivin 2014/25/EU 2 artiklan 1 kohdan 12 alakohdassa
maidriteltyjen yhteishankintayksikdiden tekemiin hankintasopimuksiin sekd

hankintasopimuksiin, joiden arvo on viahintién 25 miljoonaa euroal .

4. Tamén asetuksen 26 ja 28 artiklaa sovelletaan ... pdiviisti ...kuuta ... [18 kuukautta

timdn asetuksen voimaantulopdivistdl.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.

Tehty...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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